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BEVEZETES

A népzenei kutatdsoknél el6szoér Seprédi Janos hangsulyozta
nalunk az é&ltalanos, a népzene egészére Kiterjedd vizsgalatok
mellett a sz6kébb teriilet mélyebb megfigyelésének sziikséges-
ségét. 1906-ban Két Ujabb népkdltési gylijteméeny c. cikkében
irja: ,[ népkoltési anyagok éppugy rétegekben fekiisznek egy-
méson, mint a fold rétegei. A régit eltemeti az Uj, a divatos.
Eppen azért, aki értékes gyéngyot akar talalni, annak nem
gereblyére, hanem é&sora van szilksége. Es nem az egész vilagot
kell otlet és szeszély szerint sszejarnia, hanem valamely sz6-
kébb tért kell egészen a mélyéig felforgatni s atkutatni.”1

Kodaly Zoltdan a magyar népzenérdl irt alapvet6 tanulma-
nyanak bevezetdjében még kézzelfoghatébban fogalmazza
meg ezt a gondolatot. ,,De a legtanulsdgosabb volna egy-egy
kozség teljes dallamtérképét, zenei életének minden részletekre
onalléan, akér egy teljes kozségleirasba szervesen bellesztve . ..
Legfontosabb kérdéseire valaszt els6sorban az egy-egy helyet
hosszabban megfigyel6 kutatastél varhatunk.”2

Bar az els6 népzenei targyu szociografiai dolgozat mar
1936-ban megjelent Kerényi Gyorgy tollabdl, Kemse-monogra-

Seprédi Janos: Valogatott zenei irdsok. Bukarest, 1974. 59.
Kodaly Zoltan:/! magyar népzene. Budapest, 1937. 5.



fia kotetében,3 vizsgalatai még korantsem kimeritéek, annak
ellenére, hogy értékes szempontokat nydjtottak a korabbi
kutaté munkahoz.

Vargyas Lajos volt az els6, aki Ajfalu zenei élete ¢. munka-
jaban egy falu szinte teljesnek mondhaté dallamkészletét
Osszegylijtotte, és a zenei élet részteriileteit tlizetesen meg-
vizsgalta.4 A monografia akkor csak kevés dallampéldat ko-
zblhetett. Joval késébb, 1960-ban nyilt lehetéség arra, hogy Aj
falu zenei anyagat, a falu régibb és Gjabb dallamait két kotet-
ben kozzétegye.5 Az els6 kotet bevezet6jében a zenei élet
vizsgélatan kivil két probléma kutatdsanak fontossagat emeli
ki:

1. A falu és kornyéke terileti kultarajanak meghatarozasa.
(Hogyan illeszkedik bele a gyd(jtési nyelvterilet egészének
anyagaba, milyen a kozség kapcsolata mas terlletekkel, mi a
miveltséghatasok atja?)

2. Az anyagban mutatkozé fejl6dési szint meghatarozasa.
(Milyen fokén van a civilizacios fejlédésnek, mennyire ragasz-
kodik még kordbbi hagyomanyaihoz, mennyire képes Uj hata-
sok befogadésara?)

Pal, a kidéi magyarsag vilagi zenéjér6l sz6l6 munkaja.6 Ennek
bevezet6jében pontosan 6sszegezi az eddigi kutatasok lénye-
gét, és felvazolja a tovabbi tennival6kat. ,,A magyar népzene-
tudomany eddig magara a zenei anyagra tette a hangsulyt,
legf6bb feladatdnak a magyar nép egészére jellemzé zenei izlés,
hagyomany megismerését tekintette. Par éve érvényesil és

3Keranyi Gyodrgy:Zenei miveltség Kemsén. Budapest, 1936.

4Vargyas Lajos: Aj falu zenei élete. Budapest, 1941.

'Vargyas Lajos: Aj falu zenei anyaga. 1—1. Néprajzi Kdzlemények,
1960. 3. sz.

6Jardanyi Pal: A kidéi magyarsag vilagi zenéje. Kolozsvar, 1943.



munkal a népzene Uj szemlélete: a szociogréfiai ... Kézen-
fekv6, hogy miutan az egészrél megtudtuk a leglényegesebbe-
ket, forditsuk tekintetlinket a részletek felé. A magyar nép
egyeteme helyett kisebb egységeket valasszunk ki kutatasunk
targyaul, hogy a zene és az ember, a zene és a tarsadalom
viszonyat mélyrehatobban megismerhessik. A hangsuly el-
tolddik a zenei anyagrdl az emberre; ismételjik azonban:
a végs6 cél ugyanaz marad, csak mas utrol kozelitiink feléje.”7

Bartok Béla, aki A magyar népdal c. konyvében els6 tudo-
manyos leirdsat adja a magyar nép egészére jellemzd zenei ha-
gyomanyoknak,8 1936-ban Budapesten megjelent tanulmanya-
ban ugyancsak slirgeti a népzenei gydjtésben a szociografiai
szempont érvényesitését. ,,Eddig csupdn a daloknak mint
onallé objektumoknak gy(jtésérél volt sz6. Azonban ez nem
elég. Mert ez olyan volna, mintha a bogarasz vagy a lepke-
gy(jtd megelégednék a bogér és lepkefajtdk Gsszeszedésével és
kikészitésével. De ha ezzel megelégszik, akkor gy(jteménye
csak holt, az élett6l elragadott anyag volna. Ezért az igazi ter-
mészettudds nemcsak allatokat gy(jt és preparal, hanem az
allatok életének még a legrejtettebb mozzanatait is, amennyi-
re csak lehetséges, tanulményozza és leirja. lgaz ugyan, hogy
a legtlizetesebb leirds sem fogja a holtat elevenné vardzsolni,
de legaldbb valamicskét belément az élet izéb8l és szagabdl a
holt gy(jteménybe. Ugyanilyen okok parancsoljak a népzene
gy(jt6jének, hogy egyes dallamok valé életének koriilményeit
tovirél hegyére kikutassa.”9

Jardanyi Pal kidéi monografiaja ,,az egyes személyek el6adas-
beli sajatsagaira, értékitéleteire, ltaldban a zenéhez val6 viszo-

7Jardanyi Pal: i. m. 5.

‘Bartok Béla:.4 magyar népdal. Budapest, 1924.

’ Bartok Béla: Miért és hogyan gyujtsunk népzenét? Budapest,
1936.4.



nyukra, a zenének életiikben elfoglalt szerepére, jelentGségére”
is kiterjeszti vizsgal6dasait.10

Jardanyi Pal monografidjat Halmos Istvan A zene Kérsem-
jénben c. munkaja kovette. Bevezet6jében irja, hogy a tisztan
zenei szempontl népzenei elemzés utan vilagossa valt,
» - . .hogy a kutatast néprajzi irdnyba is ki kellene b&viteni”.
Ugyanakkor azonban hangsulyozza, hogy ,,... a néprajzilag
megalapozott zenetdrténeti kutatdshoz valo visszatérés lehet6-
sége mellett mar kezdet 6ta adva volt egy masik, ugyancsak
Uj tudoményos témakdr, mely szintén a funkcionalizmus gyer-
meke. Ez a kutatési terilet az egyéni vizsgalat és az individual-
pszichol6gia, melynek f& téméja a zene, mint az egyes ember
onmaga kifejezésének megnyilvanuldsa, a zene, mint pszicho-
l6giai termék. Kifejezetten ilyen kutatdsra Magyarorszagon
még nem Kkerilt sor.”11 Majd a Zenei arcképek c. fejezetben
igy folytatja a felvetett gondolatot: ,,Mindez még a jovd fela-
data. Ami itt ndlunk zenei arcképek cim alatt kovetkezik,
csak mellékterméke a falumonografidnak. Egyetlen mod-
szerét ajanlhatjuk csak a kutatdsban: a statisztika mellett
figyelembe kell venni az adatk6zl&t, mint embert is, teljes
emberi mivoltaban.”12

E ceélkitlzést probalja els6ként megvaldsitani a jelen iras.
Anyaganak gy(jtéséhez mar Halmos Istvan munkajanak készi-
lése idején, 1955-ben fogtam hozza, téle fiiggetlendl, mintegy
érezve e feladat parancsolo szikségességét. Egy pasztorember
dalkincsét igyekeztem régziteni egyéniségének, emberi vilagé-
nak minél teljesebb szambavételével nyolc éven at figyelve
dallaminak életét, valtozasait, a zenének az életében betdltott
szerepét. A dolgozat els6 megfogalmazasa 1963-ban késziilt el,
melyet az Onkéntes Néprajzi Gyiijt6k orszagos palyazatara

10Jardanyi Pal: i. m. 55.

11Halmos Istvant zene Kérsemjénben. Budapest, 1959. 4.

12Halmos Istvan: i. m. 40.
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kildtem be. Mivel a kiadas sziikségessége mar akkor félmeriilt,
Halmos Istvan lektori véleménye alapjan az irast Gjra atdolgoz-
tam, amit doktori disszertacioként minésitett Ortutay Gyula
és Vargyas Lajos. Az & tanacsaikat is kamatoztattam ebben a
forméban. C. Nagy Béla és Sztareczky Zoltan zeneszociogréafiai
ifrasa témam lezarasa utan kilenc évvel jelent meg, Horvath
Karoly: Egy hernyéki parasztember dalkincse pedig 1981-
ben.13 Magyarorszagon mindeddig csupan e két tanulmany
képviseli az egyéniségkutatds modszereivel késziilt népzenei
monografiat.

Mivel dolgozatom népzenekutatasunkban az els6 probalko-
z4s az egyeéniség szerepének vizsgalatara,14 els6sorban egyéni
adatgydjtésre tamaszkodhatik, természetesen a szakirodalom
kell6 ismeretében. Miutan tanulmanyom nem @sszehasonlito,
mell§ztem a szakirodalomra val6 allandé hivatkozast. Az eddi-
gi eredmények dsszefoglalését a bevezetésben summaztam.

F&j, hogy Ortutay Gyulénak e helyen mar nem tudok ko-
szbnetét mondani segitségéért, életre sz6ld tmutatasaért, csu-
pan Halmos Istvannak és Vargyas Lajosnak kdszéndm meg
értékes tandcsait.

' 3C. Nagy Béla-Sztareczky Zoltan:/! cekehazi Sivak csalad népdal-
m(ivészete. Miskolc, 1972; Horvath Kéaroly:Egy hernyéki parasztember
dalkincse. Zalaegerszeg, 1981.

14V6. Magyar Néprajzi Lexikon. 1. Budapest, 1977. 643. (Voigt
Vilmos szécikke)



A SZINHELY

A Bikk hegység déli nydlvanyai kozott fekvé Saly kozség
olyan adottsagokkal rendelkezik, amelyek kedveznek a hagyo-
manyok fennmaradasanak. 12 kilométerre van téle a vasatallo-
méas. Elkeriili még a budapesti—miskolci orszagut is. Bukk-
abranynal agazik le rola 7 km hosszi bekété Gtja. Ezen at
juthatunk ebbe a szép, volgyben fekv6 faluba, mely folott a
Bikk magas hegyei kéklenek. Lakdinak szama 3000. Régen
sokkal kevesebben laktdk, s lakdi nagy szegénységben éltek.
Négy kastély arnyékaban kevés fold jutott ennek a népnek. Az
emberek mégis a faluban keresték kenyeriiket. Legfeljebb az
erddre jartak fel dolgozni, s aki nagyon szegény volt, az olykor
elszegfdott summaésnak. A falukdzdsség igy elég érintetlentl
élte a maga életét. Csupan az uradalmak cselédsége valtozott, s
az idejovok hoztak magukkal idegen hatasokat, dalokat.

Csak 1945 oOta prébalnak a falubdl tébben mas vidéken
munkat keresni. Olykor messzi orszagrészekbe is elvetddnek,
ahonnan csak hetenként vagy kéthetenként jarnak haza. 1954
Ota mar ipari autobuszjarat szallitja naponta harom m(iszakra a
foldmavelést gyari munkara cserél§ salyiakat Miskolcra. Sokan
jarnak még a szénbanyakba is dolgozni, hazahozva az idegen
hatédsokat.

Saly 1960-ban termel&szovetkezeti kozség lett. Ezzel aztan
megindult a nagy atalakulas, mely kilénésen az 1961-ben
tortént villamositads 6ta olyan gyorsan folyik, hogy alig lehet
kovetni. Még az utca képe is megvaltozott. Kivagtak a hdzak
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elétt bdlogatd szép,lombos fakat, mert Utjaban alltak a villany-
vezetéknek. Helyettik egyforma, disztelen betonoszlopok
sorat latja maga el6tt a faluba most érkezd ember. S a régi
hazak is mintha nem éreznék mar jél magukat a civilizacio e
rohamos térhdditdsa kézben. Sorra eltlinnek a salyi utcakrdl,
atadva helyliket a modem, villanak beill6, de mégis sablonos
egyformasagu j épileteknek. Avillany kigydlasa napjan,1961.
augusztus 20-4n megnyilt a kultirh&z. Mozi és kdnyvtar meg
killonb6z6 rendezvények varjék itt a falu lakoit. 1962 tavaszan
pedig megszoélalt a hangos hiradé is. Ezzel nemcsak a kisbird
dobja hallgatott el, hanem hatalmas mértékben megkezd&dott
a falu leikét6l idegen, selejtes zene betdrése is. A régi kultarat,
régi dalokat 6rz6 emberek menekiltek el6le. Ha tehették,
mentek a hatarba. Az is megesett, hogy elvagtdk a hangszoro
vezetékét. De a fiatalok meginditottdk a falu ,sziv kaldi”
mozgalmat. Vasarnap délutanonként tdmegesen alltak a hang-
szorok alatt, melynek mdsoraban legfeljebb az érzelg6s cigany-
zene, meg a sirva vigado Uri nétdk képviselik a ,,magyar”
jelleget. Esténként azért megszdlal a népdal er6teljes hangja. A
legények régi szokas szerint kezliket egymas vallara téve, dalolva
jarjak végig az utcékat, kuldéndsen szombaton és vasérnap.
Lassan azonban teljes lesz a z(irzavar a falu zenei életében.
Még él a régi. S6t a nagyszul6kt6l is vesznek &t az unokak
éppen a legrégibb kincshdl. De egyre er6sebben hédit az dj,
mégpedig az értéktelen. Akik kapnak uténa, ugy hiszik, az
tobbet ér, mint amit eddig a falu 6rz6tt. Utmutatést, a hagyo-
méany megdrzésére serkent6 példat, értékes zenét, zenei mi-
veltséget meg nem kapnak senkit6l. Pedig még ez a pillanat
alkalmas lenne a régi értékek megmentésére, megGrzésére. Ez
pedig alapja lehetne a zenei muveltség felépitésének. Nagy és
szép dolog lenne e hatalmas feladat elvégzése. Legalabb a fele-
déstdl valdé megmentésben segitsen valamit ez a tanulmany is.
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A dalolé falubol egy embert szeretnék most kiemelni: Tar-
jadm Andras juhéaszt, aki dalainak &si rétegével, dalold kedvével
kiemelkedik még ebben a jé ndtas faluban is. Hangszeren is
jatszik. Furulyazik, trombitat fuj.

Kiemelkedése bizonyos fokig elkilénilést is jelent a falu
dalkincsétdl. Legrégibb dallamait, az &si pasztornotakat a falu
nem tudja, bar szivesen meghallgatja t6le. Tarjani Andrés és a
falu dalkincsének koz0s rétege inkabb annak kdszdnhetd, hogy
fiatal koraban barati kapcsolatai révén 6 tanult meg sokat a
falu kdzkedvelt dalaibdl.

Az is érdekes jelenség, hogy Tarjani pasztorkodassal toltott
életében sokkal nagyobb szerepe van a zenének, mint altalaban
a foldmivel6 embereknél. Ezt maguk a falusiak is igy érzik.
Gyakran lehet téluk ilyen kijelentéseket hallani: ,,Nincs man
nekem kedvem a notdhoz! Konny( Tarjamnak. Csak mégy a
nyaj utdn, oszt’ dalolhat.” Pedig neki sem kdnnyl az élete.
Hajnalban 2 o6rakor kel fel, ha azt akarja, hogy ,,a nap ne érje a
hodalyba’,a birkat”. A fejés, a kés6 estig tartd allandé talpon-
levés, vizhizas 300 birkanak a gémeskutbdl, a folytonos figye-
lés, felel6sség bizony nem mondhatdé kénny(, gondtalan élet-
nek. Mégis, nincs olyan része a napnak, mikor ne volna azonnal
kaphat6 a notazésra. Még bort sem kell innia, hogy kedvet
kapjon hozza. A déli pihen6 alatt elfogyasztott hideg zold-
bableves utan is olyan kedvvel dalol meg tancol, mintha mar a
vége felé jarna egy liter j0 hegyaljai bornak. Eleteleme a dal, a
muzsika.

Ismerkedjiink meg ezért kozelebbrél ezzel az emberrel.
Nézzik meg csalddja multjat, jelenét. Vizsgaljuk meg kor-
nyezetét, a dalai mégott hizodd hatteret. Igyekezzink feltarni
azt a vilagot, melyhez ennyire elvalaszthatatlanul tartozik
hozz4 a zene.

14



GYOKEREK ES AGAK

A csalad nem nagyon tartja szamon @seit. irasos emlékei sin-
csenek roluk. Csak az anyakdnyvekben, meg a nagyszil6kig
terjed6 emlékezetben kereshetjiik a csalad multjanak doku-
mentumait.

Tarjani Andrés apai nagyapja, Taijani Antal Tiszapalkonyéan
kb. 1830-ban sziiletett. Juhasz volt. Hat nyaj birka volt a keze
alatt, ennélfogva bacs6 cimmel tisztelték. Felesége, Palkovics
Borbala meg négyesi volt. Az anyakdnyvek szerint mindketten
romai katolikus vallastak. A péasztori szolgalat nem sokaig
engedte nekik az egy helyben lakast. Keresztespispokiben a
218. szamu hazban laktak, mikor 1856. november 28-an fiuk
sziletett, aki masnap a keresztségben az Andras nevet kapta. A
szolgalat rovidesen Salyba szélitja a csaladot. A fil, Andras
0rokolte a pasztorsagot édesapjatdl. Gulyaskodott megjuhasz -
kodott. De ha az élet Ggy kivanta, mas foglalkozast is foly-
tatott. Kapasemberként meg cs6szként is dolgozott. 29 éves
sélyi lakos volt, mikor 1886. februar 11-én hazassagot k6tott a
19 éves Maté Juliannaval, Maté Samuel és Faragé Julianna
helvét hitvallast kovetd szil6k leanyaval. A lakodalomkor
Varga Jozsef napszamos és Maté Jozsef sz6l6pasztor toltotték
be a néasznagyi tisztet. Az esketést Pozsgai Janos lelkész végez-
te, mondja az anyakdényvi bejegyzés. Maté Julianna 1867.
julius 13-an sziletett Salyban. Sziilei a 128. szdmu haz lakéi
voltak. ,,Mikor édesapdm édesanyamat elvette, akkor tanulta
még a szGl6kapalast. Edésanyam nem pasztorcsaladbil vald

15



vot. Nekik man sz6l6jik is vot Salyba. Azért’ tanulta még
édesapam a kapalast” - sz6l az emlékezés.

Id. Tarjani Andraséknak 8 esztendeig nem sziletett gyer-
mekik. igy hat nagy volt az 6rom, mikor Maté Julianna 1894,
november 29-én filgyermeknek adott életet. Akkori szokas
szerint masnap, november 30-4n meg is keresztelték apja neveé-
re, Andrdsra. A keresztszil6 Farkas Maria, Mocskos Jozsef
napszamos felesége volt.

A csalad ekkor Salyban, aPincesoron, a 264. szdmu hazhan
lakott. Néha azonban kisebb id6re mas faluban is vallaltak
munkéat. gy példaul Igriciben kerllskddott Tarjani Andrés
egy ideig, amire mar a mi Andrasunk is emlékszik.

A csalad ezutan egyre népesebb lett. 1897. februar 24-én
szliletett Antal, 1900. december 13-an Séandor, 1905. jalius
15-én pedig a lednyfalusi tanyan Janos. Az apa megbecsilt-
ségére vall, hogy ekkor a keresztanya Tardi Lajos faragégazda
felesége, Janosi Maria volt. A faragégazda pedig az uradalmi
szolgalatban &ll6k kozil az el6kel6k kdzé tartozott. A pasztort
pl. még az anyakdnyvbe is mint ,,cselédet” jegyezték be.

A négy fil kozil a pasztorsagot csak a legid6sebb: Andras
vitte tovabb. A tobbiek mas foglalkozast valasztottak. ,,Antal
6csém summasgazda vot. Késébb a csépeli gyarba jart dégozni.
A masik 6csém, Janos vOt ugyan kanasz még gulyas, aztan
kocsis létt Sielbiegemél. Rossz élete vot. Elvalt a feleségitil,
osztan égy masik nével élt. Edesanyam meg mindig siratta. Mi
még azt mondtuk neki, hogy inkdbb kossdn égy kdvet a
nyakara, oszt’ ugorjon a kltba, mert édésanyanknak mindig
csak a nagy banatot hozza. EIment éccér, oszt’ szégény nem is
gyott haza tébbet. Sandor 6csém sé vot pasztor, csak kapéas-
embé'r. Miskdcra is jart munkaba, még fuvarozgatott égy
lovacskajaval. A testvéreim kozil man senki sé él, csak én”
—sz0l a visszaemlékezés.

16



Tarjdam Andras hazassagkotése mar az elsé vilaghaboris
id6kre esett. Katona volt. Haza se johetett az eskivdjikre.
Miskolcon, katona tanuk eldtt kotott hazassagot 1915. januar
17-én Molnar Juliannaval, aki 1896. marcius 24-én sziletett
Cserépvaraljan. ,,Gyaszba vot akkor az orszdg — mondja
Andréas béacsi -, oszt nem engedtek haza.” Hazassagukra nem
sok fény derilt. A habord, a szegénység tragédiat hozott
szamukra. 1917. februar 14-én ugyan fiuk sziletett: Andras,
de az anya anyagi karosodastél félve id6 el6tt kelt fel a
gyermekagybol. Atfazott, és gydgyithatatlan betegséget ka-
pott. Még két gyermeket vilagra hozott ugyan. Gyulat 1918.
marcius 3-an s Antalt 1920. februar 26-an, sajnos azonban
ezek a gyerekek mar életképtelenek voltak. Gyula mind6ssze 6
orat élt, Antal 5 napot. Az anyakdnyv a velesziiletett gyenge-
séget tiinteti fel a halal okanak. Antal fiat aztdn 3 nap malva a
beteg édesanya is kdvette. 1920. februar 29-én, 23 éves kora-
ban meghalt.

Apro gyerekkel, urasagi szolgalat mellett nem maradhatott
egyedul Tarjani Andras. 1921-ben feleségiil vette Cserépvar-
aljarol boldogult els6 felesége unokatestvérét, Lénart Andras és
Kis Erzsébet szul6k leanyat: Mariat. Neki is ez volt a masodik
hazassaga. Els§ férje odaveszett a habordban, akitdl egy fia
maradt: Andras.

IQ. Tarjani Andras édesapja elbeszélése szerint Kijarta
mind a hat osztalyt az iskolaban. Azutan 3 évig velem péasztor-
kodott. Akkor tanitottam neki a nétdkat. Nem maradt még a
pasztorsagnal. Azt mondta: nem maradok én még a pasztorsag-
nal édésapam, mert akkor nincs vasarnapom se. ElIment Petrus
Janoshoz, a moénarhoz kocsisnak. Aztan foldmuves lett. Fele-
ségivei, akinek ugyancsak Lénart Maria a neve, Cserépvaraljan
telepedett még. Hat gyerékik van. Harom fid, harom lany. A
méasodik vilaghabortba’harom helyén sebesilt még az aknatal.
Az egyik keze még van bénulva, még a széminek is artott a
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sebestlés. Kapott is rokkantsagit, de most elvették tile azért’,
mert szogal a tsz-be’. Ott a bikak mellett dogozik ,, —mondja
az édesapja. Tarjan Andrasné els6 hazassagabol valé fia: Lénart
Andras 47 éves. Mikor édesanyja masodszor férjhez ment,
azutan anyai nagyszilei nevelték. Amint feln6tt, meghaza-
sodott. Feleségével, Molnar Erzsébettel Cserépvaraljan laknak.
Mig a tsz-be nem mentek, szekerik, lovuk volt, s a magukéban
dolgoztak. Van két menyecske lanyuk: Rdza és Maria, még égy
10 éves fiuk: Andras.

»Az én apam foldmives ember vt —mondja Taijani And-
rasné. Héarman votunk testvérek. Teréz testvéréin 22 éves
kordban halt még. A batyam, Andras Varaljan lakott. Fold-
m(ives vot. Négy esztendeje halt még.

Andras nagyon j6 ember v6t, azér’ mentem hozza. Edes-
apam nem vot jo ember. Részeges vot. Sokat szenvedett édes-
anyam mellette. En nem tudok se olvasni, se irni. Iskolaba
feladtak ugyan engémet, de olyan vot a tanitonk, hogy mindig
bekiildott mosogatni, takaritani. Nem tor6dott vele, hogy
tudom-é a leckét. Nagyon bantam aztdn kés6bb. Keveset
tudok azér’ az irashoz, de nem tudom hirtelen 6sszeadni a
bet(iket. Magamba’ azér’ elolvasom lassan az irast.

Léanykoromba’ sokat jartam summésnak. A munka-
kényvembe’ csak harom lap vot (res, amibe’ nem vét irva.
Mentem én Somogy megyébe, Zemplén mégyébe. Hatvanban is
négy esztendeig vOotam summas. Répat kapaltunk, kukoricat
tortink, arattunk. Egy évben ny6c honapot t6tottiink
summassaggal. Néha még a répadsasnal is ott maradtunk. So-
mogy meégyébe’ oridsi rossz helyilink vot. Rossz kosztunk vot
nagyon. Ha valaki beteg vot, akkor is gyétt az ur, oszt” hajtott
ki gumibottal dégozni. Azér’ akarmilyen rossz helylink vot is,
mikor mentink kifele dégozni, vagy gyottink befele a munka-
bél, mindég notaztunk. Mindég én kezdtem el a nétat.”
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Tarjani Andrasnak masodik hazassagabdl még harom leanya
szlletett. Mar mindegyik asszony. Teréz (szliletett Cserépvar-
aljan 1921. oktober 18-an) Molnar Janoshoz ment férjhez.
Férje molnar a Petrus-féle tarizsai malomban. Ot gyermekiik
van. Szerény korilmények kozo6tt laknak egy pincelakasban a
falu szélén. Gyermekeik: llonka (24 éves) férjnél van Juhéasz
Laszlonal, aki az Utfenntartd Vallalatnal dolgozik. Arpad fiuk
22 éves. Jelenleg katona. Teréz lanyuk 21 éves. Cserépvaraljara
ment férjhez. Ernd 19 éves. Eleinte bojtarkodott a nagyapja
mellett, majd kocsis lett a salyi tsz-ben. Most Miskolcon dolgo-
zik. Hétvégeén jar haza. A csaladban & tud a legtébbet nagyapja
dalaibdl, s6t szépen furulyazik is. A legkisebb Molnar fiu, Gy6-
26, 15 éves. Még altalanos iskolaba jar. Nagyon muzikalis. Tud
régi dallamokat is. A pasztorhivatast azonban mar & sem vallal-
na. ,,Nagyapdm —mondogatja — én mar nem leszek juhaszboj-
tar. Ha én a nyolc elemit kijarom, nem azér’ tanulok, hogy
juhaszbojtar légyek.”

Tarjani Andréas Erzsébet lednya 1926. augusztus 22-én szii-
letett Salyban. 1947. majus 17-én kotdtt hazassagot Banyi
Jozseffel, az egykori hires pacas bacs615l fiaval. De méar Banyi

15A pacéas bacsé a régi salyi pasztorszervezet legmagasabb foka
(kisbojtar, bojtar, bajuszos bojtar, szamad6 vagy beszamol6 juhész,
bacsé vagy pacés bacsd). A kisbojtar csak segédkezett. A bojtar (nevez-
ték nagybojtarnak is) kezére mar falka vagy ny4j volt bizva (50—100 db
juh), s ezért & tartozott felel6'sséggel. A bojtarok kozott a legtekintélye-
sebb az Un. ,,bajuszos bojtar” volt. Ez méar csak csalados ember lehetett,
aki magat kosztolta. A bojtarnal magasabb tisztség volt a szamadé vagy
beszamolé juhasz. Harom falka mellett alkalmaztak. Legmagasabb foko-
zat volt a bacs6, vagy ahogy Salyban nevezték: pacéds bacsé. Taijani
Andrés szerint: ,,Ez man ritka vot! 6t-hat falka vét a kezire bizva. Nem
is legeltetett. Csak ment a bojtarokhoz. Jelentették neki, ha beteg birka
vOt vagy hija esett a falkanak. O meg jelentette az Grnak, hogy mennyi
a hiba, meg hogy mennyi bére van. Mert ezel6tt az vo6t a jo, hogy a
bérrel szamolt a juhasz. A bacsé kovetelte ki a juhok ennivaléjat. A
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Jozsef se maradt meg édesapja foglalkoz&sanal. Az utépit6knél
dolgozik. Szép, egészséges hazban laknak a falu kdzepén. Kis-
lanyuk, Szerén, 11 éves.

Tarjaniék legkisebb lanya, Julianna 1934. maércius 10-én
sziiletett. 1951. oktober 27-én kotoétt hazassagot Nemcsak
Barnabassal, Kacson. Elvaltak, majd Vasas Sandor banyaszhoz
ment feleségil. Egy ideig Didsgy6rben laktak. Két éve azonban
hazajottek, s most a szlleiknél élnek. Egy 8 esztendds fiuk
van.

Id. Taijani Andras 1930. méajus 22-én halt meg, 75 éves
kordban. A fia szerint ,,h6ta napjaig kitartotta magat™”. Nem
szorult senkire. Mikor mar nem pasztorkodhatott, akkor is
mindig hivtak beteg jészaghoz. Azzal keresett. Felesége még
13 évig viselte az 6zvegyi sorsot. 1943. december 4-én halt
meg.

Ez hét az 6si pasztorcsalad. S Ugy latszik, hogy mégis maga
Tarjani Andras az utolsé pasztor benne. ,Egy gyerékink sé
maradt még a péasztorsag mellett. Ugy latszik, az unokéink sé
fogjak folytatni” —mondja Tarjani Andrasné. Andrds bacsi
pedig csendes szomorusaggal hozzateszi: ,,Nagyon lenézik mar
0k a pasztorembé'rt.”

bojtaroknak 6 vitte ki a bérét. Csak rendelkezett. Kiilon szolgalati lakas
jart neki az uradalomtdl, akar az ispannak vagy agépésznek . .. Ennél
magasabbra juhdsz nem vihette!” Palcaja hivatali méltésaganak volt a
jelvénye.
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EMLEKEK A CSALADROL

Taijani Andrds nagyapja: Antal az a legrégibb tagja a csalad-
nak, akire még most is emlékeznek. ,,A nagyapamnak 6 ny3j
birkaja vot —mondja Tarjani Andras. Mindég ott haltak, ahol
rajok esteledett. Mindén nydj birka ko6zott vot egy nagy, fehir
Or-vasas kutyajok, még égy szamaruk. Ez vitte az eleségiket,
még a portékajukat, takardzojukat, miegymast. A nagyapam
pacas bacsd vot. Hat bojtar tartozott a kézi ala. Még nota is
maradt réla:

Hat bojtarnak vagyok fejedelme,
Ugy tisztéinek: bacso kend kegyelmed.”

Taijani Antal mar Salyba jott lakni. Mint hat bojtar szam-
adojat, 6t is megillette a bacsé haz. Andras fia, Andras bacsi
édesapja mar Salyban toltotte gyerek- és legénykora nagy
részét. Katonanak is innen vitték el. ,,Beszélte édesapam, hogy
Egerbe vitték a hatvanosokhoz. Eccer aztan Ggy hat hétre ra
fegyverestil elszokott. Gyott haza, szokve. Akkor még a Kele-
menes és a Baglyos is mind nagy erdéség vot. Pataki Arpadnak
gyonyord, nagy, fehir gulyaja legelt ara. A bornyu addig szopta
ott az anyjat, mig az el nem rigta. Mikor elvalasztottdk a
bornyat, a tehenet félfolyattak mégint. igy szaporodtak.
Abbol pénzéit Pataki Arpéd.

Gyott ara édesapam, oszt’ a fegyverit meg a bornyujat a
Keleménésbe bedugta égy nagy odvas faba. De a Nagybajuszd
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Varga Joskanak a nagyapja, Varga Jozsi bacsi meglatta, osztan
bevitte a borny(t még a fegyvert a kdzséghéazara. Bejelentette
édesapamat. Nagyapadm nem hagyta otthol édesapamat, csak
harom napig. EIment a fegyvertdr’ meg a szérélvényiér’. Befo-
gott két szamarat a kocsiba. Edesapamat még mé'g is kotozte,
Ugy tette fél a kocsira. Félrakott egy csom6 gomolyat, 50
litérés tonnadval bort még baranyt az ezredé’s Urnak, hogy
édesapamat ne béantsak. Elindultak oszt’ Egerbe.

Ahogy vitte nagyapdm édésapadmat, beszélte, hogy éccér
csak odament hozzajok az Gton égy idegény faké szamér, oszt’
harapdalni kezdte a kocsiba fogott szamarakat. Hogy hogy’
termett oda az a harmadik szaméar, 6k magok se tudték.
Leszallt nagyapam a kocsirdl. A gatyamadzagot Kkihuzta a
gatyabul, visszakézb6l a nyakéra vetétte a faké szamérnak.
Kifogta az egyik szamarat, helyibe kdtotte a harapdalé szama-
rat, raforditotta a hdmot. Mikor oszt’ beértek a legkdzelebbi
faluba, elmentek a kovéacshoz. Nagyapdm bevasaltatta a fako
szamarat az elein a kovéccsal. Hat boszorkany vét! Arrél
tudtdk mé'g, hogy nagyon beteg lett égy asszony. Rettenetesen
fajt a két keze neki.”

A rontast igy szerencsésen elharitotta Tarjani Antal tudo-
manya. Katona uraimékat pedig kiengesztelte a sok ajandék.
Nem szarmazott hat kulénosebb baj az esetb6l. Minddssze az
Ormester kezelésbe vette a szokevényt. Annyira keményen
fogta, hogy még irni-olvasni is megtanitotta. Mert hat iskolaba
nem jartak akkor a pésztorgyerekek. Tarjani Andras maga
mesélte sokszor Molnar Karolyéknal, hogyan folyt a tanitas
6rmester uram iskoldjaban. Leanyuk, Molnar Borbala - aki
akkor mint tatott szju kisgyerek hallgatta a torténetet - még
ma is jol emlékszik ra.

»Az 6rmester Ur engem karba fogott.

—Jartéal-é iskolaba, fiam? —kérdezte. Mondok:
—Nem.
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—Tudoi-e irni?
—Nem tudok én!
—No, itt a ceruza. Csindlj olyan alakot, mint egy tojas.

Hat —aszongya —csinaltam ilyen kerekét, mint egy tojas.

—Tudnéal-e még ebbdl masat csinalni?

—Nem tudok én.

—Tegyél félé égy vonast.

Tettem égy vonast.

—L4tod, mostan az 6. Tudnal-e még fiam ebb8l méas
egyebeket csinalni?

—Nem tudok én.

—Csindlj neki még égy agat, kampdval az aljan. Na fiam,
most mar ez & bet(.

igy engem az 6rmester megtanitott Ggy irni, hogy aztan az
apamnak még levelet is irtam.”

Egérb6l oszt’ Boszniaba vitték a haboriba szegény édes-
apamat —emlékezik tovabb Andras bacsi. Még akkor lancos
golyoval I16ttek. Ossze vot kitve két golyd, oszt’ avval sépérték
az ellenséget. A boszniai haboruba’ olyan helyén votak, hogy
ott még medve is vot. Egy medve majd agyonhajintotta kével
édésapamat.

Bosznidba’ fogsagba is keriltek. Este bezartak 6ket. Ahogy
elaludtak, megalmodta szegény, hogy mésnapra lemészéroljak
Oket. Gyorsan felkelt. Felkototte a tarsait is. Nekialltak osztan
a bicskajokkal, és kibontottdk a falat. A fal tovibe léterité'tték a
koponyegiket. Arra bontottak a falat, hogy né kopogjon, oszt’
eszre né vegyék. Ki is bontottak. Reggelre igy 6k harman
elszoktek. Akkor ugy kerllt haza szegény édesapam. De a
tobbiekrdl, akiket akkor fogtak el, az6ta se tudott tobbet
semmit.”

Mai ember el sem tudja méar képzelni, milyen allapotok
voltak abban az id6ben. Erdekes képet fest az akkori koriilmé-
nyekrél a kovetkez6 két torténet is.
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»ECCE'T beszélte nekem a sorsat édesapam. Ahol a Gerova
[helyesen: Gorove] birtoka vot, akkor ott a Klein nev(i urasag
lakott. Edesapam gulyas vot néala. Legeltette a gulyabeli mar-
hat a Keceté’n. Osztan Tomorinak hittdk azt a juhészt, aki ott
lakott. Azt mondja édesapamnak:

—FUjj mén egy noétéat, kedves komam!

Azt mondja édesapam:

—Nincsen kedvem.

—NMuiért nincs kedved?

—NMegvan annak az oka.

—Van-e egy félliter pajinkara val6d?

—Még kettbre is van!

—Edesapam el6szor azt hitte, hogy Tomorinak kell a p&jin-
ka.

De azt mondja Toémori:

—Osztan ember lészé1-é?

Azt mondja ra édesapam:

—Ember.

—Nohat akkor —aszongya —vegyél égy félliter pajinkat, oszt’
eridj el Lengyel Andrashoz, a mocsolyasi kondasszamadohoz.
Ulj 1€ vele, oszt’ kinald még. De te né idd le magadat. Oszt’ ivés
kézben ménj neki, kuporodj a hasara, feszidd neki a bicskat.
Mondd, hogy a fél sz&'mit kivagod, ha a tin6d még nem lesz.

Edesapam Ugy is bant. ElIment a mocsolyasi kondasszam-
adohoz. Lellnek. Kezdi kinalni a pajinkaval, hogy igyon. Mi-
kor harmadszor kinalta, nekiugrott édesapam. UltShelyibiil
hanyatt I6kte. A labat atkulcsolta a labaval, oszt’ railt a
hasara. A bicskaja nem vét nala, hat fogta az acéljat, amivel a
tlzet szokta csiholni, nekifeszitétte a szémi als6é részinek.
Aszongya:

—A fél szemed kiveszem, ha a tindm még nem lesz!
Aszongya a kondasszamada:
—Hadd még a széniem, kedves komam! Megvan a tindd.
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De édesapam addig nem bocsatotta el, mig 6tét Gtba nem
igazitotta. Akkor tudta meg édesapam, hogy a tindja a disznos-
horvati erd6be’ van.

Elment oszt édesapam a diszn6shorvati erd6be. Hat latja,
hogy a tindja ott van a gulyaba’. A szarvara man ra van siitve a
mészaros neve. De nem merte a szémit sokaig rajta tartani,
mert a gulyat négyen 6rizték. Edesapamat oszt’ mégkinaltak.
Félt, hogy észreveszik a szandékat. Faggatdk am a bojtéarok,
hogy mi jaratban van? Elmondta édésapdm, hogy helyet gyott
keresni, mer’ elcsaptak, oszt’ nagy csaladja van. Mindig pasz-
torember vot egész életébe’.

Akkor magéra hagytadk. Beméntek a kunyhoba a pasztorok.
Latja am édésapam, hogy a fényes balta be van vagva az
ajtofélbe. Még azt is méghallotta, hogy mit beszélnek. Tana-
kodtak, hogy ugyan igaz jaratban van-é ez az ember, az anyja-
nak a kutyafajat, mer’ masképp a t6égyfa levelek ala fogjuk
homlitani.

Eligazitottak azér’ Disznéshorvat mellé égy faluba. Azt
mondtak, hogy ott szilkség van égy kanaszra. Edesapam azt
mondta, hogy akkor elmégyék. Pedig sosé vot kandsz. De
nem helyet mént & keresni, hanem elmont a csend6rokhoz,
nehogy a péasztorok valamit gondoljanak, és 6t agyonussék.
Akkor gyott vele két csenddr. Mikor odaértek, édésapam a
gulya kozll a tindt maga eleibe fogta. A farka bojtjat a keze
fejire csavarta, oszt’ Ugy indult neki az Utnak. A két csendér
még egész a hatarig kikisérte édesapdmat, hogy valahogyan
utdna né menjének. igy létt még a ting.”

LEgy idBben még édésapam keriil6skddott az igrici féde-
kén. Mikor édésanyamat elvette, égy ideig félhagyott a pasztor-
saggal. Cselédkédétt az igrici hatarba’. Keriil6 vét. Vot neki
égy duplacsdvii puskaja, még égy hatldvetl revorveri. Vot ott
egy masik kerill is. Ugy hittdk, hogy Lencsés Samu. Awval
Ossze vatak 6k eskidve, hogy egymésnak kotelesék védelmire

25



menni. En olyan 6téves kis gyerkéc IGhettem. Még csak én
votam egyedili gyereke, oszt’ igen kedves votam édesapam
elétt. Emlékszem r4, hogy a revorvert az 6dalamra kototte égy
kis szijjal, oszt® orilt neki, hogy sétaltam vele a dohany
szélibe’.

Eccér gyott a Lencsés Samu, hogy nekiméntek a ciganyok a
kukoricajanak, otét pedig elzavartdk. Azt mondja édesapam:
Ki akar tégéd megverni, sogor, hagy l6vom agyon! Kapta a
puskajat, oszt mént a ciganyok eleibe. Egy cigany nekimént.
Azt kiabalta édesapamnak: ide 16jj, ni! —oszt’ kozbe’ égy
vasraspolyt huzott maga utan. Edesapam visszacurikkolt, oszt’
a puskaval ugy vagta mejjbe a ciganyt, hogy hanyatt esétt. Erre
ramentek a ciganyok. De 6 kozéjik 16voldozott. Akkor elme-
nekultek.

Edesapam a dolgot mindjéart bejeléntétte Csaton. Ki is gy6t-
tek a lovascsénd6rok, négyen. De a négy csendér kozil egyet a
Kapashidnal droétostorral levagtak a 16rol, oszt’ még is nylztak.
A masik harom csend6r a végén mégis elfogta a ciganyokat.
Bekisirték oszt’ 6ket Miskolcra.”

Andréas béacsi édesapjara még sokan emlékeznek a faluban.
Nagyon jo pésztornak tartottak. ,,A joszagnak felettébb gond-
jat viselte. A régi pasztor mind olyan vot. Nagyon sok ember
Ugy tett, hogy csak azt mondta: vészék égy bornyat, kihajtom
az Oreg eleibe. Majd az gondjat viseli. Ha tavasszal eleibe
hajtottak égy névendékmarhat, 6 6sszel is még tudta mondani,
hogy ki hajtotta oda. Pedig voOt, hogy a gazdaja nem ismerte
még, mer’ szépen kifejlédott. De az oOreg tudta” —mondja
Horvath Janos, 70 éves.

Persze vannak, akik azt is mondjak réla, hogy ,furfangos
embér vot. Tudoméanya is vot. Meg tudta rontani vagy javi-
tani atehenet”.

Beszélik rola, hogy Uumapi kérmenetkor mindig kiment a
temet6be. Mikor a katolikusok énekelve mentek egyik satortdl
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a masikig, akkor 6 mindig leszakitott egy-egy marék fiivet a
temet6ben. Ezt aztan eladta. Azt mondogatta, hogyha ezzel
kiforrazzak a fazekat, ,,nagyon feles lesz benne a tej”.

Andras béacsi tagadja, hogy az & apja rontani tudott volna.
Csak azt ismeri el réla, hogy a rontast javitani tudta. Allitasa-
nak bizonyitéséara a kdvetkez§ esetet mondta el.

»Juhdszkodtam a Janyfalusi tanyén. De ott ajuhoknak nem
vot téli helye. El kellett hajtani 6ket télre Tardonapusztara, a
Métra felé. Ott adtak a juhoknak téli helyet, még kosztot. A
feleségem itthol lakott. A lisztét, bazat, kommenciét mind
elhoztam, hogy né érézzem semmi hianyomat. De nem szerette
8, hogy nem vagyok otthol. Mindég irkéit: Té nem vagy olyan
ember, hogy otthol is mégkeresd a kenyeredet. A csaladba
sohase vagy. Hazagyiittem oszt’ onnat.

Megtudtdk ezék a parasztok, hogy marcius elsejére haza-
gydttem. Racz Karoly man akkor torvénybir6 vot, Horvath
Janos bacsi még a bird. Elgyott hozzam a Vo6rés Dosa, oszt' azt
mondja: Kedves dcsém, fogadd el a gulyassagot. Hat elfogad-
tam. Beméntiink hat Racz Karoly bacsihoz. Azt mondja neki:
Torvénybiré ar, Andrast mégfogadjuk gulyasnak. Hozzél be
hat égy liter bort a magadébdl.

Hat osztan azt mégittuk harman. Mikor mégittuk, azt
mondja a Voros Doésa: Ellépék a bird darért is.

Elmént érte. Mikor méggyottek, azt mondja neki: A té
kontdédra is igyunk még égy lité'r bort. Megittuk. Akkor azt
mondja a biré Gr Ddsanak: Most mar a té kontddra is hozass
égy liter bort. Hat harom liter bort ittunk még. igy fogadtak
még gulyasnak. Akkor még a gulyaval Széngydrgy naptol kivél
kellett halni. Azt kérdem a bird art6l:

—Muikor kezgylk még a kivélhalast?

—Tudod, mint amikor apad szokta. Majus kdzepe utan,
mikor enyhébb lesz az éccaka.
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Mikor aztan kivol kellett halni, szegény Sandor dcsém, meg
édesapam is kigyottek segiteni. Ejfél utan félkett6kor allott
csak ossze valahogy a gulya. Addig mindig csak forgattuk.
Hidba vétak jo kutydink, mégse tudtunk vele banni. Azt mon-
dom édesapamnak:

—Edesapam, né tessék man haragudni érte, de azt mon-
gyak, hogy maga tud rontani. Hat tessék man megfogni ezt a
gulyat, hogy né ménjén méan sé'hova!

Azt mongya nekem édesapam:

—Ejnye, ejnye kedves fiam. Hat vén létémre nem tudndl té
nekém mégfizetni azér’, hogy az éccakat neked féltorom. Ha
én rontani tudnék, agy mégfégnam ezt a gulyat, hogy reggelig
séhova sé tudna menni.

Err6l tudtam meg aztan, hogy édesapam nem tudott ron-
tani. De ha valamelyik marhat megrontottak a boszorkanyok,
akkor azt helyre tudta hozni.”

A Tarjani csalad az emlékek tukrében is kétségtelenll ki-
emelkeddnek latszik a salyi csaladok kdzil. Jol végzett munké-
juk, melyet a falukdzosség szolgalatdban teljesitettek, meg a
tudomanyuk megkildnboztetett tiszteletet biztositott nekik a
faluban. A kés6bbiek soran azért kozelebbrél is meg fogjuk
nézni ezt a tudomanyt.
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TARJANI ANDRAS ELETUTJA

Edesapja foglalkozasa révén mar a gyermekkora, illetve az ab-
bol fennmaradt visszaemlékezések is a pasztorsaghoz kapcso-
lédnak. Ahogy hallgatjuk gyermekkori emlékeit, egy régi, el-
mult vilag alakjai, eseményei elevenednek meg eléttink.

»Arra is emlékszem, hogy Igriciben a Kun Bandi ménésébdl
éccer elszokott hasz darab. Ott legeltek a f6don, amit édes-
apam 6rzott. Edesapam oszt’ bezéarta Gket. Gyétt osztan a
csikdsszamado kifizetni, hogy mi kart téttek. Nagyszél( kalap
vot a fején. Gyocsgatyaba’ vot, meg lobogos ingujjba’. Mikor
kieresztette édesapam a husz csikot, félpattant az egyikre.
Nagyot pattantott az ostorral. Ugy eltlintek, mintha ott sé
léitek vona. A sok asszony, aki Osszeszaladt a tanyaba meg-
nézni, hogy mi van, man csak a nagy porféllegét latta.”

Az is eszébe jut, hogy a falusi gyerekekkel karikaba allva 6
is jatszott énekes jatékot. Arra is emlékszik, hogy az édesapjat
gyakran kisérte, mikor az hajtotta ajoszagot.

»Szerettem szegeény édesapdammal kimenni a marhakhoz.
Eccer, ahogy megyiink a marhaval, hat nagy csapattal szalltak
a varnyuk féléttink. Azt mondom édesapamnak:

—Edesapam! Hajijjon man nekém egyet.

Edesapam osztan kozéjik vagott egy botot, de a varnyuk
elrepiltek.

—Latod, most a varnyuk felkaptak a botot, oszt’ elszalltak
vele - mondta nekem édesapam.”
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Gyermekévei igen szerény korilmények kozott teltek el.
Joformén testvéreivel egyiitt magara hagyottan nétt fel. Edes-
apja allandoan szolgalatban allott. Legtébbszor csak este lattak
a gyerekek. Az édesanyja meg alig gy6zte a haz korili munkat.
Nem nagyon tudott t6le a gyerekekre nézni. N6ttek, mint a
réten a flszal. ,Igén rosszak vdétunk —emlékszik gyermek-
éveire Andrés béacsi. Nehezen is birt velink szegény édes-
anydm. Olyan négy fil vétunk, hogy mink még lovat lopni is
elmentiink véna, ha édesanyank nem fogott vona benniinket.
De sokat mégvert! Csak akkor nem vert még, mikor nem
érkézéit. Egyébkor mindig mégvert.”

Most mér ezek az emlékek is megszépllve kerllnek el§ a
multbol. Hat még milyen szépek azok, amik akkor is kelleme-
sek voltak. A legnagyobb esemény az volt gyermekkoraban,
mikor az édesapja egyszer a vasarbdl hozott neki vasarfiat.

»Eccér emlékszék ra, hogy hozott nekem édesapam a vasar-
bui égy kalapot. A taju hatra allt rajta, mint a paradéskocsisok
kalapjan. Akkor éppen beteg vétam, mikor a kalapot ideadta.
Szinte mégkonnyebiiltem 6romémbe’.”

Ezt a nehézségeiben is szép, szabad és gondtalan életet
el6szor az iskola zavarja meg. Ez szigorl kantorjaval, termé-
szettdl messze szakadt életével, fegyelmével valosaggal félelme-
tes volt a kis péasztorgyerek el6tt. Félt t6le, és nem szerette.
Mostani eszével ugyan szikségesnek latja, de az iskolatol valé
idegenkedés még most is benne van.

»Mikor én gyerék votam, iskoldba sosé szerettem jarni.
Nagyon szigort kantorunk vot. De mi lett véna veliink, ha nem
fogott vona. Sose felejtem el a nevit: Bencsuk Gézanak hittak.
V6t akkor égy pejlovunk. Egy hizdt adtunk érte valakinek
cserébe. Mikor érte votunk, oszt” gyottink haza a szekérrel,
méglattam a kéntort. Léugrottam a szekerril, oszt’al6 vesd el
magad, szaladtam be a kdznek. Attdl féltem, hogy mégver.
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Mer’ sokat megvert. Ugy vert meg benniinket, hogy lefektetett
alocara, és azt mondta:

—Lo6kd Ié fiam a nadragot, ne nyujjiuk el, mer’ apad keser-
vesen kereste!

Letoltuk, osztdn Ggy supralt el benniinket. Nem is mertem
én iskoladba jarni. Sokszor az édesanydm (gy hozott fél az
iskoldba, hogy kotélre kotott. Vagy égy télén jartam csak az
iskolaba. Annak is a felit a sinkon tététtem.”

igy hat nem sok tudomanyt szerzett az iskoldban. Még
irni-olvasni se tanult meg. Iskola helyett nala is a katonasag
poétolta ezt a mulasztast. Erre is gy emlékszik Tarjani Andras,
mintha csak a minap toértént volna.

»Mikor a katonasagnal iskolara vittek, azt mondta Dobos
szdzados Ur: Urak, noteszt, még ceruzat lassak minddnkinél.
Osztan no jo! Hat vot is nekiink céruza, még notesz is. A
szazados még mongya tovabb: Sajat csapataink Abrany koz-
ségbe’ éjjelé'znek. Az ellenség még Lator folott a Pogari tanya-
nal van megszallva. No, most a tiizérség ha zar6tliz ala vészi az
utat, mi a bajtarsainknak hogy tudjuk a l6szért mennél gyor-
sabban beszéllitani? Mer’ ha nem tudnak a bajtarsaink har-
colni, akkor végik van. Elmondta a szazados Ur. De ahogy
elmondta, akkor ezéket 1é is kéllétt man irni. Hat még aki Ugy
tudott irni, mint a foly6viz, man kijarta mind a hat osztéalyt, az
is mind egymasérul javitgatta 16. Mondok igy magamba: Jézus,
Isten Fia! Itt vagy méghalok, vagy megtanulok irmi! Osztan
még kéllétt tanulnom. A jé cimbordim leirtdk el6mbe, hogy
sérpenyd, zsir még ilyenéket, én még csinltam utanok. Meg-
tanultam én osztan gy irni, hogy nemsokara irtam haza leve-
let.”

Persze, ha még a bet(i ismeretét sem kapta meg az iskolatol,
azokbdl sem kapott semmit, amit a bet{ikon keresztiil adhat.
Ugy élte le az életét, hogy kényvekrél, irodalomroél, a szellemi
vilag alkotésair6l soha nem hallott. Pet6fi Sandor, Jokai Mor,
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Arany Janos éppoly ismeretlen fogalom a szdmara, mint Ady
vagy Jozsef Attila koltészete. Egyedil Gardonyi Géza nevét
ismeri a magyar irok kozil. Azt is val6jaban nem az irodalom-
bél, hanem arrél az emléktablarél, mely ott disziik Salyban,
Géardonyi egykori iskolajanak homlokzatan. Regényt sohasem
olvasott. Ujsagot sem. Néha a radioban meghallgatja a hireket,
ha hébe-ho6ba alkalma van ra. Egyedili olvasménya a kis biblia.
Ez élénken foglalkoztatja. Mikor az egyik nydron meglatogat-
tam Gket, éppen Keresztel§ Janos fejvételén tanakodtak, meg
Herddes torténetén.

Az irdsos miveltségnél egész életében sokkal jobban érde-
kelték az allatok. Iskolas idejérdl is arra emlékszik a legjobban,
hogy ,csak a kis tarka bornyltcskakat szerette”. Akkor volt
boldog, mikor bemehetett az istalloba és az allatok kdzott
lehetett. Mintha legszebb alma teljesedett volna, amikor az
édesapja egy id6re otthagyta a falusi pasztorsagot, és a lany-
falusi tanya&n bedllott majorosnak. Lekdltdoztek a falubdl a
tanyara. A nyolcesztend6s Andras gyerek boldogan mondta
édesapjanak: ,,Edésapam, nem banom, csak a kis tarka bor-
nyucskakat @rizhessem!” Ezekre az id6kre mar szivesen emlék-
szik vissza. ,,Akkoriba’ hozattak a tanyéra sok cifra marhat.
Nagyon tetszettek nekem. Mig az embérék ddgoztak vagy
mast csinaltak, én égy kis ostorral jarkaltam az istalloba’.
Vigyaztam, hogyha elszabadul égy marha, a masikat ajaszolba
né dontse, még né sebézze. Nem bantak, hogy ott vagyok. Még
az Ur adott is nekém téure égy mazsa buzat érte.

Tizenharom éves koromba’ édésapam szégény befogott
maga mellé bojtarkodni. Méntem mindég 6vele. Akkor tanul-
tam még t6le a notait is. Mikor legénykédni kezdtem, azt nem
szerettem csak a pésztorsagba’, hogy nem vot se hétkbznapom,
se vasarnapom. Azt mondtam édesapamnak: Edésapam, én
man méguntam a bojtarkodast. Nem pdasztorkodom én
tovébb.”
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»Akkor Adler ar megfogadott tejeskocsisnak. Megbeszélték
az ispany urral. Attdl kezdve a Bottlik tanyarél Kovesdre
jartam a tejjel. Mar reggel 3 érakor el kéllé'tt vele indulni. Eccé'r
a farkas is mégtamadott az Gton, ott a nyaradi allomas felett.
Szerencse, hogy vot égy jo ragos lovam. Kifogtam a szekerbdil,
oszt’ nekieresztéttem a farkasnak. Elszaladt oszt’ a farkas.
Bement a sinek kdzé. Ott vagta el a vonat. Azutan kaptam az
urtdl egy kilences revorvert, hogyha megtamadna a farkas, hat
16jjem agyon. Két esztendeig votam tejeskocsis. Utdna megint
beédlltam juhasznak. Akkor man fejni is kéllett. Akkor oszt’
szegény anyam azt mondta: Nem adlak man mindig bennete-
ket pésztorsagra. Ha mé'gcsaladosodtok, oszt’ elcsapnak vagy
hely nélkil maradtok, nem tudjatok eltartani a csaladot.
Muszaj nektek mast is probalni.

Akkor elméntem sz6l6munkara a Dardci-telepre. Amit a
kezel6 megmutatott, megcsinaltam, én azt szabalyosan. Sokan,
akik parasztok vétak, azok sé tudtdk gy megcsinalni. De a
masik odalba’ az 6reg Rakd, a grof csikdsa ott legeltette a
meénest. SzOlt a cséngd rajta. Az én figyelmem bizony csak a
csengBszolason vot. Azér’ amunkamat elvégeztem. Még még is
dicsértek érte. Mindén paraszti munkat megtanultam. Még
summasnak is elmentem Gémaor megyébe.

Onnat mentem be katondnak 1913-ban. &t esztend6t t6tot-
tem a katonasagnal. Els6bb Kassara vonultam be az 6tds husza-
rokhoz. Pedig:

Sohase vétettem Kassa varosanak,
Meégis besorozott a csaszar katonanak ...”

Akkor tanulta a noétat, s dudolgatja, meg furulyazza azota
is. Kés6bb azonban mér atkertlt a miskolci 10-es honvéd-
gyalogezredhez. Akkor mér Kkitdrt az elsd vilaghabord. S a nagy
vilagégésben mar nemcsak elhagyott falujaért fajt a szive,
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hanem az otthon hagyott Molnar Juliannaért. Miel6tt kiment a
frontra, meg is eskiidtek.

A fronton szerzett élményeir6l ezeket mondja Andras bacsi:
»Az orosz frontra vittek benniinket. Emlékszem ra, hogy el6-
szor bizony megugrottunk a muszkatdl. Két géppuskaja vot
fonn a fan, és onnat Ggy I6tt minket, mint a kutydkat. Meg-
indultunk mink héatrafelé. Hidba vezényelt a szdzados ur, csak
szaladtunk. Aztan § is gyott utdnunk. Mondta, hogy ezt nem
varta vona t6link. Tartott oszt’ ottan egy elméleti oktatast.
Kezdte mondani, hogy »mi a hazaért vagyunk itten. Azér’ kéll
kitartani. Gyd6jjon, aminek gyonni kell. Veletek halok még én
is, kedves fiaim, mer’ a haza énvédelmire gyoéttink mi ide«.
Visszavitt oszt’ a csatdba. Mi osztan, mikor legelészor rohamra
mentink, bevagtuk a puskat a 16résbe, bel6ttiink vele. Szaladt
kifelé az ellenség, oszt’” megadta magat. Mondtuk: Jaj, ha igy
mégy ez a habord, égy hét alatt bevessziik még Moszkvat is. De
osztan mikor tdmasznak vetette a labat az orosz, égy napon
négyszer is visszavetétt benniinket. A szézados Ur még csak
biztatott:» Kedves fiaim, lddaszdmra gydn a kitlintetés, csak
legyetek emberek!«

igy mént ez a habort. A frontrél oszt’ behoztak iskolara
Hajmaskérre. Ugy bevaltam katonanak, hogy szakaszvezetd
lettem. Ugy is széréltem 1é a habora utan. Elkerilltem oszt’ a
roman frontra, még az olasz frontra is.”

Mire elfogynak a véres esztend6k, s végre hazakerilhet, alig
él egyltt a kozben sulyos betegséget szerzett feleségével,
orokre bucsuat kell vennie téle. llyen nagy banattal a szivében
szolgalta akkor a bardt Taijani Andras. ,,Mo6nar Jozsi vot akkor
a baré mindenese. De nem szerette a bard, mert valamin
megfogta, hogy lopott. Akkor hoztdk be mégint a roméanok az
urakat. A bar6 oszt engem tétt még éjjeliérnek. Két esztendeig
szogéltam a bard Urnal” —sz6l az emlékezés. Utana otthagyja
a baro szolgalatat, s ezzel egyitt a szolgalati lakast is. Juhasz-
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nak szeg6dik. Hogy masodik feleségével sajat hajlékukban hajt-
hassak le a fejlket, lakast vesznek. lgaz, nem telik tébbre, csak
a Pincesoron egy szegényes kis pincelakasra. De olyan szorgal-
masan dolgoznak, és olyan takarékosak, hogy 1923-ban mar
egy kis ,,fennallo hazat” épitenek eléje.

De a szegény ember élete nagyon nehéz a hiszas évek
elején. Hogy sorsan javitson, mindig masutt igyekszik sze-
rencsét probalni. Ezért nem tud egy helyen sokaig maradni.
Andras bacsi is elszegddik Sielbiegerhez a Lanyfalusi-tanyéra.
Ezekr6l az id6krdl a felesége beszél inkabb. Emlékezetesek
neki ezek az évek, hiszen ezekre esik elindulasuk, fészekraka-
suk.

»Mikor a tanyan laktunk, bizony nem vo6tunk mindég
egyutt. Andras az Alféldon vét, mig be nem szorult a marha,
mink még a Janyfalusi-tanyan. Magunkba’ laktunk a két gye-
rekkel. Az urasagnak az Alfédon legelt a gulyabeli marhéja.
Ott kéllé'tt vele lenni. Csak télen keriilt vissza a tanyara. Akkor
oszt’ egyltt laktunk, mig tavasszal megint ki ném ment a
gulyabeli marha. Azér’ Salyba’ is mégvét a lakasunk. Harom
évig vatunk a Janyfalusi-tanyan. Azutadn a Bottlik-tanyara ke-
riltlink. Oda szeg&dott el Andrés juhdsznak Lusztig Samuel-
hez. Akkor man otthon tartozkodott. Délbe is hazagyott, még
este is.”

Bar a juhdszsadg se ment siman. Egyik esztend6 aszalyos
volt. Nem volt elegendd takarmanyuk télire a birkaknak. El
kellett hat hajtani ket Tardonapusztéra. Ide iratta a felesége a
panaszos leveleket Andras bacsinak, s aztdn szanta el magat,
hogy hazajojjon a faluba. Ugy lett salyi gulyas. ,,Harminckettd
esztendeig szdgaltam az eskiimet a kdzségnél, de csak 22-t
szamitanak be bel6le” —mondja Andras bacsi. Mint salyi gu-
lyés, itthon élte at a masodik vilaghaborat. Haboru utan el6bb
a salyi, majd a kacsi termel@szdvetkezetbe allt be juhdsznak.
Ezek az évek —béar szaméara sokkal tobbet adnak ki, mint a
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megel6zék - mégsem hoztak annyi élményt. A munka allando
egyformasagaban teltek el. Ezekr6l mar nem is beszél. De o6riil
annak, ha eredmény kiséri munkajukat, oril az egyre ndévekvé
gyarapodd csaladnak, az 1961-ben megkapott nyugdijnak s
kulénosen az 1964-ben jott Kkitlintetésnek: a Népmivészet
Mestere cimnek meg a nyomaban jar6 erkolcsi,s6t anyagi meg-
becsulésnek.
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A HATTER

Az ember és csalddja utdn vessink egy pillantast a hattérre.
Milyen volt az a kdrnyezet, melyben egy salyi pasztor élt?
Milyen kérilmények kdzott virdgzott ki a Tarjani Andrastol
lejegyzett dallamkincs? Kezdjik talan Tarjani Antalnal, aki-
nek dalait a csalad is a legszebb dallamok forrasanak tartja.
Tarjani Antal azért is érdekes szamunkra, mert 6 jutott a
pasztorfoglalkozas legmagasabb fokaig, a pacas bacsosagig. E
tisztség utan illette meg a salyi Alséudvar bacs6 haza. A falu
szélén k6bdl épilt, nadtetés haz 1964-ig allott, s az utolso
években mar nem péasztorlakéasként szolgalt. Molnar Mikldsék
vették meg, s néhany év multan lebontottak, Ujat épitve a
helyére. A haz harmas tagozddasu volt. Kdzépen volt az ajtaja,
melyen &t a pitarba léphettiink. Ennek hatsé része volt a
konyha, hatalmas szabadkéménnyel. Valaha innen fiitotték a
lak6szobak kemencéit is. A pitarbol balra és jobbra egy-egy
4 X5 méteres lakoszoba nyflott. A régi vilagban akarmilyen
nagy volt egy csalad, akkor is csak egy szobaban lakott. Még a
bacsonak se kellett kettd. A maésik szobaban rendszerint a
bojtarja lakott, ha az fia vagy veje volt. Ha ilyen bojtarja nem
volt, akkor se lakta, hanem komorénak hasznalta. Mi6ta nem
pasztor lakik benne, ezt a szobat istallova alakitottak at, shogy
a joszag ne a pitaron jarjon keresztll, Kivulrél ajtét vagtak rea.
Ebben a hazban lakott valaha Tarjani Antal. Mivel a fia
bojtarja is lett, itt kezdte csaladjaval az életet a hatsé szoba-
ban. Kés6bb aztan id. Tarjani Andrés sajat hazat vett maganak
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a Szogben (Pincesoron). Itt latta meg a napvilagot Tarjani
Andras. A régi lebontott haz képét csak az 6 emlékezése
alapjan tudjuk megrajzolni.

.Edesapamnak egy rossz, zs(ipfédeles haza vét a Pince-
soron. Nincsenek most man ilyen hazak. Eszak felé nyilott az
ajtaja. Az ajtén a pitarba jutottunk. Innen lehetett menni az
elsé hazba, még hatul a komoradba. A haz alatt pince vot, ide is
a pitarbol I6hetett lemenni. Egy kis borocskank ha vot, azt
tartottuk benne meg tejet, tejfelt, komprit. A konyha félétt
szabadkémény vot. Ott mént ki a fist. A pitarba vot égy
padka. Vagy arra, vagy a pinceajtora ultiink ra. Az elsg hazba,
kemence v6t. Olyan gémbdly( kéménce. A fiistje oda mént ki
a szabadkéménybe. Az elsé hazba’ mestérgerénda vét. Azon
vOt a borotva, a pamacsos még édesanyamnak egy bibliaja,
mer’ 6 reformatus vot szegény. Még még levelek is vétak a
mestérgé'ré'ndan. Akit el kéllétt tenni, azt odatették, mer’ ott
jobban még I6hetett talalni. V6t bent az els6 hazba’ két nyo-
szolya, égy lada, égy léca, még égy asztal. Olyan kdzbnséges
asztal. Négy laba vot. Eresztésék votak a labai kdzott, hogy
szét né ménjenek. Vot égy fidkja, azon égy gomb. Azt hdztuk
még, ha a fiokbai kéllétt valami. Kést, kanalat, villat tartot-
tunk benne. A pitarban egy sor, bent a hazban két sor tanyir
vot a falon. Ha vendégék voétak, emlékszém ra, édésanyam a
fairill szédégette 1é a tanyirokat. Egyebkor csak disznek vétak
a falon. Vot még a falon égy nagy Maria-kép, égy Kossuth-kép,
még édésapam katonai szdgalati képe. Ezén Ferenc Joska is
rajta vot.”

Itt vésddtek leikébe gyermekkori benyomasai, melyekhez a
szegénység nyomaszté érzése tapad. Ruhara, ennivaléra nem
sok tellett. ,, Vigandban jartunk, hosszud ingbe’. Egyeb semmi se
VOt rajtunk” —sz4l az emlékezés. ,,Az ing éjjel-nappal rajtunk
vOt, csak valtaskor vetéttiik le. Gatyat vagy nadragot csak télen
kaptunk.”
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De egyoldall és szegényes volt a pasztorgyerek taplalkozéasa
is. ,Reggelire piritott kenyér vét fokhagymaval. Délbe’ vala-
milyen leves. Komprileves, pergelt leves, bableves vagy galuska.
Este meg mikor mi vot. Kukoricazsamiska, kukoricagérhe még
maié vot legtdbbszor. Nagy ritkan hast is kaptunk. Eccer Antal
6csém - nyugodjon szégény - mikor éppen labbadozoba’
votam, elvette el6lem a hlsomat, oszt enni kezdte. Rittam
nagyon édesanyamnak. Mentem panaszkodni. Szidta oszt’ szé-
gény édesanydm Antal 6csémet. En még agy el votam kese-
redve a hisomér’, hogy nekimentem. Megkaptam a gégajat.
Szorongattam, hogy okadja vissza a hlGsomat” —meséli Andras
bacsi. Ha még hozzéavesszilk a sok verést, ami rendszeresen
kijart, a magukra hagyottsagot, nem mondhatjuk irigylésre
mélténak a régi pasztorgyerek sorsat.

Ez a szegénység azonban bizonyos igénytelenségre is rane-
velte. Ma is igen szerény korilmények kozott él, és mégis
mindig boldog. Reggelire a mai napig is csak egy kis kenyeret
eszik, legfeljebb egy falat szalonna kerul mellé. ,,Mert ha az
ember réggel megeszik égy falatot, ugyanugy kiéhezik, mintha
mégészik égy karajt. Délre még a szalonnatdl is majd éhen-
veszik. igy hat felesleges sokat énni” —allapitja meg Andras
bacsi. Délben legtdbbszér egy kis lebbencslevest f6z maganak
kint a legelén. Szalonnat pirit az (stben, paprikat tesz bele.
Aztan vizzel felengedi, megs6zza, és belefézi a lebbencstésztat.
Esetleg egy kis krumplival teszi tartalmasabba. J6forman hét-
szamra ezen a koszton él. Vacsorara is csak ennek a maradékjat
eszi. ,,En este nem szereték sokat énni” —allapitja meg Andréas
bacsi. ,,Két szém bagd, oszt’” mégvan a vacsoram.” Mikor a
tsz-ben juhaszkodott, akkor is csak ritkdn vitt neki ebédet a
felesége. Nem volt ideje, hogy rendszeresen ebédet hordjon a
tavoli tanyara. Hetenként egyszer vitt neki ebédet. Ilyenkor
valami levest, tardstésztat vagy nagy ritkan hasfélét készitett
az ételhorddba.
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Kellett is az igénytelenség meg a takarékossadg, hogy a
pasztorfizetéshdl ne csak megéljenek, hanem el6bbre is jussa-
nak. ,Régen 18 mazsa blzam vot égy esztend6re. Ahol szal-
mat nem adtak, ott 12 métér fam, ahol adtak, ott 6 méter fam
vOt. Azutan vot 24 kilo6 som. Akkor 20 Ft-ot kaptam mindén
harom honapban fertalypénzt. Vot 25 birkatartdsom, egy
tehéntartdisom az urasagén még szabad sértéstartdsom.16
Annyit tarthattam, amennyit birtam. Mikor az urasagnal cse-
lédkédtem, mindén esztend6be’ vt négy szabadvasarom. Még
a jOszagbui is sokat pénzéltem. Mikor gondoltam, hogy elég
lesz kitartani télen a tobbit, akkor a feleslegét eladogattam,
0szt’ abbol rluhézkodtam.”

A kécsi Ujbardzda Tsz-ben jaro fizetésérdl pedig igy szamol
be Andras béacsi. ,,Most van nekem masfél munkaegységéin.
Egy munkaégység az 10%, Ggy nevezik, hogy 100 pont. Csak
hat nem nagyon fizetnek rd. Most 7 hénapra kaptam 5 mazsa
90 kil6 buzat még égy mazsa 48 kilo arpat. Kaptam 946
forintot. Ennyi vét idaig a keresetem. Fa nincsen. Szalmat azt
kaptam 2 kilot égy munkaégységre. Biztattak, hogy majd még
kapunk. De amajdra sose vét j6! Van az a 15juhocskam, abbél
kapok pénzt, ha a gyapjujat eladom. Abbdl szoktam kapni
2300 forintot.”

A kis fizetésh6l azért olyan jol gazdalkodtak, hogy mindig
el6bbre jutottak. 1922-ben mar vasaroltak maguknak egy Kis
pincelakast. A pince el6tt szabadgador volt, felette tet§. A

16 Birkatartas, tehéntartas az urasagén, szabad sertéstartas a pasztor
javadalmazésanak egyik maédja volt a nagybirtokon valé szolgalatban. A
pasztor a birkait, tehenét és sertéseit az urasdg legel§jén tarthatta.
Ehhez pésztort is az urasdg biztositott, és takarmannyal is az urasag
latta el azokat. Az igy tarthaté birka meg tehén szdma szerzddésileg
kotott volt, de az urasdg koltségén nevelhetd sertések szama nem volt
korlatozva (,,annyit tarthattam, amennyit birtam”), ezért nevezték
szabad sertéstartasnak.
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gador jobb oldaladn voltak a gabonés és élelmes zsékok, balrél
pedig kemence. A gadoron &t lehetett bejutni a hegyoldalba
vagott egyetlen pinceszobaba. Vilagossagot, leveg6t csak a ga-
dor fel6l kaphatott ez a szoba. Egyszer(i batorzatat is maguk
vették a vasaron. Két agybol, két székbdbl, egy asztalbol és
16cébdl allott ez a batorzat.

1925-ben azutan a pincelakas elé kicsi, de takaros ,,fénnallé
hazat” tudtak épiteni. Ez a hazacska egyetlen 4 X 3 méteres
szobabdl allott, de nem a fold alatt volt mér, hanem a féld
szinére épult. Itt Kkis csikdsparhét is keriilt & sarokba, melyen
fézni is lehetett. Sutésre, nagyobb dolgokra meg tovabbra is jo
volt agédor kemencéje.

Kés6bb a szolgélat miatt alanyfalusi tanyan is laktak. Itt sem
alegjobb korilmeények kozott. Harom csalddnak volt egy kony-
hdja. Hogy a k6z0s konyhaval jar6 surlédésokat elkerljék, a
konyha kemencéjében csak kenyeret siitottek, s az egyetlen
szoba rakott tlizhelyén féztek. ,,Nem nagyon jé voét, de ahogy
voét, Ggy vot” —emlegeti Mari néni.

S ebben a szlk lakasban is milyen sokszor volt apa nélkil a
csalad! A gulya az Alfoldon legelt. A csalad meg a tanyan élt a
cselédhazban. A gazda tébbnyire csak télre kertlt haza és volt
egyltt a csaladjaval. Tavasszal aztan Ujra lement az Alféldre.
Hasonlé lakasviszonyok kdzott voltak kés6bb a Bottlik-tanyan
is. De ezekre az id6kre mar joles6 érzéssel emlékszik vissza
Mari néni. ,,Itt juhdsz lett Andras” —meséli. ,,Délbe’ is haza-
gyott még este. Neki mindig j6 kedvi vét. Mindig danol-
gatott.”

A hosszl évek szorgalmas munkajanak azutan 6reg korukra
meg is lett az eredménye, 6t hold foldet s 1953-ban 35 000
forintért takaros, egészséges hazat vettek. Mintha ragaszkodni
akartak volna a péasztorlakésok régi, iratlan térvényeihez, ez a
héz is a falu szélén épiilt, de hatalmas fejl6dést jelentett a régi
lakdsokhoz képest. Kb. 24 X 32 méteres udvar veszi koril.
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Rajta 6lak, kazlak, kat s a nyari konyha is megfér. Mindennek
megvan a helye, ami nemcsak a pasztorsaghoz, hanem egy 5
holdas gazdalkodashoz is szilkséges. Bar a gazdalkodas meg-
szlint, mikor a foldet beadtdk a termel6szovetkezetbe. A tsz-
ben a csalad tagjai sem vallaltak foldmlvel6 munkat. Csak
Andrés béacsi volt tsz-tagként juhdsz 12 esztendeig, egészen a
nyugdijazasaig.

Tarjaniék Uj hdza hérmas tagoz6dasu, mint a régi falusi
hazak, de mar modernizaltak. Uj cseréptetd fedi. Szép,
190 X 120-as harmas ablakkal néz a kis viragos el6kerten at az
utca felé. Az ablaknak sargara festett, faléces rol6ja van. A haz
hosszanti részén, az udvar fel6l faoszlopos, 90 cm széles tor-
nac huzadik, melyre négy betonlépcsén lehet feljutni. A lépcsé
végében flirészelt diszitési ,,racson” at lehet a tornacra Iépni.
Az oszlopféket is flrészelt diszitéssel lattdk el. A haz fala
azonban mar nem meszelt, hanem festett. Atornacrdl nyilik a
konyhaajtd. Ezt a 4 X4 méteres helyiséget azonban nem hasz-
néaljdk konyhanak. Ez a tulajdonképpeni lakészoba, melyben
néha féznek is. Magassdga 2 méter 80 cm. Ha lehet, a f§zést a
hé&z &tellenében épllt nyéari konyhaban bonyolitjak le. A kony-
hatol balra taldljuk a 4 X4 méteres els6 hazat, afféle tiszta
szobat. Modern butorokkal be van ugyan rendezve, de itt
mégsem halnak. A konyhéatdl jobbra levd 5X3 méteres helyi-
séget sem szobanak, hanem komoramk hasznaljdk. Ajtaja a
tornac végérdl nyilik. Az els6 hdznak buatorzata a kovetkezé. A
hédrmas ablak elé kis asztalka kerilt. Az ablaktdl balra és
jobbra a sarkok elé egy-egy sifony van allitva. A szoba hatsé
fala el6tt két agy all egymés mellett, el6ttiik egy sezlon.
Ejjeliszekrény nincs a szobéaban. Helyettiik harom hokedlit
allitottak a megfelel6 helyre. A szobé&nak az udvar felé, a
torndcra is nyilik egy ablaka.

A konyha, azaz a tulajdonképpeni lakészoba a kdvetkez6
berendezést kapta. Az ajton belépve, balra, az ajté mogott dreg
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ladat taldlunk, folotte fogassal. Az elsé hdzba vezetd ajt6 utan
asztalsparhét szolgal a helyiség fiitésére. A hatso fal el6tt régi
karosloca, el6tte asztal. Jobbkéz felé, a fal mellett agy és
sezlon, az agy el6tt két szék taldlhatd. A tornac felé nyil6
ablak el6tt kis asztal, rajta radi6. A falon csaladi fénykép,
feszilet és dra.

Ebben a szobanak hasznalt helyiségben azonban nemcsak az
»oregek” laknak, hanem 1960 6ta Juliska lanyuk, banyaba
jaro férjével és kisfidval. Miota 1962 szeptemberében Andras
bacsi nyugdijba ment, idehaza lakik 6 is. Az els6 hazban levé
sezlont azért kihoztdk a loca helyére fekvéhelynek. Az oreg
léca pedig a nyéri konyhdaba szorult.

A tornacrél a homordba lépve, balrél nagy ferslog all baza-
val megrakva. Utana terményes zsakok vannak a falhoz allitva.
A hatsé fal el6tt gadndrfa, rajta zsakok. A jobb oldalso fal
el6tt a padlasrél lel6gd drotokra fliggesztett rudakat latunk.
Egyikre szalonnat, kolbaszt, flstolt hust akasztottak, a masi-
kon pedig ruhéak, csizmak légnak. Az udvar fel6li fal el6tt
telazsi all beféttekkel megrakva. Folétte a falon nagy (st 16g.
Ezenkiviil még egy polc egésziti ki a komora berendezését.

A komora alatt ugyanolyan alapteriletli pincét talalunk.
Mivel déli fekvésd, ajtajat hosszd idén at siti a nap, elég meleg.
Inkdbb rakodasra vald, mintsem olyan dolgok tarolasara, me-
lyeket hidegen jo tartani. Ha az udvarr6l a pinceajton belé-
punk, balra meszes tekn6t talalunk. Mellette fiirészt. A sarok-
ban szétszedett eke és szekér emlékeztetnek a pésztorsag mel-
lett mellékesen folytatott gazdalkodasra. A pincébe hordékban
erjed a gylimolcsoskert termése, varva a palinkafézés idejét. A
jobb sarokban néhéany krumpliszsak talalhaté.

Az udvaron a haz végéhez kozvetlenil csatlakoznak az 6lak.
Régebben nemcsak marhékat, disznokat, hanem még lovakat is
tartottak bennik. A haz utan el6bb egy 4 X 4 méteres tehén-
istallo, mindennapi sz6hasznalattal 6l kdvetkezik. Ajtajan be-
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lépve, balra egy tartét latunk, benne az etetésre elkészitett
takarmannyal. Az 6l hatso falanal végig jaszlak hizodnak. Az
6l utdn disznéol kovetkezik, elétte karammal. Félibe pedig
tyukolat épitettek. Végiil a kacsadl zarja az 6lak sorat. Az élak
végén kerités hazodik, s ennek mentén aztdn elhagyjuk a haz
irdnyat. Amit még az udvaron talédlunk, azok a kerités mellett
félkorben helyezkednek el, és a nyéri konyhanal érik el ismét a
haz elejének vonalat. igy az udvar elrendez6dése hajlitott
udvarnak mondhatd, az 6lak utan, a kerités mellett el6bb az
arnyékszéket talaljuk, majd a tragyadomb kévetkezik. Odébb
kazlak allnak. Ezek ugyan most kisebbek, mint valamikor az 5
hold fold idején, de most sem tlintek el az udvarrél. A tehén és
a disznok ald most is kell a szalma, s a tehénnek télire takar-
manyra is van szliksége.

A kazlak utadn, mar egészen a nyari konyha kozelében
talaljuk a flirészbakot s a t6két, melyen a fat vagjak. A nyari
konyha fala mellé van lerakva a tlizel6fa. 1962 6szén egy 4 X 3
méteres szenes szin is épult a nyari konyha mellé. Azoéta itt
tartjak a favago szerszamokat.

A nyari konyha 3X 3 méteres épiilet, a hatdhoz ragasztott,
félkor alaki kemencével, melynek tiizel6 nyilasa a konyhabdl
nyilik. A konyha bejaratat a verebce zarja el az udvartol. A
mogotte levé nagy faajtdé csak télen van betéve meg nyaron
olyankor, ha nincsenek otthon. Az ajtén belépve, balrdl teld-
zsit taldlunk, el6tte vizlocaval. Majd az 50 X 50 cm-es ablak
el6tt asztalt lathatunk, utdna, a sarokban a masina &all. A
konyha héats6 falabdl nyilik a kemence szaja. Ajobb sarokban
dikd szolgal fekv6helyll, kisszékkel a végében. S az éreg loca is
ide kerilt a hazbdl.

Kivil, a kemence koril gyumolcsfak adjak az arnyékot. A
tornac el6tt is van egy fiatal kortefa, almafa, a kapu kozelében
pedig egy diéfa. A gylimolcsfak alatt kecskeldbl asztal all,
mellette foldbe vert ldbakon egy-egy l6ca. A konyha mellett
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hengeres kit és valyd zérja az udvar berendezéseinek sorat. A
portat drotkeritéssel keritették el, félrehajthat6, nagy drot-
kaput épitettek, melyen egy szekér is bemehet.

A dalolo Taijani Andrés életének jo részét azonban nem a
fentebb bemutatott hazakban téltotte. Ezekbe egész életén at
joforman csak pihenni tért be. Az § vilagat igazan a tanyak,
olak, hodalyok, hatalmas legel6k s az allatok koril tevékeny-
ked6 pasztoremberek jelentették. A fest6i szépseégl Toviskesi
legel6. A Bukkaljanak erdékkel szegélyezett flives térségei.
Mély benyomast hagytak benne az Alfoldon eltoltott évek. Itt
volt & igazan életelemében a temérdek joszag kdzott. Még most
is valdsaggal maga el6tt latja ezt a tajat, s oly szinesen beszél
rola, hogy szavai nyoman ismeretlendl is ismerésen vonul el
eléttiink.

»Az Alfoldon rengeteg joszag vot. Juh juhot, gulya gulyét,
ménes ménest ért. Ott vot a Batlz vize, a Kenyérvaro, Cset-
reng, Pésztorhalma. De sokat legeltettem a Gydcsingésen,
Epérjesé'n, Gdlyason, Gyikinyésén, Csékason. Tiszababolnarul,
Aroktérél, meg Csatral mind ide hajtottak a marhakat. Ott én
is gulyds votam. Eccér ahogy a Gyikinyésén legeltettem a
gulyabeli marhat, ugy délbe’fél kett6kor megindult az esé. En
csak Ugy szabadvackon alltam. Az es6 masnap réggel hét 6raig
esett. Biz’a réggelig dogoztam a gulya el6tt a karikds ostorom-
mal, még a kutydm is folyton szoritotta a marhat, hogy el né
szaladjon.

Eccér meg a Gyikinyésnél lattam égy csikést. Valami proba-
latlan csikés vét. Olyasforma vot, hogy csak azt gondolhatta
magaba’: de szeretnék csikos lénni, oszt’ beallott. Mikor Ki-
bocsatotta a lovakat, 6 is l6ra Glt mindjart, de csak utdna mént
a ménes utan, ahelyett, hogy el6tte lovagolt vona. A ménes
oszt” nekiiramodott. Mént Gyikinyésnek, Eperjesnek. Koril-
vagtattdk a csati hatéart. Tettek is olyan kart, hogy réttenetés!”
Mennyi élményt adott Taijani Andrésnak a pasztorélet!
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»Sielbieger nagysagos urnal laktomba’ az Alfédon votam a
gulyaval. 56 darab jarmos 6krom vot. Gyott hozzam még égy
béres is. Ketten vigyaztunk a marhara. Azt mondtam neki:

—Jobb, ha kétfelé vagjuk az éccakat. Egyikiink éjfélig
vigyaz, a masik még éjféltil hajnalig.

Azt mondja ra a béres:

—Mit gondol maga? Nem katonaéknal vagyunk, hogy posz-
tot alljunk.

De én megmagyardztam neki, hogy igy kéll ezt csinalni. Azt
mondom:

—Muikor akarsz lefekudni?

Azt mondja erre:

—En inkéabb éjfélig maradok a marhaval, mert tigy se tudok
addig aludni, mig ezek a kanaszok még gulyasok itt mellettiink
mindég csere-csuralmk.

No, jol van! Hat alig fekszem Ié, é'ccér csak gydn oda a béres
hozzam. Még Ié is térgyei eléttem, ott konyodrog, hogy gyljjek
segiteni. Nagy baj van! A marha mind atment a Bat(zon, oszt’
benne van a Mihaly Sandor zabjaba’. Aszongya:

—Ménjén man at érte, oszt’ hajtsa vissza a vizén, hogy az
Isten aldja még magat! Megbiintetem a szememet, hogy két
éccaka nem alszok, csak ménjén at érte.

Azt mondom neki:

—En nem banom, ha harom éccaka nem alszol, akkor sé
megyek at érte anyasz(iz meztelen. Mély 4m a Batlz vize. Hol
targyig ér, hol kotdozkodésig, hol honaljig, hol nyakig. Még tele
van piocaval is. De a béres ott kdnyorgdtt. Nem vot mést
tenném, félnyergeltem a Sandor komam deres csikéjat. Neki-
hajtottam a viznek. De séhogysé tudtam neki vinni. Nem mént
neki a viznek. Vagtaba is neki akartam hajtani, de akkor is
megallt el6tte. Mit csindljak? Hat akkor azt az 6klomnyi kis
kutydmat kiildtem &t a Batlzon az 56 darab jarmosokorért. Az
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aztan keresztilnyomta az okroket a vizén. Bizony, dics§ vot
pulikutyanak, hogy azt mégtégye!”

llyen kornyezetben, ilyen élmények kodzott élte életét Tar-
jam Andras. Ezek alakitottak érdekes, érzelmekben gazdag
vilagat, melyben a dalok is fontos szerepet kaptak.
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SZOKASOK A CSALADBAN

A Tarjani csalad a falukdzosségb6l els6sorban a pasztorcsala-
dokhoz kapcsolddott szorosabban. Ez a csaldd szokasain is
meglatszott. Régen a pasztorok nagyon osszetartottak. ,,Min-
dig méglatogattak egymast a péasztorcsaladok” — emlegeti
Andras bacsi. ,,Man aki valodi pasztor vét! Ha péasztornak
reggeli idébe’ pasztor lakasa felé voét jarasa, azt el nem kerdlte.
Onnat még addig el nem eresztétték, mig fristokkel még nem
kinaltak. Ha délbe’ gyott, ebéddel, ha vocsora felé, akkor
vocsoraval kinaltdk. Ha pasztor gyott hozzam, akkor is kedves
komam vét, ha nem lattam soha.”

A pasztorok mindig segitették is egymast. ,,Az apam be-
szélte —mondja Andras bacsi — hogy ha égy szégény juhasz-
legény hazagyott a katonasagtol, oszt’ szil6je nem vét neki, a
pasztorok adtak neki birkat, ki kettdt, ki harmat, hogy boldo-
glljon. Mer’ a pésztornak a j6szag a legfontosabb. En is csak
akkor latok pénzt, ha ajuhaimat mégnyirom.”

A Tarjani csalad szokasai —mint a falusi embereké altala-
ban —els@sorban az emberi élet fontosabb allomasaihoz meg a
naptari év unnepeihez kapcsolddnak. Nézziik sorra 6ket.

A ,kérésztél6” a pasztorcsalad életében is nagy esemény
volt. ,,A péasztorembérék gydnyorkddtek abba’, ha sok gyére-
kiuk vat. Szerették a szép csaladot, 6rom vot nekik, ha szapo-
rodtak. Most mar nem nagyon o&rilnek a sok gyereknek.
Gazdaembéréknél még kulondsen nem kell a sok gyerék.” A
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Tarjani csaladban is szép szammal volt keresztel§. Visszaemlé-
kezve ezeket mondja réluk:

»Keresztel6kor a pasztorcsaladoknal 6sszehivtdk a koma-
kat, meg a kozellévd tdbbi pasztorembéréket is. Mikor a gye-
rek egyhetes vot, akkor tartottak a keresztel6t. A templomba
csak a gyerek keresztanyja mént el, még a baba. Kérésztel§
utan Osszegyottek a vendégék. Akkor vot az ebéd. llyenkorra
mindig juhot vagtak. Az ebéd husleves, még silt his vot. A
keresztszil6k meg siteményt, bort hoztak. Déltél ugy 11
oraig, éjfélig vétak egyiitt a vendégék. Beszélgettek, daloltak.
Az is mégesé'tt, hogy ha j6 vot a hangulat, réggelig tartott a
kéré'sztélg.”

A kisgyereket elsGsorban a rontastol féltették. Lehetbleg
nem engedték megnézni. Ha a gyerek nyakaba szines galanst
tettek, Ugy gondoltak, védve van a nézéssel val6 megigézestol.

A gyerekeket altalaban nyolchonapos korukban valasz-
tottdk el. llyenkor a szopas helyett tejet adtak. Aztan grizzel,
krumplival etették. A felnévd gyerekekkel a sziileik nem sokat
lehettek. Szabadon néttek. Szileik iranyitasat joforman csak a
tilalmakon meg a verésen keresztil tapasztaltak. Meglehet6sen
hamar bevontak 6ket a maguk munkajaba. Iskolas korukban
mar a joszag koral is segitenilik kellett. 11—13 éves korukban
maér bojtarkodtak is az apjuk mellett.

A pasztorgyerekek elég koran valasztottak élettarsat maguk-
nak. A pasztorok, ellentétben a falu gazdacsaladjaival, nem
szbltak bele gyerekeik hazassdgaba. Nem is volt annyi szerelmi
tragédia vagy rossz hazassag k6zottik.

A pasztorlegények igyekeztek tetszeni valasztottjuknak.
Viseletlk nagyjabél megegyezett a falusi legényekével. Hazi
vaszonbol varrt gatya, ing, aztdn mellény, kalap, csizma volt a
ruhazatuk. Szdrt altaldban eskiivére csinaltattak. Anyagi tehet-
séguktdl fliggben himeztették egyszerlibben vagy diszesebben.
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A fiatalok piros, bordo, az éregek fekete himzési sz(irt visel-
tek. Rossz id6ben a suba is j6 szolgalatot tett.

A péasztorlegény mar szerdan készilddni kezdett a szombat
estére, mikor a lanyhoz mehetett. Nagy gonddal végezte a
gatyardncolast. Bevizezte, aztan rancolofara rancokba szedte, s
felakasztotta megszaradni. igy a rakds megkeményedett rajta.
Minél szebben volt rancolva a gatya, annal jobban néztek utana
a lanyok. Kiulénoés gondot forditottak a legények a baju-
szukra is.

~Azel6tt dicsd volt a bajusz” —emlegeti Tarjani Andrés.
»Mikor kezdtem félcsépérédni, hat man akkor hallottam a
cimboraktol, hogy éhnyallal kell mégkenni a bajuszt, attol
jobban ny6. Mikor én legény votam, nem is kélléttek akkor a
csupasz szaju legényék ajanyoknak. Még a katonaéknal is bajusz-
pedrét kéllétt tartani. Balzsam bajuszkendt még tiszadjlaki
bajuszkendt hasznaltunk. Awval leghamarabb ny6tt a bajusz.”

A parvalasztasrol s a hazassagkotés mozzanataihoz fiz6d6
szokasokrol meg ezeket mondja Tarjani Andrés:

~Mikor a gyerek félcsépérédétt, 6 szeretétt maganak. Szé-
gény anyam — nyugtassa az Isten — mikor még akartam
nésilni, azt mondta: Nem banom én, hogyha a Tarizsabol
[s&lyi cig&nytelep] nésilsz is. Amilyen virdgot szakit6l, olyat
szagolsz! Szégény apam még azt mondta: JOl nézd még, kit
vészéi el! Mer’ nem olyan az, mint a pipacsere, hogy igy vagy
lgy. Ha nem szeretém, elcserélém. De nem is lattam az én
idémbe’ annyi valt népet, mint mostan. En a feleségemet
szerettem, elvettem. Most meg elhagyjak egymast, meg égymas
feleségivei élnek. Nem embér az ilyen el6ttem. Ennél nagyobb
blnt nem is tudok. Olyan az, mintha gyilkol az embér még
rabol.”

Mikor a péasztorlegény kivalasztotta a jovendébelijét, leg-
tébbszdr kivancsi volt ra a szdmaddja is. Ezt tudtara is adta a
legénynek. Az pedig megmondta a lanynak: ,Szerda vagy
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szombat este a gazdam is akarna latni téged!” Ha a lany igazan
szerette, akkor el is ment az anyjaval oda, ahova megbeszélték.
A szamado is megnézte, kit valasztott a bojtarja. Azt mondtak:
héazt(izlatni ménnek.

A lanykérésnek is megvolt a maga maédja. ,,V 6t olyan eset,
hogy a szamad6 mént el a bojtarjAnak megkérni a janyt.
Kulénosen akinek apja, anyja nem vo6t.” Vagy a szamado
feleségét is megkérte a bojtar ennek a feladatnak elvégzésére.

A vllegény kalapja mellett jegybokréta volt. A lednytol
kapott jegykendét is hordania kellett.

Pasztoreskiivén, ha a pasztorlegény joba volt a keresztapja-
val, 6t kérte fel ndsznagynak. Ha nem volt vele joba, akkor
meg a legjobb baratjat.

A vélegény baratai a juhaszbotjukra pantlikakat meg csen-
g6ket kotottek, s ugy mentek a lakodalomba. Rikkantgattak
nagyokat. A legényes haztol zeneszoval mentek at a lanyos
hazhoz kikérni a lanyt. A kikérésnél a legény részérél volt két
kikérd, a leany részér6l meg két kiado. A kikérés lefolyasa
éppen Ugy tortént, mint a falusi csaladoknal. A vélegény a két
kikérével meg a vendég baratokkal bekopogtat a lanyos haz-
hoz. Bekdszonnek illend6en. A kiadok fogadjak. Hellyel kinal-
jak OGket. A v@legény erre azt mondja, hogy nem dl le. Sietne
nagyon, mert kéri a menyasszonyt. A kiaddk erre egymas
utan hozzéak be neki a csinya 6regasszonyokat.

Bejon az els§ oregasszony. Nagy, piszkos t6rléruha van a
fejére kotve. Azt mondja a v6legénynek:

» - Itt vagyok, kedves vélegényéin! De jo, hogy ide jutot-
tunk.

—Jaj, de csunya maga! En nem véltottam magaval jegyet
—feleli a v6legény.

Jon a mésik dregasszony. Kukoricahéjbol font koszor( van

a fején. Azt mondja:
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—Itt vagyok, kedves vélegényem. Méhessiink egydtt es-
kidni.

—Isten &rizzén még —mondja a v6legény. Hogy ménnék
én ilyennel eskudni?

—Pedig méan a csé'pit is rugdostuk a padon —feleli a
vénasszony. Hogyné mehetnénk eskiidni!”

Még a harmadik 6regasszonnyal is folyik egy darabig a
kotekedés. A végén aztan behozzak a menyasszonyt szépen
feloltoztetve. Ezt aztan elfogadja a vélegény, s elindulnak az
eskivdre. El6l megy a két kikérd, majd a két kiadd. Utana a
v@legény a koszorlslannyal, a menyasszony a véféllyel, majd a
lednyok s a legények. A sziil6k nem mennek el. A menetet
muzsikus ciganyok zarjak be. A legények borosiiveget visznek
a kezukben. Elmennek sorjdban a kozséghdzara meg a
templomba. Az eskivdrél kifelé jovet mar egyltt jon a
menyasszony a v6legénnyel.

A menyasszony régen szines, bd ruhdaba, végott alju szok-
nyédba 61t6zott, a vllegény meg szlrbe.

A lakodalomba az ismer6s pésztorokat mind meghivtak.
Azok naszajandékba egy-egy vagobirkat, nagy, fonatos kalacso-
kat meg bort vittek. Asszonyaik pedig tyukot, csigalisztet.
Ajandéknak még kend6t, kotonekvalot is. A menyasszonynak
legtbbbszor nem volt egyebe, csak egy ladaja meg egy nyoszo-
lydja (még az se mindegyiknek), hat parnaja meg egy dunyhaja.

Az ebéd a lanyos haznal volt. Utana mulattak. Estefelé
azutan elblicstztattak a menyasszonyt a sziil6i haztél. Ugy
mentek a legényes hdzhoz.

i Andras bacsi Cserépvaraljardl nésiilt. Ott volt a lakodalma,
igy az ottani szokas szerint is zajlott le. Itt a kdvetkez6képpen
torténik a hérészbe vald atmenet. Minden vendég vesz egy
tanyér sitemeényt az egyik kezébe, a masikba meg €g6 gyertyat
fog. Viszik magukkal a nagy, fonatos kalacsokat is. Az Gton
osztogatjak a népnek. Mikor a menet kozeledik a v6legényes
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hazhoz, kotelet tesznek a vélegény és menyasszony elé. Meg
még tiizet is raknak eléjik. Kiabalnak:

.» - Engedjetek at!

—Nem Iéh'ét atgyonni” —hangzik a felelet.

Akkor dalolnak, meg a tizet ugréljak, mig az el nem alszik.
Mikor elalszik, elvagjak a kotelet, és mennek a hérészbe. A
kapuban fogadjak 6ket. A vOfély verssel k6szont a v6legényes
hazhoz. A kapun el&szér nem akarjak beengedni 6ket. Akkor
azt mondja a véfély, hogy visszamennek. Akkor Kinyitjdk a
kaput. A menyasszony megcsokolja az any0sat, apdsat. Azok
meg a fiataloknak egy nagy kenyeret adnak jelképéil annak,
hogy egész életikben mindig legyen ennivaléjuk. Azt is mond-
jak nekik: ,,Szaporodjatok, mint a csics6ka!” Majd asztalhoz
ulnek, és folyik a lakodalom tovéabb. Ejfélkor van a menyecs-
ketanc. El6tte Kiviszik a menyasszonyt, bekdtik kenddével a
fejét. A vOfély bevezeti. Pénzt tesz a tanyérba. Az els6t 6
tancolja vele. Majd mindig azé a menyasszony, aki pénzt tesz a
tanyérba. A végén a v6legényé. Mikor vége van a menyasszony-
tancnak, azt mondja a véfély:

» —Mit érdeméi az, aki az Uj hazasnak elveszi a feleségit?

—Meg kell vasalni!” —mondjak.

Akkor a vallalkozora lancot kotnek, fogjak a végét, és az
gy tancol a menyasszonnyal.

llyenkor a vo6fély a legényekkel meg a masik véféllyel
tréfalkozik versben. igy szol a legényekhez:

Alljatok elémbe sok hires legények,
Kik a szemeimet sokat szemléltétek.
A hajamba pantlikat vettetek,
Sajnaljatok, hogy nem lettem tiétek!



A kis v6félyhez meg ezeket a gunyolo szavakat intézik:

Hat neked mit mondjak?

A mi kis véfélylink
Alacsony, nem magos.

Mégis hamisabb,

Mint a birkakos.

Elcsuszna Var alél Cserépbe,
Ha valami akadna bézzégére.

Cserépvaraljan a lakodalom 2-3 napig is eltartott. Méasnap
Ujra féztek arokonoknak, j6 embereknek.

A keresztel6 6rome, a lakodalom vigassaga mellett a halal
szomorusaga hagyja a legmélyebb nyomot a pasztorcsalad éle-
tében is. A halottat otthon teritik ki a hdzndl. An6i hozzatar-
tozok siratdval elsiratjdk. Este aztdn osszejonnek a rokonok,
szomszédok, jo emberek. Enekelnek, imadkoznak a halott mel-
lett. Ezt nevezik virrasztolasnak.

A sirt legtdbbszor a szomszédok assak ki. A sirasdknak 4-5
liter bort szoktak vinni. Temetés utan, estére a sirdasoknak
vacsorat féznek. Legtobbszor huslevest, f6tt hast, bort meg
sliteményt adnak ilyenkor vacsorara.

Az élet nagy eseményei mellett az Ginnepek adnak alkalmat
szokasok kialakulasara. Mivel a pasztorember még (innepnapon
is a joszaghoz van kotve, mert azt akkor is gondoznia kell,
azért nem sok Unnepi szokast talalunk a pasztoroknal, igy a
Tarjani csaladban sem. Mind6dssze a karacsonyi betlehemezés-
rél tud Andras bacsi. Allitasa szerint ezt is csak latta, 6 maga
sohasem vett részt benne. igy nem is tudja elmondani. Csupan
a husvéti locsolasnak meg a névnapi kdészontéknek volt aktiv
résztvevdje.

Mikor husvétkor locsolni ment egy-egy hazhoz, kdszonés
utan ilyen versbe kezdett:
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1. JO reggelt uraim, 2. Posta vagyon uram,

Vagyon a kedvetek, De régen igyekszék.
Fél vagyon nalam E muzsak serege
Jegyezve nevetek. Kdozébik érkezett.

3. En is, mint Apollé gyottem.
Hogyha égy szép virdgszalra talalnék.
Talaltam is mén égy szép virdgszalra,
Mélté légyén a méglocsolaséral

Akkor kért egy pohar vizet, meglocsolta a lanyt. Utana ezt
mondta:

Man én elmegyek
Bizom az Istenre,
Edés sziileinek
Félnevelésére.

Ha elmalik

Viragzo élete,

Vitesse fél az Isten
A magos ménnyekbe.
Szivembdl kivanom!

Ezt a verset, valamint a névnapi kdszont6t is Andras bacsi
az édesapjatol tanulta.

A névnapot —ellentétben a régi falusi gazdakkal —mindig
meg szoktak tnnepelni a pasztorok. llyenkor minden tnnepelt
pasztor egy csaladhoz jon Ossze, ahova a csalad tagjai meg a
komaék hivatalosak. Akivel haragban vannak, azt azonban nem
hivjdk. A vacsorara valét az Ginnepeltek adjak dssze. Pl. egyik
Andras bort ad, a mésik meg hdst. Mikor este a joszag koril
elvégeznek, 6sszejonnek az egyik innepeknél. Azt verssel meg-
kdszontik. Vacsora utan beszélgetnek, dalolnak, mulatnak.
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Sokszor még tancolnak is. Andras bacsi gyermekkorabol ezt az
édesapjatol tanult névnapi készéntéverset &rzi:

1. Mivan ma, mi van ma? 2. Tundoklik az égén
Szép nevednek napja. Mint égy aranyalma,
Homalybdl féltisztult Mivel kiterjed az
Tindokl6 sugérja. Az egek boltjara.

3. Orulék, drvendék
Szent Andrés napjara,
Amennyi fliszal van a foldon,
Annyi aldas szalljon &réaja.
Szivembdl szivesen kivanom.

4. Majd én is felmegyek 5. Az én bokrétdmnak
Planatus hegyére, Z48d levele, aga.
Kotok égy boktérat Amellyet a pennam
Szent Andrés fejére. Futésaval vaga.

»Adja az Isten elérni tdbb Szent Andras napokat is. De nem
ilyen szomorut, hanem vig drvendetesét. Bort, buzat, békessé-
gét, hdétunk utdn o6rok Udvosségét. Isten éltesse az Andrast,
éltesse mindny4junkat!”

Ezeket a koszontket dallam nélkil, szbvegesen mondtak
Tarjani Andrés gyermekkoraban.
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TUDOMANY ES HIEDELMEK
A TARJANI CSALADBAN

Tudomanynak azt a természetfeletti képességet tartjak a Tar-
jam csaladban, amelynek segitségével meg lehet valtoztatni a
dolgok természetes folyasat. llyen tudomany a rontas, javitas,
betegség gyogyitasa, akaratatvitel, a kutyak megnémitasanak, a
patkanyok elkildésének tudomanya.

llyen tudoméannyal rendelkezett a nagyapja, édesapja és
bizonyos fokig sajat maga is. A nagyapa tudomanyarol mar a
csaladi emlékek 0Osszeszedése kozben szoltunk. Az édesapa
tudomanyat nemcsak a fia, hanem a falusiak is emlegetik.
Andréas bacsi allitdsa szerint ugyan rontani nem tudott, csak
javitani, de Molnar Borbala 79 éves (1963) ezt is igyekszik
bizonyitani a kdvetkezd torténettel:

»Eccér réggel édesanyam mént a tehenét kihajtani. Mikor
meglatta az 6reg Tarjani, kérte édesanydmat, hogy aggyon égy
fél deci pajinkara valot. O nem adott. Azt mondta, hogy nincs
pénzi. Hat mikor este gyon haza atehen, rdg, vag, nem hagyja
magéat megfejni. Edesapam erre mindjart azt kérdezte édes-
anyamtol :

—Nem béantottad még Tarjanit valamivel?

Elmondta oszt’ édesanydm, hogy réggel pdjinkara kért
pénzt, de nem adott. Megcsévélja a fejit édesapam. Azt mondja
édesanyamnak:

—Eredj ki hat érte, oszt’ hivd be.

Edesanyam ki is ment hozza. Azt mondja neki:
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—Te Andras, gyere be nalunk —az Isten aldjon még! Nem
tudom, mi lelte e tehenet. Rag, vag, nem &l meg. Nem tudom
megfejni.

Begyott aztdn Tarjani. Bemégy az 6lba, végighiizza a kezét a
tehen hatan. Azt mondja:

—No, mi lelt Sz6ke? Mi bajod van?

Hat erre az ugy megallt, mint a ték. Edesanyamnak erre azt
mondta:

—No Erzse, tudd meg, hogy ha maskor csordas kér tlled
valamit, hat aggyal neki.”

Rontasjavitd tudomanyar6l még ezt a torténetet is el-
mondta Molnéar Borcsa néni:

»ECCér Briegérnének, a botos feleséginek nem adott tejet a
teheni. Még vOt rontva. Az Oreg Tarjani erre azt tanacsolta
Briegérnének, hogy végyén égy Uj cserépfazékat. De né alkud-
jon ra, csak ahogy kimondjak az arat, ugy fizessen érte. Abba
ganajoztassa bele a tehenet. A fazekat kosse égy kantarba,
oszt’ tégye fel a kéménybe a flstre. Gyujtson be a sparhétba és
Ugy tuzeljén, hogy a kéménybe’ nagy fist légyén. De addig,
amig fustol, a botba’ sénki kérének né adjon sémmit. Mer’ aki
megrontotta a tehenet, az fog menni elsének, mer’ az alatt
flstolnek.

Alighogy féltették a cserepfazékat a kéménybe és begyuj-
tottak, gydn am a vén Elekné a botba. Azt mondja:

—Tessenek adni égy kis s6t, mert f6znék.

De akarhogy kért, nem adtak neki. Hazaszaladt. Nemsokara
mégint gyott.

—Tessenek adni égy kis paprikat!

Megint nem adott Briegérné. Hazament, majd harmadszor is
visszaszaladt Elekné, oszt azt mondja:

—Tessenek adni égy kis ecetét, mert nem tudok megf6zni
az uramnak.
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De akarhogy koényo6rgott, nem adtak neki. Attél fogva min-
dig megvét a teji a tehennek.”

Sok ilyen rontasjavitasrdl tud Andras béacsi is. Lassunk
ezekbdl is egyet, kett6t.

.Eccér édésapam beszélte, hogy a Pisék Gyuri bacsinak nem
adott tejet a teheni. Edesapam tudta, ki rontotta még. EI6-
vétte az asszonyt. Azt kerdi tile:

—Miér’ rontottad még a tehenet? Tudd még, hogy én
el6ttem ne babraljal!

Attol kezdve adott is tejet a tehen.”

,» 10th Borcsa néni ura, a Torok csenddr is megjarta a tehén-
nel. Annak se adott tejet a teheni, mer’ mégrontottak. Elvették
a hasznat. Az atehen is az édesapam elejibe jart. Panaszkodik a
Torok édesapamnak, hogy nem ad tejet a tehene. Azt kérdi
tile édesapam:

—Meég akarod-é tudni, hogy ki rontotta még a tehenet?

—Meég én —mondja.

Akkor végyél égy tejesfazékat. Tegyél bele marhaszart. Akaszd
fel a kéménybe. Mikor réggel tizet raktok alatta, elGszér az
jelenik meg nalatok, aki a tehenet mégrontotta. Ugy is vot.
Megrakték réggel atiizet. Hat gyott is az asszony. Att6l kezdve
adott tejet a tehen.”

Nemcsak halloméasbol ismer ilyen rontasokat Andras bacsi,
hanem személyes tapasztalataibol is. ,,En is éccér hogy jar-
tam?” —emlegeti. ,Egy id6be’ tejeskocsis votam. A tanyarol
vittem a tejet az allomasra. Eccér gyott velem égy fiu is, hogy
majd visszafele hozunk szenet is a kovacsnak. Mikor Nyaradot
elhagytuk, écCér csak két fehir kutya keriilt a lovak kozé. Al6
istrangja kozott, a 16 faranal harapdaltak égymast. Annak a
filnak, aki velem gyott, vot égy kétcsovii pisztolya. Réafogta
kozvetlen kozelrdl a kutyadkra, hogy lelovi 6ket. Elhldzza a
ravaszt. Hat hidba hizza, nem sil be a pisztoly egyik csove se.
Onnat tudtuk meg, hogy a két kutya boszorkény vot.”
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Ugy tartjdk Tarjaniék, hogy a boszorkanyok nemcsak
allattd valtozva kellemetlenkednek az embernek, hanem néha
lathatatlanna valva beszélnek veliik, és hidbavald dolgok cselek-
vésére kényszeritik 6ket. Mari néni azt allitja, hogy vele is
torténtek ilyesmik.

»Eccér Ern6dre méntem summasnak. Elindultunk tébben
is. Egy lampés mindig ment el6ttiink. Mink még mindig men-
tunk utana. De nem tudtunk mi Ernddre menni, pedig estétdii
egész reggelig mentlink. Oszt’ réggelre még mindig a kérésztési
gyepén votunk.”

»Mikor jany vétam, a szomszédunkba’ vét a fonéhaz. Oda
jartunk mi is fonni. Ezel6tt még mindenivé gyalog jartak az
emberek. Kdvesdre is, Miskocra is. Hat a fon6ba’ megbeszélte
valaki a komaasszonyaval, hogy reggel egyiutt ménnek Kévesd-
re. Koran elindulnak, még harom orakor, hogy jokor oda-
érjenek. Vége vot a fondnak. Hazament mindenki. Az asszony
is. Hat é'ccér csak besz6lnak neki:

—Komamasszony késziiljon, mer’ mégylnk!

Visszaszol az asszony:
—Hogy mennénk man, mikor még Ié se fekuidtem.
Visszaszdlnak:

—Csak késziljon, mer’ mégyunk!

Készllt hat az asszony, oszt” mént kifele. A hang még
mindig mént el6tte. Mindig hitta. © még mindig kiabalta, hogy
varjak még. De nem vartdk még. Latni nem latott semmit, de a
hangot mindig hallotta.

—Komamasszony, gyijjon. Komamasszony, gyujjén!

Mikor oszt’ a hatarba ért, akkor man nagyon megijedt.

Tudta, hogy baj van. VOt a hatarba égy kat. Mikor a
kozelébe ért, a haja szala is égnek allt. Azt hitte, hogy bele-
hajtjdk. De az ijedtségen kivil nem Iétt semmi baj. Mire
virradni kezdett, elhallgatott a hang.”
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Mari néni azt is tudta, hogy a faluban kik a boszorkanyok.
Bizonyos személyekhez f(iz6d6, konkrét eseteket is tud salyi
boszorkanyokrél.

»Gazda jany vot Toth Marcsa. Miska batyamat biztattak,
hogy vegye el Téth Maroséat. Aszongya Miska batyam:

—En nem veszem el, mer’ boszorkany az anyja.

De hat azt mondtak neki, hogy az anyja nem szamit. A jany
nem az. Elment oszt’ Miska batyam egy szombat este Téth
Marosahoz. Hat ahogy hazagyott, reggelre tele vot a teste olyan
hélyagokkal, hogy csuda.

Akkor még csend6rok vétak. Nalunk mindig begyottek,
mert édesapamat szerették. Latjak, hogy tele van Miska ba-
tydm csunya holyagokkal. Mindjart azt kérdezik:

—Mi van a fiaval, Lénart bacsi?

—EImént az este égy janyhoz, oszt’ reggelre tele lett holya-
gokkal. Csovaltak azok is a fejiiket rajta. Edesapam akkor
rogton befogott. Fellltek a szekérre, oszt mentek Kdvesdre a
Kis Katihoz. Mikor méntek, hat olyan sokan lettek a kocsin,
hogy még a l6cs végin is dltek. A lovak alig birtak. Csupa
tajtékosak votak. Az a csuda, hogy le tudtak menni. Mikor
leértek, azt mondja a Kis Kati az édesapamnak:

—Tudja mit? Ha nem gyottek vona égy napon belil, hat
halélos lett vona.

No, Kis Kati oszt’ méggyodgyitotta Miska batyamat. Vittek
is neki babot, lencsét még kolbészt.”

Mari néni szerint testvérének any6sa is boszorkany volt.

LJartunk mi égy id6be’ lovat legeltetni. Eccér turds bélést
vittink magunkkal. Ott v6t az asszonynak a janya is. Latja,
hogy eszik a tards bélést. Aszongya erre:

—Majd én is sitteték az anydmmal! Az csak Ugy suti, hogy
ratl a locara, oda veti a fenekit, oszt’ rogton ott lesznek a
helyin a tarés bélésék.
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Hogy igaz vot-e, nem tudom. De annyit tudok, hogy csak-
ugyan boszorkany voét. Teri testvéremet is 6 rontotta még.
Azért halt még.”

Ugy tartottak, hogy a boszorkanyok még elragadni is képe-
sek az embert. Mari néni is tud ilyen torténetet.

»Mikor édesanyam jany vat, éccér, mikor ment a kutra
vizér’, 6t is elragadtak. A bdt, meg a kocsma ott vét a falunk-
ba’ a piacon. El6tte kellett elmenni a katra. A kocsma el6tt
legények alltak. Edésanydm odament a kathoz, lététté a két
vedrét. Hat a legények nézik, hogy hova lett édésanyam? Ugy
eltlint onnat, hogy csak a két védri maradt a katnal. Szaladtak
a legényék a kuathoz, mégnézni, hogy hatha beleesétt édés-
anyam, azér’ nincs sehol. De hat nem esé'tt 6 a kitba. Egy kis
forgdszél lett, oszt’ abba Ugy elragadtdk, hogy csak a falu
szélin tették 16. A két védér meg a katndl mind tele vot
lészarral.”

Andréas bacsi Ugy hallotta, hogy ,,ha forgoszél van, oszt” a
kozepibe’ az embér megfogja a gatyamadzagjat, akkor meg-
latja, hogy ki a boszorkany. De hat nem jo azt méglatni!”

Rontani Andras bécsi szerint még hajagmogyordfaval is
lehet. ,,Rajtam is tortént éccer ilyesmi. Ott, ahol a Riedlingér
kantor ar lakott, ott vot mindég a muzi. Ecc'ér én is ott votam.
Hat nekem gylin a muzis, veszekédik velem, hogy nem tud
tlilem jatszani. Menjek ki. Hat csakugyan, a pipam széra hajag-
mogyordfabal vot.”

A betegségeket is tébbnyire rontasnak tulajdonitottak.
Ezért nem nagyon hittek az orvostudomanyban. Szerintiik a
rontdsokhoz annak éppen nem volt tudoméanya. ,Szegény
édesapam — Isten nyugtassa —nem hitt az orvosnak —emle-
geti Andras bacsi. Mindig azt mondta: az orvos is csak Ugy van
az emberrel, mint 6 ajoszaggal. Ha eltalalja a bajat, 6ril neki.
Ha nem talalja el, nem tud tenni rdla. Mikor man 6reg vot,
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utdjan elment Miskocra. Az intéz6 ar beteg vot, bevitték a
korhazba. Elment vele, aszorigya:

—ElImegyek, megnézem, hogy tud-e életét adni az orvos.

Hat az intéz6t halva hoztdk haza. Hazagyon édesapam,
aszongya:

—Beteljesedett a szavam. Nem tud az orvos életét adni,
csak az Isten.”

Amit a csaladban az élet dolgairél, betegségrél, gyogyulasrol
vallanak, az a régi pogany hiedelemvildg meg a keresztény
vallasossag kiilonds keveredése. Ez vilaglik ki abbdl az esetbdl
is, mely egy sulyos tifuszmegbetegedés alkalméaval tértént a
csaladban. Andrds bacsi még gyerek volt akkor, amikor egy
alkalommal nagy jarvany volt a faluban. O is nagyon beteg lett
a testvéreivel egyitt. Kihivtdk az orvost. Megvizsgélta 6ket, s
megallapitotta, hogy tifuszban vannak. Irt nekik kanalas orvos-
sagot. Hat amikor bevették, olyan rosszul lettek, hogy kinjuk-
ban a falra akartak méaszni. Megharagudott az édesapjuk. Fogta
az orvossagos Uveget és a foldhoz vagta. Ettél kezdve reggel és
este ezt kellett mondaniuk” gyerekeknek: ,,Uram Jézus, nem
vagyok mélto, hogy hajlékomba gyere, csak sz6lj égy szét, és
meggyogyul az én lelkém.” Aztan féztek nekik teakat meg
bort kaptak. A kéfalrol kdvirdzsakat szedtek, vizben megf6z-
ték, s annak a levében kétszer megfurddtek. A betegséget aztan
atvészelték.

Betegség alkalmaval szivesebben folyamodtak a maguk ter-
mészetes orvossagaikhoz, mint az orvoshoz. Nagyon jé gyégy-
szernek tartottdk az ezerjofuivet. Teat f6ztek bel6le, és fejfajas-
nal vagy valamilyen testrészben érzett fajdalomnal ezt ittak.
Torokfajasnal ,fejir malyva” tovib6l f6zott teaval gargalizal-
tak. Kohogeésiiket harsfateaval gydgyitottak. Laz ellen a ,,szék-
flivirdg” teat hasznaltdk. De olyan veszedelmes novényt is
hasznaltak gydgyitasra, mint a nadragulya. Azt mondta Andras
bacsi réla: ,Ha danolva vagy fltyilve asom ki a fédbil, oszt’
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kér a beteg belille, és mégissza borba’ vagy pdjinkaba’, gy
danol vagy futydl tdié, ahogyan én kidstam.” A nadragulyat
akkor itattdk, ha fajt valakinek a laba, farcsontja vagy a fél
keze. Természetesen hasznaltak olyan bevalt gy6gymodot is,
mint lazas allapotban a vizes borogatast. Altalanos gyogyszer-
nek tartottdk még a forralt bort. Ebbe még paprikat is tettek.
»Ezt 0szt’ ha megissza az embér, akér kell, akar nem, meg-
gyogyul tlle. Ez még étvagyat is hoz az embernek” —mondja
Andrés bécsi.

Ha meg nagyobb baj volt, amire mar nem tudtak orvossa-
got, akkor a tudds asszonyhoz fordultak. Andras béacsi is volt
ilyen tudos asszonynal, és azt allitja, hogy meg is gydgyitotta.
»Régén télnek idejin fat is fuvaroztam néha szekérrel az erd6-
r6l az allomasra. llyenkor a szekérre nem léhetétt felulni a
ronkoktil. Csak fogtam a gyepl6t, oszt” mentem a lovak
mellett. Hat ahogy fordulok az abranyi Gtra, a kérésztaton ott
van a f6don harom babu. Mire észrevettem, kitérni mar nem
léhetétt. A gyépl6t se Iéhetétt elereszteni. igy hat raléptem a
babukra. Hat a harom babrdl valé rontds ragyott a jobb ke-
zemre, aztan még a masikra. Ugy ragyoétt, hogy teljesen dolog-
képtelenné valtam. Nem tudtam ajoszaggal banni. Ha beteg az
ember, ne szogajjon, mert helyt kell ott neki allni. Gydtt a
tavasz. Be kellett vona allni. De hat nem mertem én elGre
elkételezni magamat. Hiaba mondtak, hogy majd még meg-
gyogyulok. Az orvosok kiildtek véna a kérhazba. Azt mond-
tam: nem mégyék én! Akkor eszémbe jutott nekem a Kis Kati.
Mikor az apam éccér nagyot emelt, nagyon beteg vét tile. Ot
is a korhazba akartdk kideni, de nem mént 6 oda, hanem
elment Mezb6kdvesdre. Oszt’ ez a Kis Kati méggyogyitotta.
Mondok: én is elmégyék a Kis Katihoz. Nem tudtam én, hogy
hol lakik. Azért elméntem Kovesdre. Azt mondom ott égy
dregasszonynak:

—Nem tudja, hol lakik a Kis Kati?
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—Nem Kis Kati vot az, kedves gyermekem, hanem Kos
Kata. De mé&n az meghalt. Menjél el a Farkas Térézhez. A’ mén
tobbet tud, mint a Kos Kata.

—Merre lakik?

—Eredj 1é fiam a piacig, ott forduljal balra. Akkor menjél,
mig égy hidon at nem érsz. Ott man égy gyerék is megmondia,
hogy hol lakik a Farkas Téréz.

Meg is taldltam a Farkas Té'rézt. Nem kidott 6 engem a
kérh&zba! Mutatom neki a kezemet. Azt kérdézém tiile:

—Ugye nem tudok én man evvel dogozni?

—Hat ha nem akar ddgozni, akkor nem tud, ha akar, akkor
tud!

Osztan aszongya nekem:

—Meég gyjjon lé szérdan is, hogy meglassuk, nem hazudok.
Akkor majd embért csinadlok magabul!

Lé is gyottem szérdan. Odadllt a hatam mogé. Ott csinalt
valamit. Sé nem vagott, se nem nyomott, hanem csak bizse-
rélte a hatamat. Hat az izmaim, a csukléjaim olyan jol léitek,
hogy sémmi sé fajt. Sé bam, sé banatom nem vot.

En akkor annak az asszonynak 6rémémbe’ még a laba
talpat is majd megcsokoltam. Pénzt akartam adni, de nem
fogadta el. Ugy vittem oszt’ neki babot, lisztét, zsirt még
szalonnat.”

A rontds tudomanyahoz tartozott az akaratatvitel, mellyel
befolyasolni tudtak cselekedetében a masik embert. Ilyen eset-
rél is tud TarjAm Andrés. ,,Bukovina Julcsa néni apja, Jano
béacsi is tudott rontani. Eccér szekérén vitték Salybol Ab-
ranyba a ményaszonyt. Mikor odaért a kocsi az Alséudvarhoz,
azt mondja Jano bacsi a béréséknek:

—Szeretnéték-é meglatni kozelrdl a ményasszonyt?

—Szeretnénk —mondjak.

Akkor & ugy megfogta az dton a szekeret, hogy az megallt.
Sé té, sé ti nem mént. A béresék még odaméntek oszt’

5 Barsi 65



megnézték kozelrlil a menyasszonyt. Mikor megnézték, akkor
oszt’ eleresztette. Megindult a szekér. Mentek tovabb a lako-
dalmasok. Semmi baj nem I6tt aztan.”

A torténet elbeszélése utan azért megcsovalja a fejét Andras
bécsi. Magaban rosszallélag gondol a lakodalmas szekéren Gl6
tudatlanokra. S hozzateszi: ,,Azér’ ha a szekeresékbil tudott
vona valaki valamit, akkor rahajintott vona a rad végire az
ostorral, oszt’ a Jano bacsit érte vona, mer’ 6 fogta a rad végit,
csak sénki se lathatta.”

Veszedelmes dolognak tartottdk a kisgyermekek megronta-
sat. Azért nagyon féltették t6le. Még ma se igen engedik
megnézni a kisgyermeket. Arra is nagyon vigyaztak, hogy a
boszorkanyok el ne cseréljék a gyereket. Tarjani Andrasék
nagyobbik lanyat, Terézt is majdnem elcserélték.

»Mikor Téri megsziiletett —mondja Mari néni —Varalatt
laktunk. Eccér, mikor szoptatom a gyereket, hat huzza el
tlilem valaki. De ez val6sagos igaz vot! Kiabaltam, hittam az
uramat: Andras te, Andras te! De 6t Ugy elnyomtak, hogy nem
tudott felkelni. Ott aludt a padkéan. A kutya se morgott. Pedig
vOt égy hatalmas kutyank, Gitarnak hittak. A lancot meg csak
Ggy csorgették az ablak alatt. Nagysokara felkelt Andrés. At-
lokte magat a padkan. Mezitlab beledugta a labat abba a nagy
komisz csizméba, amit a katonasagtdl kapott. Az ajté mellé
vOt tamasztva egy nagy som fltykdse. Felkapja, nyitja az ajtot,
hat nincs ott senki sé. Kimégy az uccara. Gyonnék éppen a
fonébul arrafelé. Azok is azt mongyak, hogy most mént el
mellettiik valami. Csorgette a lancot, de nem lattak sémmit.
Atmégy a szomszédba is. Megnézi az 6rat, mégkérdézi: nem
véttek-é észre valamit? Azt mondjéak, ott is hallottdk a lanc-
csorgést. Négyed égy Ora vot éccaka. Masnap oszt’ édésanyam
mondta, hogy a padlasrul 1€ kéll ereszteni a gerendat a fédig,
hogy eltakarja a gyerekét, oszt’ né lassak még, mikor szopik.
En osztan égy leped6t kotdttem a géréndara, onnat léeresz-
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tettem az agy elé, hogy a fédig ért, oszt’ mdgotte szoptattam.
Attél kezdve nem vét sémmi baj!”

»ECCér még egy asszony gyott hozzank, az rontotta m'ég. A
gyerek jokedvl vot. Mindig nevetett. Az az asszony még jat-
szott a gyerekkel. Mikor elment t6link, a gyerek hozza kez-
dett rini. Mindig ritt. Egész all6 nap nem tudtunk vele mit
csinalni. Edesapam olyan rossz ember vot. Sokat ivott. Mindig
bantott benniinket. Osztan mikor megunta man a gyeréksirast,
azt mondta:

—Vigyéték el ezt a gyeréket! Vigyéték ahhoz az asszony-
hoz, aki itt vot, mert az mégigézte a gyerekét. A szémi artott
neki.

Szégyélltem, de elvittem a gyerekét. Bemegyek hozza, azt
mondom:

—NMari néni, a gyerekkel nem tudok mit csindlni. Azéta
mindig ri.

Azt mondja ra:

—Add ide méan no! Né torjon a nyavalya vele.

Odaadtam a gyeréket. Kivitte a konyhaba. Szabad kémény
vot. Odavitte ald a gyerekét. Lenyirt a hajabdl, meggyujtotta,
oszt” avval megfistdlte. Rdgton abbahagyta a sirast. Nem lett
oszt’ sémmi baja.”

Olyan esetr8l is tud Tarjaniné, mikor a boszorkany allatta
valtozva kellemetlenkedett az embereknek.

»Jany votam még akkor, mikor ez tértént. Fondbajartunk.
Elfonogattunk mi 11 6raig, éjfélig. Mikor hogy. Egy fil is jart
a fondba. Az is mindig akkor mént csak haza. Az anyja még
haragudott érte. Nem akarta, hogy odajarjon. Mindig szidta
érte. Eccér aztan azt mondja a fid:

—Tudjatok-& engem mindig ijesztgetnek. Mikor mégyé'k
haza, mindig égy hatalmas nagy béka van a hazunknal. Nagyon
félék tiile. Pedig még is vertem, mégsé doglott még.

Azt mondja neki a cimboraja:
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—EImegyek én veled.

Elmentek égy nagy kardval. Léverték vele a béka labat a
fédbe.

—No, most man innen nem mégy el!

De a béka csak elmént. Bemégy a fit a hazba. Hat az anyja
ott fekszik. Azt mondja neki:

—No fiam, most jol elbantal velem!

Hé&t az anyja vot a béka. igy ijesztgette a fidt, hogy né
ménjén a fondba. Att6l fogva mindig fajt a laba az anyjanak.”

A régi vilagban hasznos dolog volt a kutyak megnémi-
tasanak tudomanya is. Ezt el is lehetett sajatitani, ha elarultak
a titkat. Ha régen a pasztorok allatot akartak lopni a gulyabél
vagy nyajbol, nagy szolgalatot tett ez a tudomany. ,Ezek a
betyérok: Sipkas Pista még Varkonyi mé'gnémitottdk a kutya-
kat, oszt’ Ggy vélogattdk a gulyénak a javat” —meséli meg
dalol is réla Andras bécsi. ,llyen tudomanyuk vét nekik.
Edésapamtal tanultam én is, hogy kell a kutyat mégnémitani.
Mikor mént az ember a kutya felé, ezt a neveletlen ujjat
beszoritotta a markaba és iparkodott, hogy 6 lassa még el6bb a
kutyat, akkor a kutya nem ugatta. Eccér én rajtam is tortént
ilyen. Andras fiam a Bekényén lakott Torkenci jagér arnal.
Téri janyom is nala szdégalt akkor. Méntem eccér hozzajuk, de
a botomat otthol hagytam. Sopankodtam oszt’ az Uton, hogy
ejnye, ejnye, ilyenkor nem tudok botot hozni magammal,
mikor a jagérnak két nagy, hamis kutyaja van. Szétszednek
engém ezek a kutydk —mondom. De eszémbe jutott, hogy mit
mondott nekem édesapdm. No, mondom, méan mégprébalom,
hogy szegény megboldogult apdm igazat mondott-e? J4l befog-
tam ezt a neveletlen ujjamat a markomba, miel6tt a kutydk
meglattak vona. Hat egyet se buffentettek rdm azok a hamis
kutyak.”

A sélyi emberek allitdsa szerint Andras bacsi édesapja fog-
lalkozott a patkanyok elkiildésével is. O ugyan tagadja, csak
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egy Salyba elvet6dd ,rossz-szlirds emberre” emlékszik vissza,
ki foglalkozott ezzel a mesterséggel.

»Eccér, mikor még gyerek votam, lattam, hogy Bodnar
Palékhoz mént be ez a rossz-szlirds ember. Rettenetes sok
patkany voét naluk. Hittdk hat az embert, hogy kiildje el a
patkdnyokat. Az ember arpat, blzat, még kukoricat kért
t6luk. Ontotte oszt’ a szemeket és hitta a patkanyokat:

—Gyertek el6!

Kis id6 mulva el6 is gyottek a patkanyok. Akkor azt
mondta nekik:

—Egyétek még és szégyelljétek még magatokat, oszt’ man
tobbet né lassalak még bennetéket!

A patkanyok jollaktak, mé'gszégyéllték magukat és elmén-
tek.”

Ugy tartjak Tarjaniék is, hogy aki foggal sziletik, annak is
van tudomanya. Az ilyen gyereket ,valtottnak” nevezték.

A faluban azért nem mindenki hitte régen sem ezeket a
csodalatos dolgokat. Olykor tréfalkoztak is ezek miatt a
Taijani csalad tagjaival is. A kép teljessége kedveéért idézzik
Horvath Janos 64 éves (1963-ban) torténetét is.

»Az Oreg Tarjani nagy hirben allt. Azt mondta, ha akarja
van tej, ha akarja nincs tej. Votak aztan hiszékeny emberek,
akik adtak neki égy kis pajinkat, hogy légyén tej. Eccér még-
kérdéztem tlile, hogy a bard teheneit mér’ nem rontja még?

—Sogor, a falkds marhakat nem lehet mégrontani, mert
kovérék —felelte ra.”

»A szomszédunkban laktak Budai Gyuriék. Az apjaékat
éccér majd mégétte a patkany, Ugy elszaporodott naluk.
Tanakodott az oreg, hogy ugyan kinek kéne szolni, aki el
tudna kuldeni a patkanyt? Hat az éreg Tarjamra gondolt. Az
oreg vallalkozott is rd. Lelltek hat pajinkazni. Egy all6 napig
ittak ra el6re. No, elmént oszt’ az dreg. EImondta a patkanyo-
kat elkildd mondokat. De a patkany bizony nem mént el. Még
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az agyban is maszkaltak Budai Gyuriékon. Panaszkodott is
szegény feje, hogy: ennek az Andris ségornak hidba fizettem a
pajinkat. A sok péjinka elfogyott, de a patkdny megmaradt!”

A Tarjani csaladban él6 hiedelmek kozé tartozik még a
halottak leikéivel val6 taldlkozas hite is.

»Hallottam é'ccér édesapamtol, hogy méghalt valaki, aki
pénzt égetett a Szilajmalomnal. Mindén hét esztend6ben fél-
gyulott a tlz. Akik figyelmesek votak erre, elkedztek asni a
tliz helyén, hogy megtalaljak a pénzt. Oszt’ azok mind még is
haltak. En is lattam, hogy égett a pénz.”

Mari néni meg azt allitja, hogy a Tardi majornal egy rég
meghalt drnak a lelke mindén éjjel lampaval jarta koril a
hatart. ,,Mikor ott dogoztam, minden éccaka lattuk, mert Kivel
héaltunk.”

»,Hallottam azt is —mondja Andras bacsi  hogy néha az
allatba is beleszall a lélék. De ebbe’ nem vagyok biztos. Mikor
az ember man az utolsét harcolja, akkor kiszall a lélek belile.
Léhajta fejét, kiada lelkét —igaz az! A lélek néha még szokott
jelénni. Mar nekem is jelent még ennek a Téri néninek a lelke.
Nagy fényesség lett a hazba’, a sarokba’. Ez annak a jele létt,
hogy ott vot a lélek. A blinds lélék a foldszint marad.

A haldokl6 méan szokta latni a lelkeket. Mikor Rozi néni
haldokloit, azt kérte, hogy kossék fél neki a szép délinken-
déjeit. Felkototték neki. Akkor azt mondta:

—Ugy-é, de szép vagyok mostan!

Utana még azt mondta:

—Ugy-é édesanyam, mostan tobb orvossagot vettem be,
mint kellett vona. Almos vagyok tiile, de nem fogok én meg-
halni.

igy beszélt az anyjaval, pedig az man meghalt régén. Nem-
sokara azutan 6 is meghalt.”

Ugy tartja Tarjani Andrés, hogy , Isten az 6ket szeret6knek
épitette a mennyek orszagat”. Ide jut a tiszta lélek. A b(inds
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lelkek azonban nem kerilhetnek ide, hanem tovabb koéborol-
nak. Aki nagyon biings, 6l vagy gyilkol, annak a lelke kéborgé
lélek lesz.

A meghaltak leikéivel val¢ talalkozast idézi Taijani Andras
kdvetkez6 elbeszélése is:

,,Dudas Andrasnak vdtam ajuhéaszbojtarja. Egy este mulatas
vot nala. Ott vét Antal 6csém is. Ott danoltunk, ott danol-
tunk. Hat eccér nagy fényességét latok. Mondom a tobbiek-
nek:

—L atjatok-e a nagy fényességet?

Ahogy kimondtam, hirtelen eltlint. Hat masnap gyon annak
az embernek a veji hivni, hogy menjink az ap6sa temetésire.
Abba’ az 6raba’ halt meg, mikor a fényességét lattam.

A Kisirtet és a hazajard 1élék égy és ugyanaz. Ha kiszentelik
a hazat, nem mégy tébbet oda a hazajaré lélek.”

Mari néni azt allitja, hogy sajat szemével latta férje elsé
feleségét tobbszor is megjelenni naluk, mikor az mar el volt
temetve. A megjelenésen kivil ,jelet is tett” naluk. igy is
mutatta ittjartat. Ezt igy beszélte el:

»T€ri jAnyom még polyas vét. Eccér egész éjjel ritt. Meg-
szoptattam. Mikor mennék man lefelé az agyrul, hat latom,
hogy a masik édalon ott all az Andréas els6 feleségi. Akkor én
felugrottam az agyra, de man csak Ugy 6mloétt ralam a viz.
Akkor azt mondom:

—Jaj, ott all Julcsa a blcsl mellett.

Azt mondja Andras:

—Nem igaz!

En még azt mondom:

—Nézd no még!

O nézte, de nem latta. En lattam. El is mondtam, milyen
6tozetbe’ vot. Ugy féltem, hogy battam a dunna ald. Nem
mertem én kinézni allla, csak gy a félszémé'mmel. Megint ott
lattam. Andrasék ugyan nem lattak, de tudtak, hogy igaz, mert
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mintha egy deszka szakadt véna ki az ablakon, olyan nagy
zuhogassal ment ki. Hodvilag vot odaki. A nagy zugast min-
denki hallotta. A szomszédok is azt mondtak, hogy csakugyan
vOt valami. Gydén haza Antal 11 orakor. Janyozni vot a
fonoba. Azt mondja:

—Tudjatok, kivel talalkoztam? Julcsaval. De Ugy megijed-
tem, hogy minden hajam szala égnek allt.

En oszt’ kimentem az 6lba. Ott is féltem lenni. Akkor azt
mondtam:

—Nem hélok én ebbe’ a hazba’.

Bementem a héaz masik végibe halni. Ott meg reggelre a
ruhdk mind le vétak rakva a fogasrél az ajtoba. Mikor fé'léréz-
tunk, hat a dunna, parna mind rank vot rakva. Majd megfal-
tunk alatta. Ott megint nem alhattunk tovabb. De hidba men-
tink barhova. Mindig jelentkezett Andras feleségi. Akkor
elment édé'sanyam a tudos asszonyhoz. Azt mondta oszt’ a
tudés asszony neki, hogy addig mindig jeléntkézni fog, mig a
fejkovet meg nem csinaltatjuk. Mer’ a fejkbvet mi megigértiik
neki. Hat megcsinaltattuk mi a fejkdvet. Azutan oszt’ sose
jelentkezett.”

Andras bacsi szerint a halottak tudjak, hogy mi torténik a
foldon. De nincsen hatalmuk arra, hogy a féldon él6 emberek-
nek éartsanak vagy segitsenek. A foldi emberek imadsaggal
segithetnek a halottaknak. Az 6rddg szerinte a kevély angya-
lokbol lett. Az Isten lehajigélta 6ket az égbél, és azokbol lettek
az ordogok. A fejik ,,Lucifer”. Neve gunynévkeént is szerepelt
Salyban. ,,Molnéar Lajos szegény olyan vét, hogy mindég csupa
dologbul allt. Mindég haracsolt, mindég a pénz utan mént. Ot
is elnevezték Lucifernek.”

Végil lassunk néhéany, a Tarjani csaladban é16 hiedelmet
azok kozul, melyek allatokhoz kapcsolodnak. ,,Azt hallottam
— mondja Andras bacsi — hogy ennek a Kopancs Tath
Maétyéasnak a nagyapja é'ccér egy kigydba belevégta a baltajat.
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Ugy a girincibe. Oszt’ a kigy6 a baltat egészen a gydngydsi
Matraba elvitte. Ott egy masik ember megtalalta. Eccér oszt a
két ember valahol égy vasarba’ 6sszetalalkozott. Azt mondja
Toth Méatyas nagyapja a masik embernek: ez a balta az enyém!
Azt mondja a masik: ez nem vét a tied komam sose! ...
Egyik se engedétt. Toth Matyas nagyapja 0szt’ mégjeléntétte a
dolgot a csénd6roknek. Kérte, hogy tégyének koztik igazat.
Azt mondta a csenddéroknek, kérdézzék még attul a masik
emberiil, hogy ha évé a balta, mondja még, mi van a balta
fok&ba’. Az ember nem tudott sémmit sé mondani. Azt sé
tudta, mit kérdeznek. O még megmondta, hogy égy kétforin-
tos, még égy kerek tikérke van benne. Akkor nézétt csak az
ember. Léatta, hogy csakugyan igazat mond Téth Matyas nagy-
apja. Akkor oszt” mégmondta, hogyan jutott a baltdhoz. Hol
talalta a Méatréba.”

A lidérc is természetfeletti hatalommal rendelkez6 allat. ,,A
tiszta fekete jércének az els6 tojasat tégye az embér a bal héna
ala, és ott kétse ki. Abbdl kel ki a lidérc. Mikor kikel, azt
mondja: mit, mit, mit parancsolsz édes gazdam? Ha azt
mondom neki, hogy reggelre szazas bankok élire alljanak a
ladam fiaba, megteszi azt is. De annak mindég parancsolni kell.
Ha nem tud neki parancsolni az embér, akkor vége van. De Ugy
el lehet kildeni, hogy kér tiié egy kotél homokot. Azt nem
tudja mégténni. Akkor osztan elmegy.” Természetfeletti hata-
lommal rendelkezik a holl6 is. ,,Ha a holl6 madarnak hét fia
van; és az egyiket valaki kiveszi a fészkibul, aztan félakasztja,
ha visszateszi a helyire, annak a szajéba a hollé6 madér olyan
kovet té'sz, hogy lathatatlan lesz tlile. Azér’ teszi bele, hogy ne
csudalkozzon sénki a fian. Ha ezt a kdvet az embér a szajaba
vészi, mig a szajdba’ van, nem léhet meglatni. EImehet latat-
lanul a bankba vagy ahhoz, akinek sok pénzi van, és ugy
elveheti onnat a pénzt, hogy nem tudja még senki, hogy ki
vette el, mert nem latja.”

73



DALTANULAS

Honnan szerezte Tarjdni Andrds mennyiségileg is tekintélyes,
sokrétl dallamkincsét? Miel6tt megprobalnank szamba venni
daltanulasanak forrasait, meg kell nézniink azt is, hogyan érté-
keli 6 a dalokat. Milyen elvek szerint vélogat, szelektal a
hallott dalokb6l? Mert nem tanul 6 meg minden dallamot,
amit sokszor hallgat. Csak azt sajatitja el, tanulja meg, amelyi-
ket erre érdemesnek tart. ,,Akit szerettem, arra torekedtem,
hogy megtanuljam. Akit nem szerettem, nem tanultam még” —
mondja. Vannak azutan olyan dalai is, amelyeket igyekezett
ugyan megtanulni, de annyira idegenek az 6 vilagatol, sajatos
gondolkodasmddjanak megfeleld zenei nyelvétél, hogy csak
bizonytalanul tudja 6ket. Maga is gy talélja, hogy pl. a ,,Vihar
alevelet...” meg a hasonld dalok bizony ,,nehezebbek”.

Elsé pillanatra Ggy latja az ember, hogy azenei észlelésnek
még azon a fokan van, amikor valaki legegyszer(ibb zenei
egységnek a szbveges dalt hallja. Nem vonja még el bel6le
kulén a dallamot vagy ritmust. Csak egyitt hallja éket, s a
dalhoz els6sorban szbvegének tartalma fel6l kdzeledik. Ez a
legmegfoghatobb a szamara. Figyelmét is inkdbb a szbveg
tartalmi elemeire iranyitja. Nem azt figyeli a dalon, hogy
szép-e a dallam. Prozodiailag jo-e a versezete? Kifejezi-e a
dallam a széveg tartalméat?

Tobb megnyilatkozasat figyelhettem meg Tarjani Andras-
nak, amibdl arra kovetkeztethettem, hogy ilyen vonasai is
vannak a dalhoz, zenéhez val6 kdzeledéseinek. A gyermekdalra
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vagy a fonoban hallott dalokra pl. lekicsinyl6leg mondja: ,,Az
is n6ta?” Nem azért, mert nem okoznénak neki ezek is 6ro-
met, nem volnénak szépek. Hanem azért, mert a gyermekek
vagy asszonyok dolgat, megnyilatkozésait alacsonyabb ren-
dlnek tartja, mint egy komoly férfiemberét. A varosi m(ida-
lokrél bar elismeri, hogy ,nehezebbek”, mégis magasabbra
kerllnek értékmércéjén, mert az 6 szemében az 6 életnivojanal
sokkal magasabbnak latsz6, gazdagabb, elismertebb tarsadalmi
helyzetben él6 emberek vilagat képviselik.

A redlis érzék elsédlegesebben nyilatkozik meg néla, mint
az esztétikai. Mikor megmutattam neki pl. a Toviskesi legel6n
készitett fényképet legeld nyajardl, akkor is ez a realitas iranti
érzéke tort el szavaibol. A képen lathato, kédben Usz6 hegy-
gerincekb6l, a bukki t4j szépségébll, ami az esztétikailag
kim(ivelt embert elsé pillantasra is megragadja, mit sem vett
észre. Megnézte a képet. Elégedetten mosolygott, s egyetlen
megallapitasa ez volt ra: ,,Azér’ milyen jo hlsban is vannak
ezek a birk&k!” Jol végzett pasztori munkajanak eredményét,
igazolasat kereste és latta meg a fényképen is. Ez okozott
szamara igazi 6romet, nem pedig a rajta lathatd taj fest6i
szépsége.

Feluletesség volna, ha ebbdl azt a kdvetkeztetést vonnank
le, hogy Taijani Andrasnak, a sok szép dal tudéjanak, lam,
mégis fejletlen az esztétikai érzéke, szegényes az érzelmi vilaga.
Jakobson: Az érzelmek pszicholdgiaja c. kdnyvében Ggyne-
vezett ,praxikus érzelmekrdl” is ir.17 Olyan érzelmeket ért
alatta, amelyeket az emberi tevékenység szokott Kivaltani a
dolgoz6 emberben (pl. a munka sikere vagy sikertelensége).
Ezek a sajatos érzelemfajtak hasonlé o6romet keltenek az
emberben, mint a szép latvany vagy a hallasunkon keresztil

1’Jakobson, P. M.: Az érzelmek pszichol6gidja. Budapest, 1960.
249.
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felfogott, hangok el8idézte szépség. Ny. G. Cserniszevszkij
meghatarozésa szerint: ,, . . .a szépben van valami olyan, ami
kedves, draga a szivinknek.”18 Vildgos, hogy mindaz, ami
kedves és draga a sziviinknek, nem lehet mentes a szépt6l sem.
Magaban kell rejtenie valamilyen formaban a szépet is. Az a
boldogsag, mely az altala jol gondozott, jol tartott birkai lattan
végigfutott Andras bécsi szivén, és mosolyt vardzsolt az arcara,
kétségtelenil mély érzelemmegmozdulast is valtott ki benne.
Hasonlé orommel toltétte el, mint amit a szép lattan, észle-
lésén érez az ember. Milyen jol illik erre a megnyilatkozasara
Engels megéllapitasa: ,,A munka mély moralis élményeknek és
esztétikai gyonyoriiségeknek a forrdsa.” 19

Ha mélyebben megvizsgaljuk a zenéhez valé viszonyat, fej-
lettebb zenei megnyilatkozasokkal is talalkozunk nala. Széveg
és dallam szétvalasztasara, kilon térténd megfigyelésére is van
bizonyos képessége. Ehhez az absztrakciohoz azért is el kellett
jutnia, mert nemcsak énekel, hanem hangszeren is jatszik. Azaz
szovegt6l kuldnvalasztva is vissza tudja adni a dallamot. Az is
szokasa, hogy néha egy-egy kedves ndétajanak dallamat csak
Ugy szoveg nélkul is eldddolgatja magéban. Tudja pl. a szo-
vegtelen katonai trombitajeleket is. Bar ezek egy részéhez
utélagosan szoveget is koltottek az egyszer(i katondk, és igy
adtak at 6ket az utdnuk kdvetkezd korosztélyoknak. Szdve-
gesen ugyanis kdnnyebb megjegyezni, s6t észlelni, ,,megérteni”
is a szOvegtelen, hangszeres zenét. Az egyszer( ember altaldban
nehezen tudja elképzelni azt, hogy a zene ne mondjon valamit
a sz0 szoros értelmében. Azaz ne legyen szavakkal is vissza-
adhaté tartalma. Az ,extramarsot” pl. azért szovegtelendl
dadolja Andras bécsi. Bizonyos foki absztrakcids képessége

1" Csernisevszkij, Ny. G.: Esztétikai cikkek. Szocekgiz, 1938. 8-9. sz.
7 Engels, F.: A természet dialektikdja. MEM XX. Budapest, 1963.
180.
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segitségével az egyes zenei elemekre is ra tudja irdnyitani
figyelmét (pl. csak a ritmusra vagy dallamra). Sok dal, igy az (j
stilustiak z6me, azért tetszik neki, mert ,,pattogésabb”. Mikor
egy mari/cseremisz dalt énekeltem el6tte (Puro tanyet...),
nagy tetszéssel fogadta. Azt mondta ra: ,Ej, de hatalmas
nétal” Pedig a sz6vegebll egy szOt sem értett. Itt méar igazén
csak a dallam szépsége ragadhatta meg. Ehhez az elragadtatott
tetszésnyilvanitashoz (mert a hatalmas jelz6 a salyi embernél a
tetszés legfelsd fokanak jel6lésére szolgal. Pl. ha nagyon jé bort
kdstolnak meg, arra is azt mondjak: de hatalmas bor!) kétség-
telenil az is hozzajarulhatott, hogy ennek a dallamnak hang-
neme, lejtése nagyon kozel &l az & kedves pasztordalainak
dallamossagahoz. Amit pedig a sajatjanak érez az ember, azt
szereti. Azt szépnek is tartja. Hogy az érzelmi elemek irant is
fogékony, bizonyitja a Gorég llona ballada vagy az Arva
madar, mit keseregsz az 4gon? kezdetl dal meghallgatasa utan
tett kijelentése: ,,Nagyon szép, mert igazan szivre hatg!”

Mivel életének értelmét a pasztorsagban latja, legkedvesebb
dalai azok, amelyek ehhez a hivatashoz kapcsol6dnak. Errél
szOlnak. A pasztorndtak kozil is kiemeli, magasabbra értékeli
azokat, amelyeket csaladi 6rokségként kapott Gseit6l. ldegen
pasztorok dalait nem becsili tdlsdgosan sokra. Mikor azt
kérdeztem téle, hogy a vasarok alkalmaval szokasos kocsmai
daloldsokon tanult-e notat a tobbi pésztoroktol, azt felelte:
»Azok se tudtak fajinabb ndtakat, mint amiket édésapamtil
tanultam. Inkdbb még azok is tlile tanultdk. Még amiket
azokbul tudtak, jobban se tudtidk.” Ezzel magyarazza azt is,
hogy a radiéb6l nem szokott nétat tanulni. Inkabb csak a
hireket szereti meghallgatni.

Kétségteleniil j6 zenei hallasanak is szerepe van abban, hogy
ilyen jelentds dalkincset megtanult és meg6rzétt. De fenti
megnyilatkozasaibél vilagosan Kitlinik az is, amit Tyeplov A
zenei képességek pszicholégidja c. mlvében igy fogalmaz meg:
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.» - ..a muzikalitds emocionalis és hallasi tényez6i igazi egy-
séget alkotnak ... emociondlis mozzanat nélkil nincs zenei
hallas . . .”20 Azt a zenét hallja meg igazan és vési emléke-
zetébe Andras béacsi is, amelyik emocionalis tartalma miatt
kozel all egyéniségéhez, bels6 vilagahoz.

Azt is nemegyszer megfigyeltem, hogy a pasztorok valdsag-
gal féltékenyek a maguk daltudasara. Nemigen ismerik el, hogy
rajtuk kivil mds isjol tudjon dalolni. S6t, egyik pasztor még le
is szblja a masik éneklését. Mikor pl. Tarjam Andrasnak emli-
tettem, hogy Csathd Sandor mennyi szép, régi nétat tud, csak
legyintett ra. ,,Nem tud az dalolni” —mondotta. Amikor meg
Csath0 Sandor el6tt dicsértem Tarjani Andras daltudasat,
hamarosan készen volt a lekicsinyl6 valasszal: , Tarjani? Nin-
csen annak hangja!”

Egy alkalommal (gy adodott, hogy ismer6seim segiteni
akarvan a népdalgy(jtésben, egyszerre hoztdk el hozzam
Tarjani Andrést a szintén jo notas Hajdu Gyorggyel. Kiderlt,
hogy nemcsak két dudas, de két j6 ndtas sem fér meg egy
csardaban. Mert ha az egyik az ismerds dalt mas valtozatban
kezdte, rogton felcsattant a masik, hogy azt rosszul tudja. Nem
Ggy van az, hanem igy ni: és kezdte a maga valtozatat. Olyan
veszedelem lett bel6le, hogy alig tudtam lecsendesiteni meg-
sért6dott énekeseimet, s megmagyarazni, hogy egy dal tébb-
féle formaban is él. Mindenki csak ugy dalolja, ahogyan 6
tudja. Az ajo. A békesség nagy nehezen helyredllt. De érdekes
dolgot figyelhettem meg azon az estén. A Hajdi Gyorgy val-
tozatat hevesen szidé Tarjani Andras fiilében minden tilta-
kozasa ellenére Ugy megragadt Hajdd Gyérgy valtozata, hogy
orokre elmosta a sajatjat. Ez a dallamsor Tarjani Andrasnal igy
hangzott: m rd t, d r 1,1, Hajda Gyorgy pedig —méghozza mas

S0Tyeplov, B. M.: A zenei képességek pszichol6gidja. Budapest,
1963. 205-206.
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szoveggel —igy énekelte: mrdt, 1 rs, 1,.21 Ett6l az estétdl
kezdve meég véletlenll sem keriilt soha el6 a Tarjani Andras
eredeti varidnsa. Felmerilhet a kérdés: nincs-e a dallamvaria-
l6dasok mogott més esetben is egy-egy valahol hallott dallam-
fordulat emléke, felvetédése?

Tarjani Andras mindig szivesen tanulta az olyan dalokat,
melyeket élete élményeihez, lényeges eseményeihez kapcso-
l6dénak érzett. Az aktualitds is serkentette a daltanulésra.
Ezért tanulta szivesen pl. fiatal koraban, mikor ,legénykedni”
kezdett, a szerelemrdl sz6l6 (j stilusd, eleven ritmusa dalla-
mokat. Vagy amikor Kassara bevonult katondnak, nagyon az
emlékezetébe vés6dott egy 6rmestert6l tanult népdal: ,,Soha-
sem vétettem Kassa varosanak ..(74).*

Nagyon szereti a betydrokrdl sz6lé dalokat. Kiiléndsen
akkor, ha hosszlak, sok versszakbol all a széveguk. A hosszu
néta értékesebb szamara a rovid, egy versszakos dalnal, akar-
milyen szép is legyen annak dallama. Ezt igy talalta C. Nagy
Béla is A Cekehazi Sivak Csalad Népdalmiivészete ¢. munka-
jaban. (A népénekes szamara a szoveg sokkal tdobbet jelent,
mint a dallam.)22

A balladédk szovege, tartalma nagyon foglalkoztatja képze-
letét. BalladahGseir6l sajat szavaival is sokat beszél.

Legels6 dallamai, melyeket megtanult, gyermekdalok
voltak. Ezeket nem is tartja daloknak, csak afféle gyerekes
haszontalansagoknak. Egynél tdbbet nem is mond bel6lik,
pedig val6sziniileg tébbet is tudhat. Ennyit f(iz hozz4 haszna-
latukhoz: ,,Mikor gyerekek votunk, sokan votunk. Egymas
kézit mégfogtuk, korbe-kérbe méntink, oszt’ 4gy daloltuk:
Kis kacsa furdik fekete téba’...”

21 Tarjani a ,,Nem mind betyar, ki lovon jar ...” kezdet( dalt
énekelte, Hajdu Gydrgy pedig egy Fehér Laszl6-balladat.

22C. Nagy Béla-Sztareczky Zoltan: i. m. 20.

*A szdmok itt és a tovabbiakban a Dallamtar adataira utalnak.
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ljgy emlékszik, hogy az édesanyjatél nem tanult notat.
Nem is sokaig ismerte. Hamar elvesztette. Mig élt, sok bajjal
kiizdott. Nemcsak a kegyetleniil sok munka, hanem még négy
rakoncatlan filgyerek gondja is nehezitette életét. A sok
nehézség nemigen engedett notat szallni az ajakara. Andras
béacsi szerint ugyan 6t nagyon szerette. Jobban, mint a tobbi
testvéreit, mert 6 sz6t fogadott neki. N6tat azonban nem
tanult téle.

Akkor kezd&dott Tarjani Andras életében a daltanulas,
mikor otthagyta az iskolat, és édesapja mellé bojtarnak szegé-
dott. Ezek alatt az évek alatt tanulta meg a legértékesebb
dallamokat. Az &si hagyomanyokat 6rz6 péasztordalokat, balla-
dakat.

LEdésapamtal kint legeltetés kdzben tanultam a régi pasz-
tornotakat, mikor id6 vot ra. Mas pasztoroktil nemigen
tanultam. Még azok a pasztorok is, akik veliink vétak, azok is
édésapamtal tanultak nétakat, nem mi azoktol” —mondja.

Egyenként mar nehezen emlékszik minden egyes dalanak
tanuldsi korulményeire. Azt tudja, hogy a ,Pallagon legel a
juhom . ..” kezdet( dalt még a nagyapja hagyta az édesapjara.
Illyen nagyapai 6rékségnek tartja még az ,,Amott megyen egy
tajiga magéaba’...” dallamat is. Ugy emlékszik, hogy az els6
nota, amit édesapjatdl tanult ez volt: ,,Szépen legel a Kisasz-
szony gulygja . ..”

Az édesapatdl tanult dallamok nemcsak legértékesebb ré-
szét képezik dalanyaganak, hanem ezeket tudja a legbiztosab-
ban és legszebben énekelni is. Egyrészt ezek allnak legkdzelebb
az 6 vilagahoz szovegtartalmuknal meg hangkeészletiiknél fogva,
masrészt olyan fogékony életkorban sajatitotta el 6ket, mikor
nagyon élesen vésddtek be azok az emlékezetébe.

Eletében akovetkez6 termékeny daltanulasi idészak arra az
idére esik, mikor sajat szavai szerint ,,kezdett legénykedni”.
Ugy 13—16 éves koraban. Ekkor jo baratsagba keriilt egy vele
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egyid6s gazdalegénnyel: Czévek Farkas Pestaval. ,Evvel az égy
jo emberemmel danolészgattam” —emlékezik vissza a boldog
legényidére. Uj stilust dallamainak java részét, a falusi paraszt-
emberek akkori legkedvesebb nétait téle tanulta meg. ,,Csillag,

csillag de szépen utazol ..  ,,Sr( sotét felhé vandorol a kék
égen .. »Tizenharom fodor van a szoknyamon . . ~EZ a
kislany azt hiszi. . »Csardas kisangyalom, vartalak az es-
te .. ,,Kék szivarvany koszor(zza az eget . . .” meg a hason-

16k igy keriltek dallamkészletébe. Ennek a fiatalkori barati
kapcsolatnak koszonheti, hogy a pasztornétak mellett a falu-
siak dalanyagabdl is sokat tud.

Legénykoranak daltanulasi alkalmaiként megemlithetjik a
tancos mulatsagokat, a balokat is. Bar ezeknek nem sok jelen-
téséget tulajdonit. ,,Balba, lakodalomba éccaka tudtam el-
menni. Azért nem jo ennek a pasztorembernek! Olykor-olykor
jo, de olykor-olykor nem jo. A balba’ nem danolészhattunk,
csak tdncoltunk. Ezék a csardasok eszémbe sé votak nekem” —
allapitja meg réluk.

Tejeskocsis koraban, mikor Adleréknal szolgalt, a gazdaja
feleségétél meg a szolgal6ktdl sokszor hallotta az akkori ked-
velt slagereket is. ,,Man minalunk az gyott a szokasba, Nem hal
a kocsis az istalldba’. / Este tiz-tizenegy dra utan, Kopog a
hadiasszony ablakan.” Daltanulas szempontjabol jelentéktelen
ez az id6szak. Azokat a notakat, slagereket, amiket ott szedett
magara, nem is igen szokta énekelni.

GOmor megyei summassaganak id6szaka is hozott Gjat dalai
kozé. Itt leginkdbb summasdalokat hallott kornyezetét6l.
»Ezeket nem szerettem” —allapitja meg roluk. Ezek alig-alig
jutnak az eszébe. Hidba, a summassag messze esett a pasztori
munkatdl, notai meg a pasztorndtaktol. Ellenben azok a régi
veretld dalok, melyek még akkoriban a summasok ajkan is
hallhatok voltak, mar megmaradtak az emlékezetében. llyen
volt pl. a ,,Hallod-e te pajtas, mit beszél az éreg ...” kezdetd.
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Ismét sok dal elsajatitdsara adott alkalmat a katonaid6. Az
édesapa, meg Czovek Farkas Pesta mellett a katonasag a legje-
lent6sebb daltanulési forrasa Tarjani Andrasnak. Az itt tanult
dalanyag harom csoportba oszthat6: a régi katonaéletre utalé
szOveg( dalok, U stilusi katonandtak meg értéktelen midalok
csoportjara. A réginek szép példaja a ,.Sohase vétettem Kassa
varosénak ...” kezdetli. Ezt egy Salamon nevi{i 6rmestertdl
tanulta. Az Ujabbak csoportja b&séges. ,,Ferenc Jéska, ha be-
vettél huszarnak . . »Esik es@, de szép csendesen esik . .
».Katonanak kell menni a legénynek .. »Mikor kezdtem
kufferomat pakolni...” meg a hasonlok mind els6é vilagha-
borls katonaidejének 6rokségei. Kivilik még elég sok érték-
telen midal, s6t, tragar szovegli slager is ragadt r4 ezekben az
években. Ezekre emlékszik, de dalolni, a maga kedvtelésére
el6venni nem is szokta 6ket.

A katonasag utdn mar nem volt jelent6s daltanulasi id6szak
az életében. Csak elvétve tanult meg egy-egy dalt. F6leg az un.
magyar noétat. Ezek azonban annyira idegenek t6le, hogy nem
is tudja jol 6ket. A népdaltol eluté fordulataik, kromatikajuk,
formai felépitésik révén annyira idegenek az & vilagatol, hogy
csak bizonytalan elsajatitasukig jutott el. Erdekes, hogy dalai-
nak ezt a rétegét nem is olyan régen kezdte megtanulni. Par
évvel ezel6tt a kacsi tsz-ben szeminariumra kellett jarnia. A
szeminariumot tart6 Barthané elvtarsné dalolgatta ezeket.
,Csak titokba’, csak titokba’ akartalak szeretni. . . Ketten
vagytok a szivemben...”; Vihar a levelet...”23 kezdet(
magyar notak tarsaikkal egydltt ekkor keriiltek Tarjani And-
rashoz.

23 Annyira bizonytalanul tudja, hogy lejegyezhetetlen, ezért nem
vettem be sem a dallamtéarba, sem a dalok kezdé'sor szerinti mutat6jaba.
A kezdésor szolmizécidja: dddd dd t,d fmrd
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Kozbe-kozbe daltanulasi lehetdséget kinalt szamara a fono-
haz is, ha részt vehetett benne. Kildndsen a Toviskesi-tanyan
meg salyi gulyassaga idején, a téli estéken gyakran gydltek
0ssze naluk fonni az asszonyok. llyenkor a rokkapdrgés mel-
lett szdlt a nota, folyt a jaték. Ezeket a fonobeli notadkat bar
tudja Andras bacsi, de nem sokra értékeli 6ket. Szerinte ezek
csak olyan ,,asszonyos nétak”. Illyen pl. ,,Ha kihajtom a liba-
mat . . Itt tanulta meg az olyan idegen dallamut, vaséari
ponyvan terjed6 balladakat is, mint az ,Erdd, erd6, kerek
erd6 .. vagy az ,Amott a dombon latok harom grofot . ..”
kezdet(iek.

Uraktdl alig tanult notat. Talan egyszer, amikor mint kocsis
hintén vitt katonatiszteket Gorémbdolytapolcara. De ezektél
csak olyan notdkat hallott, amik nem birjak el a nyomdafes-
téket, s igy nincs mit dicsekedni veliik.

Egyhéazi éneket alig tud. P&sztorember nem nagyon tud
templomba jarni, igy hat nincs alkalma az egyhézi énekek elsa-
jatitdsara. ,, Templomba ritkdn szoktam elmenni” —mondja
Andras béacsi. ,Nyaron kiléndsen sohasé tudtam elmenni.
Messze is vOt a templom, még a jészagot nem is hagyhattam.
Inkdbb télbe’ jutottam el, ha szerit téhettem. Ilyenkor el-
elmenegettem, de ritkdn. Vagy csizsmam nem vot, vagy nagy-
kabdtom nem vét. Mikor vot is, nem nagyon jutott id6 a
joszagtol. Templomi éneket keveset is tudok. Azt azér’ tudom,
hogy Ménnybil az angyal Iégyott hozzatok pasztorok . .

Ezek volnanak hat azok a forrasok, melyekbél élete folya-
man nagyszamu és sokrétl dallamkincsét meritette.



DALOLASI ALKALMAK

Tarjani Andras életében a dalolds nem szlkil le a mulatas,
borozgatas alkalma koré. Az éneknek, a zenének ennél sokkal
mélyebb jelentdsége van az életében. Erzelmi élete szinte csak
ezen Kkeresztill tud kifejez6dni. Eneklése, el6adéasa ezért soha-
sem élettelen, sziirke. Mindig az érzelmek maximalis megnyil-
vanulasaval torténik. Ebb6l a ténybdl még az is kovetkezik,
hogy tobbszér keres maganak alkalmat a dalolasra, mint azok a
falusi parasztemberek, akik sok gondjuk miatt csak a bufelej-
tés, a mulatas ritka idejére korlatozzak az énekléssel vald
kapcsolatukat.

Sokat dalol Tarjani Andras munkaja kdzben is. Reggelt6l
estig egyediil a nyaja mellett az ének teszi elviselhetévé szama-
ra a maganyt. Ebben érzi megvalosulni, kézeljonni mindazt,
ami a szolgalata miatt olyan sokszor elérhetetlen. JO tarsat
talal az éneklésben, zenélésben Tarjani Andras. Nem csoda, ha
annyira szereti. A falusiak is gyakran emlegetik, hogy ha a falu
kozelében halad el nyajaval, milyen szépen dalol meg furu-
lyazik.

De éneklésben nyilvanul meg nala az 6rém is. Ha a koril-
mények gy engedik, hogy a delelés alatt hazamehet 6véihez,
akkor 6romének ugy ad Kifejezést, hogy dalol. S élete parja
milyen boldogan hallgatja ilyenkor. Mint élete legkedvesebb
emlékeire gondol ezekre a dalos egyittlétekre. ,,Mikor a Bott-
lik-tanyan juhasz lett Andrés, akkor man otthon tartézkodott.
Délbe’ is hazagyott még este. Neki mindigjo kedvi vét. Mindig
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danolgatott. Lellt csé'ng6szijat vagy kolompszijat varrni, oszt’
danolgatott mellette. Csinalt maganak kis furulyat. Azt is
sokat futta.”

Ha még a déli 6rék is daloldssal teltek, mennyivel inkédbb
nétasz6tél voltak hangosak az esték. Alig vartak a pasztorok,
igy Andras bacsi is, hogy este behajtsanak. Letegyék a gondot,
s beszélgessenek, daloljanak. Az a pasztor, aki egész nap egye-
dul van a nyajaval a mezdn, sokkal jobban vagyik a baratsag
utdn, mint az, aki egész nap emberek kézott dolgozik. ,,Andras
szerette nagyon a baratsagot” —mondja rdla a felesége. ,,Itt,
ebbe’ a hazba’ is mindig tele vagyunk télén. Ide gyonnék mind
a szomszédok beszélgetni. Akkor Andras danol nekik, furu-
lyazik, még mesél. Mond & olyan meséket!”

Az esti alkalmakon &sszejott szomszédok inkabb csak hall-
gatoi szoktak lenni Taijani Andras dalolasanak. Nemigen dalol-
nak vele. Mas volt azonban a helyzet akkor, ha tanyan lakva
vagy a szabad ég alatt halva csak szakmabeliek, tehat pasztorok
jottek oOssze. llyenkor mindenki aktiv részese volt a dalolasnak,
muzsikéalasnak. ,,Mikor este behajt a pasztor, akkor mén sza-
bad ember! llyenkor gyodttek aztdn a juhaszlegények danolni,
még hoztdk aj6 hangszérdkét. Citéra nem kellett azoknak. Vot
furulyajuk, klanétajuk. Jatszottdk a jo notakat. Aztan danol-
tunk, még beszélgettiink.” Persze az ilyen szakmabeli dalos
Osszejoveteleken is volt tekintélyesebb, jobb ndtas ember,
akinek dalolasa kivalt a tarsak kozul, s akit a tobbiek kell§
tisztelettel hallgattak.

Tarjani Andrasnak nemcsak pasztortarsai, hanem a falubeli
parasztemberek el6tt is megvolt a tekintélye. Azok isjé notas
embernek tartottdk, ezért becsilték is. Szivesen meghivtak
néha egy kis ,pincézésre”. Salyi szokads, hogy mikor @Gsszel
kiforr a bor a j6 hegyoldali, termésk6be vagott pincékben,
akkor a gazda kihivja legjobb baratait egy kis borkéstoléra.
Addig kostolgatjak aztan a bort, mig egészen jé hangulatba
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nem jonnek. Aztan megered a nyelvik, s megjon a dalold
kedvik is. llyenkor nagy becsiilete van ajé n6tds embernek.
Nem csoda, ha a salyi pincékbe gyakran meghivjak Tarjani
Andrast is. Dosa Jozsef (68 éves) is emlegeti, hogy ,milyen
szépen danolt a pincébe’ Tarjani”. Azon ugyan csovalja a fejét,
hogy alig ivott meg ilyen alkalommal egy-két pohar bort, de
annal nagyobb elismeréssel sz6lt daltudasarol.

»1gy este, vocsora utan elhivtak ezek ajo baratok a pincébe”
—emlegeti Andrés bacsi is. ,,Még sokszor fél is 6toztettek, ha
man lefekidtem. Ha nem vét kedvem, akkor is muszaj vot
ménni.” Egy Kkicsit biszke is r4, hogy ilyen kapés volt a
dalolasaért, azért, hogy Kkicsinyitse ennek fontossagat, azt is
hozzateszi: ,,De nem voOt érdemes nekem az éccakat feltdrni
egy-két pohar borér’!” A pincézéskor el6szér mindig Andras
bacsi kezdte a noOtdt. Aztdn bele-beleszéltak a tdbbiek is.
Amelyiket nem tudtak, azt csak egymaga mondta. Az ismer6-
sebbekbe egy kicsit a tobbiek is belekapcsolodtak. Az azonban
érdekes, hogy a falusi gazdaemberek, bar szivesen hallgatjak
Andrés bacsi ndtait, s maguk is prdbalgatnak vele egyutt da-
lolni, mégsem tanuljak meg a dalait. Nem véalnak a falu kéz-
kincsévé. Kivalt a régi pasztorndtak és balladak, ezek csak az 6
kilénleges nétai maradnak.

A fon6t méar emlitettik a daltanuldsi alkalmak kozott.
Kétségteleniil jo alkalom volt ez a ndtazasra. llyenkor azonban
inkdbb a fonasra 6sszegydilt asszonyok, lanyok daloltak. Ezek
dalolasarél nem volt valami elismerd véleménnyel, akarcsak
dalaikrol. A fon6ban hasznalatos néték szerinte ,,nem is no-
tak”. Azért mégis megragadtak benne ezek is.

A dalolas alkalmai k6zott kiemelkedd helyet foglal el a tobbi
pasztorokkal vald talalkozas vasarok alkalmaval, a kocsmaban.
A vasar régen mindig kétnapos volt. Szombaton volt az allat-
vasar, vasarnap meg a kirakoddvasar. Szallasgondjuk mégsem
volt a juhaszoknak, kanaszoknak. Mikor megcsinaltak az allat-
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vasart, belltek a kocsmaba, és itt kdszontott rajuk a kirako-
dovéasar mésodik napja. Itt aztan szégyen lett volna, ha valaki
még dalolni se tud. 111§ volt, hogy minél szebb, minél hosszabb
péasztornétékkal, balladdkkal tundékoljék ki-ki a p&sztortarsai
el6tt. Minden vasar ezzel a kocsmai dalolassal végz6ddtt. Nem
csoda, ha szinte vértdk is ezt az alkalmat. Csak Mari néni
emlegeti még mindig rosszalloan, hogy ,,&'ccé'r, mikor a vasarba’
egyitt vétunk, Andras Osszeakadt ezékkel a pasztorokkal, és
Ggy eltint vellk, hogy mégsé talaltam. Kilon-kilon mentiink
0szt’ haza.” Andrés bécsi persze szivesen emlékezik ezekre a
vasaros pasztortalalkozdkra. ,,Mikor a véasarba méntink, dssze-
taldlkoztunk a péasztorembérékkel. Elmérnink a kocsméba,
oszt” beszélgettink a helyzetinkrél. Mégkérdéztiik egymastol:
nalatok milyen a bér? Mink még elmondtuk, hogy nalunk
milyen bér van. Ha jobbnak lattam a helyet, akkor odamen-
tem. Mikor kibeszélgettik magunkat, akkor oszt” danoltunk.
El6szér mindig azt mondtuk el, hogy: Nem messze van ide
Kismargita . ..” Aztdn ndta ndtat kovetett. El6kerilt a cigany
is. Hlzta a talpalavalot. S jartdk a csarddban a sok szép
pasztortancot.

Horvath Janos (70 éves) is emlékszik, hogy gyerekkoraban,
vasar alkalmaval 6 is latott egyszer ilyen pasztormulatsagot.
S6t, azon a vasaron még egy nevezetes dolog is tortént. Hajdu
Andrés salyi kandszszdmadd jé vésart csindlt. Eladta hat sildg-
jét, méghozza nem is rossz aron. A vasart aldoméas kdvette a
csardaban. Itt poharazas kézben megindult a dalolas, s6t jo
kedviikben tancra is kerekedtek a pasztorok. Sekkor egy nagy
hiba is Kkiderllt. Hajdd Andras, a hires kanaszszamad6 nem
tudott kanasztancot jarni. Rosszalléan mondogattdk neki a
tobbi pasztorok:

» —Ejnye-ejnye Andras bécsi! Micsoda pasztorembér
maga? Man kihazasitotta a fiat is, és mégsé tudja a kanasztan-
cot? ”
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Erre az érvre az Oreg is Ugy gondolta, hogy ez csakugyan
nincsen rendjén. Kiallt hat a kdzépre. Intett a ciganynak, s a
tobbi kanasz segitségével megkezd6dott a kanasztanctanulas.
El6sz6r nehezen ment. Ejfél felé azonban mar nem is jarta
olyan rosszul. Hajnalban meg mar agy rakta, hogy meg is
csodalhattak. lgaz, akkorra mar a hat suld6 ara is benne volt a
»tandijban”. De hat oda se neki! Még a felesége se haragudott
érte. Megallt a csardaajtéban, csip6re tette a kezét. S onnan
nézte nagy gyonyoriséggel, hogy ,ez az Andras de szépen is
tudjajarni a kanéasztancot”.

A dalolasi lehet6ségek kozott megemlithetjilk még azokat a
munkaalkalmakat is, amelyeket a pasztorsag mellett melléke-
sen végzett gazdalkodéi munka hozott magaval. llyen volt a
kukoricafosztds vagy az aratds befejezése. S mindig dalolassal
jartak az olyan Unnepi alkalmak is, mint a diszndtor vagy a
névnap.
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TARJANI ANDRAS DALLAMAINAK
RENDSZEREZESE

A dallamok rendszerezésénél a népdalok és midalok, valamint
népies miidalok hatisat mutaté Ujabb dallamok szétvéalasztasa
volt az els6 teendd. A népdalok tovébbi felosztasdhoz pedig
Jardanyi Pal rendszere latszott a legcélszer(ibbnek, aki is dal-
lamrajzuk alapjadn csoportositja a kulénbdz6 dallamokat. igy
keriilhettek a legjobban egyméas mellé a rokon dallamok. Ezek
szerint Tarjani Andrés dallamait négy csoportba lehet sorolni.

Az |. csoportba tehetjik azokat a dallamokat, amelyeknek
kezdésora magasabb a z&rdsorukndl. Ide keriilnek azok a dal-
lamok is, melyeket Bartok ,,régi stilusinak” nevezett, Kodaly
Zoltan pedig a ,,népzene &srétege” cimsz6 alad sorolt. Ez a
csoport természetesen olyan dalokat is tartalmaz, melyet an-
nak idején Bartok az an. C osztalyba osztott.24 E dalokhoz

24Barték Béla A magyar népdal (Budapest, 1924.) c. konyvében a
magyar népdalokat harom osztalyba: A, B, C. osztalyba osztja. Az A
osztaly a magyar parasztzene régi stilusa. Jellemzd ra a pentaton hang-
sor, négysoros, izometrikus (6-12 szdtagszdmu) stréfaszerkezet, nem
architektonikus formaszerkezet (ABCD, A BB C, A5B5A B vagy
ABA5A A). ,,A régi stilus dallamai magyar produktumnak tekinthetdk,
mas népeknél hasonlé karakterd zenei stilus tudoméasunk szerint nincs.”
(XXXIV.)

A B osztaly a magyar parasztzene Uj stilusa. Dallamai legfelttin6bben
zart architektonikus formaikban kilénboznek a régi stilusétol (kezdd-
és zardsor azonos, a kozépsd sorok dallamai a szépsé soroknal maga-
sabbra emelkednek). A kovetkez6 formaszerkezet talalhaté benniik:
AABA, AA5BA, AA5S5BA, AA5A5A, és ABBA. Jellemzé
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tettem az egyetlen gyermekdalt is. Egymaga nem alkothat
kildn csoportot, és méshovéa sem sorolhato.

A 1. csoportba keriilnek azok a dallamok, melyeknek
kezd6- és z&résora azonos. Ezek az un. ,,0j stilusi népdalok”.

A 111. csoportot azok a népdalok alkotjak, melyeken érez-
het6 a népies mlidal hatdsa, de mégsem miizenei alkotasok. Itt
az alcsoportok kialakitasanal azt vettem figyelembe, hogy a
dallamokon kimutathat6-e egy-egy ismert népies miidal hatasa,
vagy csak &ltaldban a népies m(dal stilusjegyei ismerhet8k fel
egy”gy fordulatukon. Az utdbbiakat ismét dallamrajz alapjan
rendszereztem.

A V. csoportba osztottam a midalokat, s ezeket el6adas-
maéd és hangnem szerint rendszereztem.

tovabba az alkalmazkod6 tempo giusto ritmus és az izometrikus strofa-
szerkezet. A latszélag heterometrikus szerkezetek is izometrikusokra
vezethetd'k vissza. Szétagszam 6-25. DOr és eol hangson! dallamokban
gyakran mutatkoznak pentaton fordulatok. ,,Az (j stilus kétséget kiza-
rolag magyar foldon keletkezett. Hatédsa nagy volt az Gjabb tét, rutén
parasztzenére, az oldhra alig.” (XLVI.)

A C (Vegyes) osztalyba a magyar parasztzene egyéb dallamai tartoz-
nak. ,,Mindazokat a dallamokat, melyekbdl az eld'bbi két osztalyra
jellemzé tulajdonsagok kozul egy vagy tobb hianyzik, kilén osztalyba,
az un. vegyes osztalyba soroztam ... A vegyes anyagu C osztaly
szerkezet tekintetében rendkivil valtozatos dallamokat foglal magéba.
A dallamok korat illet6leg is nagy eltéréseket taladlunk: vannak nagyon
réginek latszok: akarhany viszont alighanem csak az utols6 évtizedek-
ben alakulhatott. A tobbé-kevésbé észrevehetd idegen befolyas dacara
magyar képzédményeknek tekinthet6k: az izometrikus versszak-
szerkezetli parlando-rubato dallamok, tovabbd az alkalmazkodé rit-
musu, akér izometrikus, akar heterometrikus szerkezet(i dallamok leg-
nagyobb része, tehat a C osztalyba sorozott anyagnak kb. egyharmada.
Az idegen befolyas legfeltlinébb a heterometrikus versszakszerkezet(,
véltozatlan tempo giusto ritmusd, tovabba a haromsoros dallamoknal,
s6t sok ilyennél ki is mutathatd az egyenes atvétel idegen anyagbdl.”
(XLVI.,XLVIL)
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I. A KEZDOSOR MAGASABB A ZAROSORNAL 1-76

A) Magasan jaro kezd@sor
1. Az el6tag végig magasan jar
a) A kezd6sor vége emelkedik
9-ig emelkedik
8-ig emelkedik
b) A kezd6sor vége lejt
b7-re lejt
5-re lejt
4-re lejt
2. Az el6tag vége a mélybe hajlik
Az el6tag vége bVII, a kezd@sor vége +4
B) Ko6zépen, illetve mélyen jarod kezddésor
1. A mésodik sor egy szinten az els6vel
vagy mélyebb néala
a) Az els6 és masodik sor kiillénb6z6
2. A masodik sor magasabb az els6nél
a) Emelked6 vagy stagnal6 (4—b7-en zarodo)
kezd6sor
—az alapot érinté hullamzé kezd&sor
—a kozéprétegben hullamzé kezd6sor
—Lkvinten-kvarton stagnalé kezd6sor
b) Lejt6 (1-en zar6dd) kezdbsor
C) Gyermekdal

Il. AKEZDO- ES ZAROSOR AZONOS
A) A mésodik sor magasabb az els6nél
I. Kis ambitust kezd6sor
a) Lejt6 kezdbsor
Hulldmzo6an vagy némi domborulattal lejté
b) Hullamvélgy utan lejt6 kezd6sor
—a volgy alja a kezdést6l aranylag tavol
—a volgy alja a kezdéshez kozel

1-50
1-50
129

2—29
3058
30-52
53-54
55-58

59
59
60—75

60
60
61—5

61—3
6162
63—1
72—3
74—5
76

77-223
77-209
77—156
7783
77-83
8417
84-93
94117
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B)

¢) Dombor0 kezd6sor
—a csucson volgy
—volgy (illetve jelent8s volgy) nélkul

2. Nagy ambitasu kezd@sor

a) Dombor( kezdésor
—kozéprél induld

b) Lejt6 kezdGsor
—hulldam a sor kdzepén, a hullam alja
mélyen
—hullam a sor kdézepén, a hullam alja
b3-5, ¥j csucs 5,6, 8-ig
—hulldm a sor kdzepén, a hullam alja
b3—5, (j cslcs: b7-ig
—hullam asor elején, hullam alja 5, Uj
cshcs: 8
—jelentéktelen hullammal

A masodik sor azonos az elsével

a) Lejt6 (hullamos) kezd@sor

b) Domborud kezdésor
—kozépen induld
—meélyen induld, az elején visszahajld ivvel
—mélyen induld, az elején cslcsra toré

A NEPIES MUDAL HATASAT MUTATO

NEPDALOK

A)

92

Egyes népies mldalok hatdsat mutaté népdalok
1. A Csap utcan ... kezdet(i népies dal hatasat
mutatd népdalok
a) A dallam egészén mutatkozd hatas
b) A 2., 3. dallamsoron mutatkozé hatas
¢) A 2. soron mutatkoz6 hatas a 3. sor er6sebb
elvaltozasaval
d) Az 1. és 4. soron mutatkozé hatas

118-156
118-136
137-156
157-209
157-167
157-167
168-209

168-179

180-194

195-201

202
203—209
210—223
210-215
216—223

216
217-218
219223

224-283
224252

224246
224231
232—240

241244
245



2.

Ha énnékem szaz forintom volna .. .

kezdet(i népies miidal hatasat mutatd népdalok
B) Altalaban a népies miidalok hatasat mutatd

népdalok

1. Kis ambitust kezd8sor

6.
7.

a) Lejté kezddsor

b) Dombor0 kezd6sor
¢) Kevés hullamvélggyel
d) Hullamvélgy nélkl

. Nagy ambitust kezd&sor

a) Domborl kezd6sor
—helyr6l indulé
—kozéprél indulo
b) Lejt6 kezdGsor
—kozéprél induld
—38-rdl indul6
¢) Kiulénbdz6 népdalokbdl dsszetevbdott,
valamint idegen hatast mutato és romlott
dallamok
MUDALOK

. Ereszked6 szerkezetiliek
. Visszatérd szerkezetliek

a) Parlando el6adasmoduaak
b) Giustdok

. Kupolas szerkezetliek visszatérés nélkil
. A BC Dformajluak
. A magyar népdal str6faszerkezetét6l eltérd

formajlak
Romlott dallamok és kompilaciok
Egyh&zi népének

246—252

253283
253—259
253255
256—261
256—260
261
262215
262—265
262—264
265
266—276
266-270
271276

277—283

284-351

284287
288-317
288—297
298317
318324
325328

329335
336-350
351

Dar jellegli tehat 91, moll jellegl 242, valtoz6 hangnemd 18
dallam. A pentaton és eol hangnem egydttesen 191 dallamban
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talalhatd. Ha azt is tekintetbe vesszik, hogy az eol dallamok-
ban is nagyon sok a pentaton fordulat, kés6bbi jévevény
bennik a kisszekund Iépés, akkor vilagosan latjuk, hogy mi-
lyen nagy a szerepe Tarjani Andras dalaiban a pentatonikanak.
S6t, ha az ugyancsak pentaton fordulatokat tartalmazé dor
dallamokat is ide szamitjuk, akor 224 lesz 127 ellenében a
pentatdnia tulsulya.

1. tadblazat. A dallamok hangnem szerinti megoszlasa

Csoport
Hangnem 0sszesen
l. 1. 11 V.
Pentaton 54 23 15 - 92
Eol 5 57 18 19 99
Doér 3 21 5 4 33
Mixolid 11 9 — 1 21
Dar 1 28 17 24 70
Moll 1 3 14 18
Valtoz6 hangnem 2 8 2 6 18

A formaszerkezetben az &si kvintvaltas elve mar sokkal job-
ban elhomalyosult, mint a hangnemben a pentaténia. A penta-
ténianak még dont6 jelent6sége van a hangkészletben, de a
tiszta kvintvaltas szinte elenyészéen csekély a dallamkincsben.
Ha nem csupdan a tiszta kvintvaltast nézzik, hanem ennek még
régebbi formajat, az (in. ereszkedd dallamépitkezést, akkor mar
jobb lesz az ardny (kb. harmadrész), de még igy is a dontd
tobbség az ett6l eltérd. A 81 ereszkedd szerkezetli dallammal
szemben 213 a visszatér6 és 57 az egyéb formdaju dallam.25

2! A 28. dallam Halmos Istvan szerint visszatérg'.
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Ebb6l az latszik, hogy a formaszerkezet hamarabb valtozik,
mint a hangnem.

2. tablazat. A dallamok forma szerinti megoszlasa

Csoport
Forma 0sszesen
l. I1. I11. V.
Kvintvalto 3 — - 3
Kvintvaltas nyomai 24 - - - 24
Ereszkedd 48 - 2 4 54
Visszatérd - 141 41 31 213
Egyéb 1 6 17 33 57

Néha a csoportok kdzott nem lehet pontos hatarvonalat hiz-
nunk: pl. a balladak és betyardalok k&zott, mert a balladak
csoportjaban is sok szl a betyarokrdl. S6t nem egy esetben a
pasztorokrél és betyarokrol sz6l6 dalok csoportja is 8sszefono-
dik. Ha szévegik szempontjabdl nézzik Tarjani Andras dalla-
mait, akkor feltin6, hogy tulnyomd tébbségik a szerelmi
lirahoz tartozik. igy van ez a magyar népzene egészében is. De
az is figyelemre méltd, hogy ezt a szamot csak az Uj stilusd
népdalok meg a Ill. és IV. csoportba tartozék emelik ilyen
magasra (148). Az |. csoportb6l minddssze 7 sorolhaté a
szerelmi lirdhoz. Annal tébb az 6sszes dalok kdzott a pasztor-
saggal, betyarsaggal kapcsolatos szoveg (37, 37). Ha ezt a két,
egymashoz kozel allé6 csoportot egynek vessziik, sét a rabéne-
keket meg a szbvegiik alapjan ide sorolhaté balladakat is ebbe
a csoportba tessziik (13-bol 8-at), gy 89-et kapunk. A sze-
relmi lira utdn tehat a pésztorsagrol szolo dalok, illetve vala-
mivel kisebb szamban a sorozéd és katonadalok (77) kozé
sorolhato a dalok legtekintélyesebb része.
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3. tablazat. A dalszOvegek tartalom szerinti megoszlasa

Csoport
Szovegtartalom, mifaj dsszesen
. 1. 1. V.

Péasztorsagrol, szolgalat-

rol sz616 dal 18 11 4 4 37
Betyarokrol sz616 dal 22 7 3 5 37
Rabének 6 — - 1 7
Szerelmi lira 7 80 33 28 148
Keserves 4 - - 1 5
Soroz6 néta, regruta dal 2 8 1 1 12
Katonadal 3 34 14 14 65
Tréfas dal 3 3 1 6 13
Ballada 5 3 1 4 13
Erotikus tartalma dal 2 - 3 3 8
Alkalomhoz kotott dal 4 1 -1 6

A tobbi csoport ezekhez képest elenyészéen csekély szam-
ban szerepel a dalkincsben. A 314-gyel szemben csupéan 37 a
szamuk. Kuléndsen kevés az alkalomhoz kotdtt dal. Magaban a
faluban is aranylag kevés, de Taijani Andrasnal még ritkdbban
taldlkozhatunk vele, ami abbdl is érthet6, hogy a pésztori
szolgalat sokszor gatolta abban, hogy a falu életében, az ott
hasznalatos szokasokban kdzvetlendiil részt vegyen.

Csak néhany szovegnek van erotikus tartalma. Minddssze
8-nak a 343-mal szemben.
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A DALLAMOK ELETE

Taijani Andras dallamkincse nem egyetlen formaba mere-
vedett, valtozatlanul hasznalt dallamok ©Osszessége, hanem
éppen olyan allandéan hullamzo, valtozé folyam, mint a
magyar népzene egésze. Az 8 egyedi népdalkincsén is ugyan-
azokat a jellegzetességeket szemlélhetjuk, melyeket a magyar
népkozosség altal hasznalt, allandéan alakul6, valtozdé nép-
dalok életén is lathatunk.

Dallamtudasanak gazdagsagara, kivalasztd izlésének fejlett-
ségére vall dallamainak sokfélesége. Népzenénk szinte minden
nevezetesebb tipusa megtalalhat6 dallamai k6z6tt.

Dallamkincsén azonban felfedezhet6k olyan vonasok is,
melyek egyéniségének sajatossagarol, atalakitoé hatasarél valla-
nak. Sohasem mechanikusan veszi & a dallamokat, hanem a
tudataban él§ dallamvilagnak megfeleléen el6bb atalakitja
azokat, s ebben a formaban kerilhetnek csak bele dalkincsébe.
Vannak a tudatdban nagyon mélyen gyokerez8, &szténdsen
magéaénak érzett dallamok. Ezek hatarozzak meg izlését, érté-
kel6, kivalasztd tevékenységét, s6t befolyasoljak 6t még az
Ujabb dallamok elsajatitasaban is. Kedvelt fordulataikat nem-
egyszer beleénekli a kés6bb tanult dallamokba, s igy alakitja &t
azokat zenei alkatanak megfelel6 forméara. S6t vannak olyan
erdsen €él6 dallamai, melyek sok esetben ki is zarjak az Gjabb
dallamok atvételét, és szovegiket ezekre a dallamokra alkal-
mazva énekli. Talan ezzel magyardzhatd, hogy egy-egy jelleg-
zetes, régi dallamra a szovegek egész sorat szokta énekelni.
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Nemcsak a régi, hanem még az Ujabb dallamok esetében is
taladlkozunk néla ezzel a sajatsaggal.26

4. tablazat. Az azonos dallamra vagy annak variansaira énekelt
kiilénb6z6 dalszovegek megoszlasa

Csoport A dalok sorszama

l. 3-23,32-47,51-52,57-58, 63-64, 65-71,
74-75
11. 86-91,94-104, 109-110, 119-121, 142-144
152-153, 168-172, 181-184, 185-187, 188-192
196-198, 200-201, 208-209
11. 224-231, 232-245, 247-252, 256-257
V.

Erdekes, hogy a m(idalok kézétt mar nincsen olyan dallama,
melyre killonb6z6 szdvegeket énekelne. Ezek mar idegenebb és
éppen ezért egyedibb dallamok a szamara.

A sz6vegvandorlas ugy is eléfordul Tarjani Andrasnal, hogy
m(idalszdveget népi dallamra énekel. Pl. a kozismert Frater
Lorand dal szbvegét — ,,De szeretnék kicsiny gyermek len-
ni, / Gyermekségem vissza tudnam sirni. / Szép gyermekkor,
jojj vissza egy szora, / ROzsa, rozsa, fehér Gszir6zsa” (71) —a
»Nem messze van ide Kismargita” dallamanak valtozatara
énekli. E jelenség forditottjaval is taldlkozunk néla. A ,,Megdl-
tek egy legényt. . szovegét pl. a ,,Mar minalunk babam”
népies midal dallamanak valtozatara énekli (302).

2@®Béar egy-egy dallamnak kiilonb6z6 szovegekkel vald éneklése a
magyar népzene mas teruletein is megtalalhaté (pl. Gyimesben, Moldo-
vaban), de emindeniitt a régebbi zenei vilag jellemzd sajatossadgaként.
Megléte Tarjani Andrasnal is zenei vilaganak archaikus voltat bizonyitja.
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A dallamok életére kiiléndsen azok varialédasa vet vilagot.
Figyelemre méltoak azok a variadlodasok, melyek azonos dal-
lamra énekelt kiilonb6z6 szévegek esetében fordulnak elé.

A varialds egyrészt Tarjani Andras alkotokészségének, te-
lamok, dallamfordulatok bizonyos id6 utani elmos6dasanak,
illetve a régi dallamemlékek hatdsanak is betudhaté. Vegyuk
hat szemiigyre ezeket a variansokat. Nézziikk meg, hogy milyen
vatozésokat hoznak a dallamok életében.

Egyik legkedveltebb dallama a 3. szdmmal jelolt. Osszesen
23 kulonbozé szdveget énekel rd. Egyes dallamsorait a kovet-
kez6képpen varialta:

1.sor: mrmr mrm 1—a legtébb esetben. A kezd6sor nagyon
hatarozott formaban él benne. Ez nem is igen varia-
l6dik. De még ez a dallamsor is el6fordult ilyen alak-

ban: Isisd’dt 1

2.sor:  mrdt, drl,I, 4 esetben
mrdt, I,m 1,1, lesetben
mrdt, drs, 1, 8esethen
mrdt, 1,rs, 1, 10esetben

3.sor: rdtl, dmrd 3esethen
rdt,], mm rd 10esetben
rdt,I,l,mrd 11esetben

4. sor: drls, dt, 1,1, 11esetben
dt,l,s, dr 1,1, 5esetben
drmd mr 1,1, 8 esetben

Ennél a régi dallamnal gyakran még melizmat is hasznal. Pedig
ez mar egyre ritkdbban fordul elé énekében. Az (j stilust
dallamoknal csaknem teljesen hianyzik. Altalaban akkor szo-
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kott diszitéssel élni, mikor érzelmileg atf(itottebb lesz az el6-
adasa. A melizmak véltozasa azutan ugyanannak a dallamnak
tébbszori hasznalatat is valtozatosabba teszi.

A 32. szamu dal tizenhat kiillénb6z6 szdveggel hasznalatos.
Varialas itt csak a 4. sorban térténik harom esetben. llyenkor a
rdt,U,s dallam rl,rmrd-ra valtozik, s igy kadencidja bVII-rél
b3-ra emelkedik.

Az 51. és 52. is azonos dallam. A 4. sor szOtagszama az
52-ben kevesebb lesz, és ez a dallamban is valtozast hoz létre:
simrdt, 1,1, helyett sfmr 11, lesz. Egyezik az 57. és 58.
szamU dallam is. Dallamvaridlassal a 3. és 4. sorban talal-
kozunk.

3. sor: mmmdl.dmdl, d (57)
m mm rmrm 1md ], (58)
4.sor: mmlrdt, 11, (57)
mmrm dt, 1,1, (58)

A 65—71. kozott hét kiilénbdz6 szdveg megy ugyanarra a
dallamra.

1.sor: rmdt, rmdt, rd 4 esetben
rrdt, 1 esetben
rrdt, rrdt, rd Esetbe
2.sor:  IIffllfsrr 3esethe
lifs lifsrr lesetbe
lffsifmrr Esetbe
lfflsfsrr 1 esetben
sifs lifsrr 1 esetben

A 2. sorban csak harom izben hasznal egy dallamformat, a
tobbi alkalommal mindig varial, szinte minden lehet6séget
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kihasznalva. Erdekes, hogy a 3. és 4. sort mindig egyforman
énekli.

1957-ben énekelte a 74. szam( dalt, melyet 1959-ben meg-
ismételt (75). 3. sora el6szor igy szolt:

drmimr (4 kadenciaval 6 sz6tagos).

Két év mulva pedig igy:

drmm 1,1, s, (bVII kadenciaval 7 sz6tagos).

Az (j stilust dallamok csoportjadban a 86—89. szamuakegy
dallamra mennek, sot tavolabbi varidnsuk, a 90-91. szamu is.
A 86—89. szdmu daloknal az 1. és 4. sorban nincs eltérés. A 2.
és 3. sorban kétféle formula valtakozik:

2.sor: Isis Itdt Im m
Isis mmrl, rm m

3.sor; Isis mmrl, rm t
Isis ddrm sm 1

94—104-ig kilenc kulénb6z8 széveg megy ugyanarra a dal-
lamra. Els6 sorukban csak egy esetben: a 104-nél taladlunk
eltérést. Itt az eredeti dallam: slsd ssfm rd d igy valtozik:
ssfm ssfm rd d. De a visszatér§ 4. sorban mér a dallamsor
eredeti alakja jelenik meg. Itt nyilvan az énekléskor nem talalt
ra a kezdésben az 1. sor pontos alakjara, de a 3. sor elhangzésa
utadn mar igen.

A 2. sorban két formula valtakozik, s az els6nek a kaden-
cidja is két valtozatban ismétlédik.

d’s s
d’rd’s Itd’l ts s
d’tr’d” lifs Is s
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A 3. sorban ugyancsak két formula véltakozik, s az els6
zaréuteme négyféle valtozatban szerepel:

drd’s Itd’l s s f (103)
ssrm (99, 100-102)
f sr (94,97-98,104)
fsrd (96)

A maéasodik formula:
dtrd” lifs Is r (95)

Rendkivil érdekes a 99. szdmu varians. Itt a4. sorban nem tér
vissza pontosan az elsé sor dallama. 5 helyett 1-en inditja, és
csak a 6. hang utan talal vissza az els6é sor dallamara. Mintha a
151. szama dallam emlékei tornének hirtelen az emlékezetébe,
s kiszoritandk az els6 sorban még pontosan énekelt eredeti
dallamot. Ez a jelenség tobbszor is el6fordult Taijani Andras
éneklése kozben. A 142—144. szdmuUakat egymés utani napo-
kon énekelte, e szdmozas sorrendjében. A harom dallam 2.
sora csaknem hangrol hangra egyezik. Lényegesebb eltérés csak
ritmusukban van. Véltozik a 3. sor kadenciaja. A 144-é b3, a
tobbié 1. A 144. tiszta pentaton dallam. A 142—143. is pen-
taton jellegl, de itt mar az 1. sor hullamdallamanak csucs-
pontjdn megjelenik az eolos jelleget adé fa hang, s a 142. 2.
sorénak elsd Utemébe dor sext is kerdl.

A 152—153. ugyanaz a dallam. A 152. 2. sordban a kvint-
vélaszban varialddik a dallam. Duar harmas felbontas helyett
skalaszer(ien emelkedik a dallam kezd6hangjanak kvintjéig, s
utdna nem ereszkedik vissza lépcs6zetesen, hanem tere esés
utdn felemelkedik a dominéans kvintjére, és kvart Iépéssel esik a
kadencia hangjara, az 5-re. Tehat a szabalyos kvintvalasz:
strid’ti sshelyett: sltr’td’ss lesz.
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A 181-—184. alatt is ugyanarra a dallamra énekelt kiulonbo-
28 szbvegeket talalunk. A 183—184. dallamokban az els§ sor
lépcs6zetes lefelé haladas helyett Gjra visszamegy a 8-ra, s
innen kvartot esik az 5-re. igy lefelé halad6, egyforma sze-
kundlépések helyett megjelenik a magyar népdal kedvenc
kvartlépése, mely 183—184. dal 1. sordnak kadenciajéban is
megtalalhato.

A 188-192. kozott is egy dallamra énekelt tobb szdveget.
Az ABBA forméaji dallam mindegyik valtozatdban a 3. sor
kezd6hangja blO-rél 11-re csuszik fel. igy fokozddik a dallam
érzelmi kifejez6 ereje, és valtozatosabba is valik. A 209. a
208-nak variansa. A 2. sor 2. iteme rrmm helyett mmrl, lesz.
igy a sor zarlata is megvaltozik, sm m helyett rm m.

A I11. csoportban is el6fordul, hogy ugyanarra a dallamra,
esetleg valtozatara a szovegek egész sorat énekli. A 224—231-ig
a dallamok egészén ,,A Csap utcan .. .” kezdetl népies m(dal
hatidsa érzik. Lényegesebb eltérést az eredeti dallamt6l alta-
laban a 2. és 3. dallamsor végén taldlunk. Az er6sen érvénye-
stld pentaton gondolkoddsmoéd hatasara eltlinik a fa hang,
Issfm m helyett Issl m m fordulatot kapunk. igy sokkal nép-
dalszer(ibbé valik a dallam. A 3. sor zérlata az eredeti 8 helyett
vagy 1 (224, 225, 226, 228), vagy 4 (227, 230), vagy 5 (229).

Az 1. sorokban is taldlunk eltérést az eredeti dallamtol. A
sor végér6l eltlinik a félhanglépés: sm dt, 1,1, helyett
sm dr 1,14t kapunk. Tehat itt is pentaton fordulat keletkezik a
kedvelt lefelé 1ép6 kvarttal (226, 227, 230, 231).

Egészen tavoli valtozatai ennek a dallamcsoportnak a
232—245 kozott besorolt dalok. Itt csak a két kdzépsd sor
emlékeztet ,,A Csap utcan . . kezdet(i m(idalra. (Felvetésre
kivankozik az a gondolat is, hogy a 235. szamu dallam annyira
népdalszer(i, annyira eltér a népies midalok vilagatél, hogy
akar ez lehet az eredeti, s ebb8l alakulhatott a mdidal.) A 3.
sorndl, mely a 2. dallamsor ismétlése, sok valtozattal talal-
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kozunk. Kadenciaja altalaban 4, a 239, 240, 241, 242, 245-nél
pedig 1. A zarlat el6tti Utem csak a 242-nél kozeliti meg a
midal dallamvonalét (Issfm r), csak a kadencigja esik le 8-rdl
4- re. A legtdbb valtozatban ebbdél a dallamfordulatbdl eltinik
a f4 hang. A dallam helyette felfelé Iép ala-ra, s innen kvartot
esik lefelé. Szép pentaton fordulat lesz bel6le (232—240).
Teljesen eltérd ett6l a dallamformatol a 241. dallam 3. sora:
Ult 1s sfmrm 1

A variacié tanulmanyozasara tanulsdgos példakat adnak a
visszatér6 formaju dalok varialt visszatérései és a kompila-
ciok. Néha ugyanis Tarjani Andréas énekében nemcsak varialtan
ismétlédik meg a visszatérd 4. sor, hanem kimutathatéan mas
dalb6l vett dallam keril a helyére. Ez mar bizonyos foku
dallamromlés. Az is megesik néha, hogy ez a kontaminacio
még hangnemvaltozassal isjar. (Pl. a 116.)

A visszatérés er@sebb varialasa, s6t, helyette mas dallam
alkalmazasa az Uj stilusi népdalok 4. sordban olyan sajatossag,
melyben Tarjani Andrasra jellemz6 egyéni tulajdonsagot sejt-
hetlink. Nézzik meg azért kozelebbr6l e véaltozasokat is
Tarjani Andrés dalaiban.

A 78. dal visszatér6 4. soranak 2. Utemében kezd6hang
5- r8l b7-re ugrik fel, ezt a hangot megismétli, s 8-ra emelkedik,
hogy innen kvartot esve jusson 5-re. Innen szekund Iépés utan
ismét kvarttal esik 1-re. Ammrd t, 1,1, helyett igy ssimrl, 1, lesz
a dallam. Szép pentaton fordulat keletkezik ezzel a varialassal.
A skélaszerien lefelé haladé dallamba két lefelé esé kvartlépés
keril. A b7-re valo ugrassal pedig sokkal jobban kiemelddik,
kidomborodik a ,ki vallara boruljon” szdvegrész érzelmi tar-
talma.

A 79. dal utolsé sordban ritmusszikiilés torténik, valamint
ammrd t, 1,1, helyébe mmrm rl, 1, fordulat 1ép.

A 93. dalnal az 1 sor tér el az ismert formatol. Mikor
belekezdett, még nem jutott eszébe pontosan a dallam. De a 4.
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sorhoz érve a 3. sorhoz valé kapcsolédas felkelti emlékeze-
tében a pontos dallamalakot. igy a dal ebben a valtozatban az
elsd sor eltérése miatt lesz variéltan visszatérd forma.

A 112. dallamnal a szétagszam béviilése miatt szaporodik a
hangok szama, s valtozik vele a dallam. Az als6 szi hang, a
vezet6hang hasznalata a zarlatban mar a dar és moll dalla-
mossag hatasanak érvényesiilését mutatja.

A 117. dal 4. sorénak zarlatdban a rl, 1, Iépés a tobbszori
ismétlés kozbhen s, 1,1,-ra valtozik.

A 107. dal is er6sen variélt visszatér6 format alkot. A 4.
sorban nagyobb lesz a fels§ 14 vonzadsa, mint az als6é. A
felugras nagyon jol illik a szbveg tartalmahoz, mivel felfo-
kozddd érzelmi allapotot tukroz. ,,Szivem gulyas” —niondja a
szbveg, s a mrl,t, dallamfordulat helyett igy a mImr fordulattal
nagyobb érzelmi h6fokot nyer a dallam. A hangsllyos helyen
lev6 egyez8 hangok és a kadencia pedig mutatja, hogy nem mas
dallam kolcsonvételérdl, hanem csak az eredeti variélaséarol
van sz0.

A 122. dal is varialt visszatér6 formaju. Ez f6leg abbol
adodik, hogy kezdéskor az els§ sorra nem emlékezett pon-
tosan. A 4. sorban a 2. (tem harom lefelé 1ép6 hangja nem
mind szekund lépésre van egymastol, hanem a masodik hang
tercet esik az els6t6l, és csak a harmadik 1ép szekundot a
masodiktdl. igy a m rd 1épésbdl m dt lesz, s a ti mint vezetd
hang a dd-ra kell hogy lépjen. igy a szekvenciaszer(en lefelé
1ép6 két szekundlépéses sor helyett a volgydallamfordulatra
dombord dallamfordulattal valaszol a folytatds. Hogy ez ere-
detileg igy volt, az méar a 2. dallamsor kvintvalaszabol is ki-
tlinik. Ez a kvintvalaszban torténd pontos ratalalas az eredeti
dallamra meger@siti az el6szér még csak keresett dallam biztos
formajat, s a visszatérésben mar igy is halljuk. Csupan az 1
Utemben torténik némi valtozas, mivel a dallam kezd6hangja a
3. sor kadencidjahoz igazodik.
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A 123. dal 3. sora a 2. versszakban megvaltozik. Kadenciaja
5-r6l 1-re esik: ssIm mmrr d 1, f m helyett It 1sIf mrm 1, lesz.
igy a zarlatban a fa hang nem keril sulyos ltemrészre. A fm
kadencia helyett apentaton gondolkodasmodnak megfelel6 ml,
zarja a sort.

A 127. dalt Salyban altalaban 14,/r m dt, dr 1, alakban is-
merik. Ebben a valtozatban 1L,1rr m d mmr 1, fordulatot énekel
helyette Tarjani Andras. Az els6 ltem végén nem viszi le a
dallamot a dé als6 valtohangjara, a ti-re, hanem felszokik az 5.
fokra, a mi hangra. igy ez a hang kiemeltebb, nagyobb jelen-
t6ségl lesz. A valaszban is ez a forma marad meg, s kiiléndsen
a 3. sorban mindkét versszakban jobban illik a szbveg tartal-
mahoz, mint az eredeti dallam. (A kiemelked6é hangok ala a
»parancsolom” meg a ,,tetejére” szavak keriilnek.)

A hangnem is tiszta pentaton lesz. Szép példa ez a varia-
l6das arra, hogy a pentaton gondolkodés er6teljes érvénye-
sulése hogyan esik egybe a szdvegtartalom pontosabb kifeje-
zésének szempontjaval is.

A 132. dal is eltér a szokdsos formatol. A 2. item t,l, 1,
helyett rl, 1, lesz. igy a ,,bUzénak” szdvegrész nagyobb nyoma-
tékot kap. Az atmend ti hang sem Kkeril sdlyos Utemrészre.
Emellett tiszta pentaton fordulatot kapunk, s megszolal a
magyar népdal kedvelt lefelé es§ kvartja is. A 4. sor az 1.
sorhoz képest is varidlddik a szotagszdm bovillése miatt. A
b&viilésnél adallam alépcs6zetesen elért kvintbdl felfelé tesz egy
Iépést, és gy indul meg lefelé. Mivel a kvintbél felfelé tett sze-
kundlépés utan mindjart lefelé indul a dallam, nem a hangnem-
nek megfeleld nagy 6-ig, csak kis 6-ig megy a kvintbdl felfelé.

A 136. dal 2. (iteme a m(dalos fi sls fordulat helyett rmfm
lesz. A 3. sor utolsé temében frls helyett d’s f m-t énekel. Ez
persze megvaltoztatja az el6z6 Gitem dallamvonalat is. Az Gtem
maéasodik fejében ttll helyett ttlt lesz, és igy a d’ vezet§ han-
got kap.
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A 137. dal kompilacio.

A 138. a ,,Bazsa Mari libaja . ..” kezdet(i népdal varidnsa. A
2. sor els§ Utemének nagy 6 hangja oktavra emelkedik. igy
tiszta pentaton fordulat keletkezik. A dal utols6 sora a ,,Kicsi
nekem ez a haz .. .” kezdet(i népies mddalbdl szarmazik.

A 139. dal kontaminaci6. Els6 két sora ,,Bazsa Mari liba-
ja ...” valtozat, 3. és 4. sora pedig a ,,Hej rozmaring, rozma-
ring ...” kezdet(i régi stilusiu népdal salyi valtozata. igy a
dallam nem lesz visszatérd, de architektonikus szerkezete miatt
a Il. csoportba kerdl.

A 140. népies miidalszéveg népi dallammal.

A 145. variéltan visszatér6 dallam. A 4. sorban tortént
szOtagszam-szaporodas miatt a dallam is valtozott.

A 150. dallam utols6 sora nem egészen pontos ismétlése az
1. sornak. A 2. item els6 hangja 5 helyett r-re emelkedik. igy
pentaton fordulat jon létre, s a szOvegben levé ,,de” sz0 is
nagyobb nyomatékot kap.

A 151. dal utols6 sora tobbszori éneklés kdzben varialodik.
Az eredeti 1. sor inkdbb s végl dallam. A kvintvalaszban
azonban atveszi a ,,Felszeg6dtem Tarndcara . ..” kezdet(i dal
dallamat. A zérlatban levd lefelé es6 kvart azonban népdal-
szer(ivé teszi. A 4. sor 1. valtozata a kvintvalasz dallaméanak
megfeleld lesz, s igy a forma nem visszatér6. A 2. valtozat
viszont az eredeti dallamtol csak a zaroitem els6 hangjaban
kilénbozik.

A 158. dal inditdsakor nem emlékezett pontosan a dal-
lamra. A végén azonban, ahogyan beleéli magéat a dal hangu-
latdba, ratalal az eredeti dallamra. Formaszerkezete igy:
AVBBVA

Tarjani Apdrasnal a dallamok varialasaban tehéat igen erds
alakito erd a pentatonia. Sulyos titemrészrél lehet8leg igyekszik
eltiintetni az érzékeny hangokat. Az atmend ti hang & végl
kadenciaban sulyos utemrészben is el6fordulhat, de a fa hang
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soha. A 167. dal 3. soranak zarlatdban a ssfm fmr dallamfor-
dulat helyett ssfm Isr lesz.

A 199. dalban is az er6s pentaton gondolkodasmdd val-
toztatja meg a dallam ismerds alakjat: llsf mrm helyett llsl mrm
lesz, lefelé ugré kvarttal. A zarlatban ismét lefelé ugré kvartot
hallunk.

Taijani Andras varidlo 6sztonének rugoit, bels6 mozgatoit
kiléndsen jol lehet latni midalvariansain. Ezeknek hangsora,
felépitése annyira idegen téle, hogy nem is tudja masképpen
atvenni Gket, csak Ugy, ha a népdal sajdtossagaihoz igazitja
azokat. Kulonodsen érdekes a 336. dallam, Danko Pista ,,El-
torott a hegediim .. .” kezdet(i dalanak valtozata. Tarjani
Andrasnal nemcsak a dallam fordulatai valtoznak meg, hanem
a forméaja is. AABC helyett A A5 BC lesz. Bizonyos fokig
kozeledés ez az Uj stilusi népdal szerkezetéhez. Sét utolso, 3.
sora ,,A Csap utcan .. .” kezdet( dalb6l kerill hozza. igy
mégsem lesz visszatér§ a forma. Hangneme megmarad 1& vég-
nek, csak a 2. sorban a dor szext is megjelenik. Megvaltozik az
1-3. sor kadencidja is: V (V) V helyett 1(5)4 lesz. Ebben is
kozelebb kerul az Gj stilusi népdalok dallamossagahoz. Az 1.
sor zarlata annyira kihangsulyozza a la tonalitast, hogy azt a
régi stilusd dallamok bVII—1 zarlataval is megerdsiti.

A metrika megmarad az eredetib6l. Nagyjabol a ritmus is.
Itt is megtalaljuk azonban a régi stilusi népdalok kedvelt
félérték, negyedérték, negyedsziinetb6l Osszetev6dd sajatos
zaréritmusat. Mind a négy sor zarlata ezt a ritmusképletet veszi
fel, fliggetlenil a szétagok hosszlsagatol.

A 345. dal féldallam. A mddaloknal gyakran énekel féldal-
lamot Tarjani Andras, mégpedig ilyenkor a dallam masodik
felére. Taldn azért, mert az (j stilusi dallam felépitéséhez
kozelall6 dallamoknal altaldban az az el6addi gyakorlat, hogy a
dal 3. és 4. sorat legtdébbszér megismétlik. igy természetesen
jobban rogzdédik az emlékezetben, mint a kevesebbet énekelt
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vagy hallott 1. és 2. sor. De ilyen féldallaméneklés el&fordul
nala az 1. csoportba tartozé dalok éneklésénél is. Annyira
el6térbe keril néha az emlékezetében a 3. és 4. sor dallama,
hogy egyszerlien erre énekli tovabb a még hatra levé szdveget.
Pl. a ,Pallagon legel ajuhom ...” kezdetli pasztornota ének-
lésénél is el6fordult, hogy elkezdte rendesen a dalt, de a 3.
versszaktol kezdve mér a dallam maésodik felére énekelte az
0Osszes strofat.

A dallamok romlaséanak jele az oktavtorés is. A megkezdett
dallamot nem énekli mindig végig annak hangfekvésében, ha-
nem atcsap vagy az also, vagy a fels6 oktavjaba, és ott folytatja
a dallamot. Ezt néha a rossz kezd6hangvétel is okozza. De
megfigyeltem, hogy kiils6 tényez6k befolyasara is alkalmazott
oktawaltast éneklése kozben. Pl. mikor masok eldtt vagy
mikrofonba énekelt, az ereszked6 dallamok végét nem éne-
kelte mélyen, a rendes hangfekvésben, hanem oktavval maga-
sabbra emelte a dallamot, hogy hangja ,hatalmasabban”
szoljon.

Erdekes jelenség a dalok életében a szdvegvarialodas is.
1959. XI. 12-én igy kezdte egyik szép, régi stilusi daldnak
szovegét:

Andras felé van az id6, Nem talalok annyi helyet,
Deril-borul mindenfeld’. Huva lehajtsam fejemet.

1960.1 15-én pedig ugyanezt a dalt igy kezdte:

Andréas felé van az id6, Sirnak-rinak a baranyok,
Tornyosodik mar a félhé. Valtoztatnak a bojtarok.

Pasztoréletr6l szold dalainak s az 6 életének szoros kapcso-
latdt mutatja az a jelenség is, hogy beszédében sokszor ugyan-
azokat a jelzbket, kifejezéseket hasznalja, melyek dalszove-
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geiben is eléfordulnak. PI. a 19. dalban ezt énekli: ,,Beléd szall
a fényes balta ...” Mikor elbeszéli édesapjanak esetét, ellopott
tindja visszaszerzésének torténetét, prdzai szovegében is ezt
mondja: ,,Latja &m édesapam, hogy a fényes balta be van vagva
az ajtofélfaba.”

Vagy mennyire a sajat, személyes érzéseir6l énekel, mikor
ilyen strofakat dalol:

Csordg-csattog a vasajto, Hanyja-veti fejem aljat,
Talan gyon a témldctarto. Nem astam-é ki a faijat. (11)

Hogyne érzené, hogyne értené, mit jelent ez a dal, hiszen
egyszer az édesapja is annak koszdnhette életben maradéasat,
hogy a boszniai fogsaghol a kibontott falon keresztil meg-
szokott.

Koltészetté valt élet, s éneklésen keresztil Gjra meg Ujra
életté valo koltészet: ez Tarjani Andrés dallamkincse.
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HANGSZER TARJANI ANDRAS KEZEBEN

Tarjani Andras, mint mar emlitettiik, hangszeren is jatszik.
Legkedvesebb hangszere a furulya. Soha nem valik meg téle.
Ha kint van a joszaggal a tanyan, legsziikségesebb holmija
k6zott az is mindig ott van a polcon, hogy szabad idejében
rendelkezésére alljon. A furulyajatékot részben édesapjatdl
leste el, részben sajat prébalgatasaibdl tanulta meg.

~Edésapam furulyéazott is, még 6dalfavos furulyan is tudott
jatszani. Mikor bojtarkodni kezdtem mellette, mindig furulya-
zott. Mondta: Nédd csak kedves fiam, hogy rakom az ujjaimat a
furulyara! Néztem, néztem. Azutan sokdig hordoztam a sz(r-
ujjban a furulyat. Akartam édesapam utéan csinalni, de sé'hogy-
sé mént. Nem tudtam furulyaim. Eccer osztan eszémbe jutott
az a nota, hogy Veres kukorica szar ... Nagyon eszémbe
jutott! El6vettem a sz(irujjbdl a furulyat. Mégprébaltam. Hat
elment! Attol kezdve tudok furulyaim.”

Tarjani Andréas hatlyuk( pasztorfurulyan jatszik. Felesége
szerint 6 maga is tudott furulyat faragni. O azonban azt
mondja, hogy massal csinaltatta a hangszerét. C’ alapu furu-
lydjan csak a cdefga hexakord hangsort vagy a mollos
d e f ga pentakord hangsort hasznalja. Néha a ¢ ’’ hangot is
megszolaltatja, de az atfajast nem ismeri. Minden dallamot
ezekbe a toredék hangsorokba szorit bele, még akkor is, ha
azok nagyobb hangterjedelmiek. Ilyenkor természetesen el-
valtozik a dallam. Csak a ritmus meg a fordulatok hasonldsaga
emlékeztet a tulajdonképpeni dallamra. Inkabb moll jelleg
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dallamokat prébal furulyajan jatszani. Erdekes sajatossag,
hogy ezeket nem a l& alaphangon fejezi be, hanem annak
kistercén, a do-n (I), el6tte az e’-t, a kisszekundos valtéhangot
is érintve. Ennek a hatdrozottan dur zarlatnak olyan ritmust
ad, ami a verbunkos zenébdl ismert Gn. sorvégz6 bokazdfor-
mulara emlékeztet. Nemcsak véletlenil fejezi be igy a moll
dallamokat, hanem &llandéan, koOvetkezetesen. ToObb év el-
multaval is felvettem t6le ugyanazokat a furulyazott dalla-
mokat, s akkor is igy fejezte be. Ha viszont elénekeltettem vele
a furulyan jatszott dallamot, mindig rendesen, 1a hangon fejezte
be. Feltehetd, hogy nem csupan énekelt dallamait igyekszik
furulyara atvinni, hanem ehhez hasonl6an hallhatott valakit
furulyazni. Taldn az édesapja jatszhatott igy, és ez er6sebben
megmaradt benne, mint az énekes forma. Ha hangszeren jat-
szik, inkabb ehhez igazodik.

Hangszerjatékaban gazdagabb melizmatikat hasznal, mint az
éneklésben. Ez a cifrazat a hangszer jellegzetességeit hordozza
magan, annak természetébdl adodik.

Masik hangszere a katonai trombita. Ezen a katonasagnal
tanult meg jatszani. ,,Katonaéknal mindig kirtds szerettem
vona lenni. Osztan el-elméntem ezekhez a kirtésékhoz. Ugy
neveztik 6kot, hogy hangaszok. Néztem, hogyan csinaljak.
Egy parszor a kezembe is vettem. Prébalgattam fQjni, oszt’ gy
belejottem, hogy a zabolat is elfdttam a lovaknak. Olyan
hatalmasan bevalt, hogy a lovak csak Ugy kapartak a fédet a
jaszol el6tt. Hat osztan mondtam is én, hogy majd kirtos
leszek, de nem tettek mégse kiirtdsnek, mert szakaszparancs-
noknak a legjobban szerettek.”

Trombitatudomanyanak azutdn séalyi gulydssidga idején
vette hasznat Andrads bacsi. Még most is biszke erre a tudo-
manyara.

»Mindig mondom ezeknek a mostani kocacsorddsoknak,
hogy Ugy hajtanak, mint mikor gyaszmisével temetnek. En
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mikor gulyds v6tam, nem igy hajtottam. Mikor réggel a bikéat
mégétettem, utana kimentem a kertbe, fel a tetére, oszt” onnat
fattdm el6sz6ér, hogy jél hangozzon be a faluba. El6sz6r
mindig ezt fattam:

Az asszonyok, mikor hallottdk a faluba’, akkor tudtak, hogy
fejni kéll a tehenet. Akkor vartam égy fél 6rat, hogy fejjenek
még. Lementem az Alvégbe. Mikor eltelt a fél 6ra, ott kezdtem

még a hajtast. Ott égy rendes katonamarsot futtam:

Erre az elsé hazakb6l mar hajtottadk is ki a teheneket. Indul-
tunk félfele. Mikor a Falukuthoz értiink, akkor mindig ezt
futtam” (a 327. dal variansa):
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»Mikor a piacra értem, ott rendesen égy éxtramarsot fattam.

Amikor meg a postahoz értem, ott mindig ezt fattdm” (a 350.
dal hangszeres valtozata):
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»A Felvégbe’ meg ezt fattam:”

Ment is minden reggel a csordahajtas, mint a parancsolat. Az
asszonyok, de talan még a tehenek is tudtdk teenddiket a
trombitaszobol. Vigan ment a fejés. Minden allat szinte akkor
lépett ki a kapun, mikor a csorda éppen odaért. Olyan pon-
tosan ment a kihajtas, mint az iskolban a csengetésre az 6réak.
S valami utolérhetetlen kedvességet, szépséget vitt ez a zenés
kivonulds a mindennapi csordahajtas egyhangi munkajaba. De
szivesen hallgatta reggelenként a munkaba indul6é falu népe a
felcsenduld trombitaszot!

A hangszereket nagyon szereti Tarjani Andras. Ha modja
lett volna, akkor vésarolt volna maganak olyan szép, draga
favos hangszereket is, amilyeneket jobb modu pasztoroknal
latott valaha az Alf6ldén. Ott bizony gazdag pésztorembe-
rekkel is 6sszehozta a sors. Volt olyan kozoéttik, akinek 60
mazsa buzaja is volt kiadva kamatra. Volt olyan gulyas, aki
harom hasas tehenet vagy olyan juhasz, aki 120 birkat adott ki
haszonra. ,,VOt is olyan szlrbunda rajtuk, hogy némelyik
tobbet ért, mint nekem az egész vagyonkam. Ezek oszt’ ho-
zatgattdk a finomabbnal finomabb hangszéreket. Klarinétot,
tarogatot, meg ezeket az odalflvés furulydkat. Mikor meg-
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jottek a hangszerek, engem Ok otthagytak. Elmentek széaz
lépésre tlilem. Megfljtdk mindegyiket. Oszt’ nekem figyelni
kellett, hogy melyik szol szebben? Amelyik szépen szélt,
anndl felemeltem a kezemet. Mutattam, hogy ezt tartsd még
magadnak!”

Sz6lnunk kell még egy kedves hangadd szerszamrol, ami
ugyan nem szamit ,hangszernek”, de a hangja mindig ott
muzsikal a legeltet6 pasztorember flilében: a cseng6rél. Tarjani
Andras harom fajtat kot bel6le juhai nyakaba: csengét, perg6t,
kolompot.

A cseng6 rézb6l 6ntdtt Kis harangocska. Valaha cigany-
kovacsok ontotték. Salyban is értett a Darazs cigany a csengd-
ontéshez. A méasodik vilaghaborl idején deportaltak szegényt.
Sose jott vissza. Most nincs Salyban senki, aki cseng6t tudna
onteni.

Két fajtaja hasznalatos: a bdszérményi és a karcagi cseng®d.
A boszérményi csengd rézbdl ontott, csonkakip alaku Kkis
harangocska. Also atmér6je 11 cm, felsd atméréje 5 cm. Palast-
janak (oldaldnak) magassaga 8 cm. Palastjat parhuzamosan
futd, kidomborodd peremekkel er6sebben tagoltak. Ut6jét
szijjal szerelték bele. A szijba egy elgorbitett, hosszl szeget
fliztek. Als6 végén pedig nehezék talalhatd. A bdszdrményi
cseng6 magasabb hangd, mint a karcagi.

A karcagi csengének simabb az oldala, nincs annyira ta-
golva. Ugyancsak rézb6l ontik. Nagyobb méretei miatt mé-
lyebb a hangja. Als6 atmér6je 11,5 cm, fels6 atmérdje 5,5 cm.
palastjanak magassaga 10 cm. UtGje olyan, mint a boszérményi
csong6é. Andras bacsi szerint ,,a karcagi cseng6 szébb szdlasu”.
Igaz, torékenyebb is. Jobban kell ra vigyazni. ,Eccér édes-
anydm — szegény nyugodjon —ravagott a tehen farara egy
karcagi csengbvel, mer’ nem akart neki megéllni fejés kdzbe’.
Oszt” a csengb elhasadt mindjart. A bdszérményi csengd nem
hasad el olyan kénnyen.”
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A pergét és a juhoskolompot nem &ntik, hanem vaslemez-
b6l kovacsoljak. Tiszacsegén Csipkés Tdth csinalta 6ket. A
pergé kisebb, a juhoskolomp nagyobb méret(i, lapitott for-
maja, felfelé szélesedé harangocska. A pergl also, ellipszis
alak( nyilasanak atmérdi: 6,5 és 4,8 cm. Fels§ szélessége
10 cm. UtGje nagyobb szijjal van beleillesztve a végén széles
fejli, kovacsolt vasszeggel.

A juhoskolomp als6 nyilasanak atmérdi 9 és 8 cm. Fels6
szélessége 15 cm. Magassaga 18 cm. Magassaganak megfelel6en
Utdje is hosszabb. Nagyobb fej(i vasszegbdl all, s ez van a tartd-
szijpba kapcsolva. A juhoskolompnak nagy, messzire hangzo
hangja van. Andrés bacsi szerint ,,2 kilométerre is elhallik a
hangja a setétbe’. Este sokkal nagyobb hangja van, mint nap-
pal.”

A csengd, a kolomp nemcsak arra val6, hogy hangja segitsen
Osszetartani a nyajat, hanem annak hangjaban gy6nydrkodik is
a pasztor. Eppen ezért nagy gonddal valogatja 6ssze Gket, és
biszke is a ,,jo szdlasi cséngbre”. Andras bacsi egyik szép
hangu cseng6jéért pl. egy all6 napig kaszalt. Egy misés csen-
g6ért két kolompot adott. Két szép hangi kolompjat és per-
g6jét pedig Tiszacsegén vasarolta darabonként 24, illetve 12
peng6ért. ,Mikor ©sszeraztam Oket, hat OsszecsOdiiltek a
badmuléséra!”

Természetesen nem minden csengd és kolomp hangja illik
Ossze. Valogatasukban bizonyos népi harméniaérzék megnyil-
vanulasat sejthetjuk.

Most, a nyugalomba vonulas utan is 6rzi otthon a cseng6it,
kolompjait Andras bacsi. Gyakran megnézi, megcsengeti 6ket.
Gyodnyoérkodik a hangjukban. llyenkor el-eldalolja a régi szép
pasztorndtat:

Pallagon legel a juhom,
De szépen sz6l a kolompom . . .
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MIT TUD A CSALAD TARJANI ANDRAS
DALLAMAIBOL?

Tarjdm Andras dalkincsét vizsgalva onkéntelendl is felvet6dik
az emberben a kérdés: vajon mi lesz a sorsa ennek a hatalmas
dallamanyagnak? Tovabb fog-e élni, vagy nem lesz mar foly-
tatdsa az él6 hagyoményban? Nézzik meg ezért, hogy hozza-
tartozoéi, csaladtagjai, akik kozvetlen részesei voltak ennek a
dalkultaranak, mit vettek at téle, s hogyan &poljak ezt az
Orokséget. Hiszen javarészét Tarjani Andras is csaladi 6rokség-
ként kapta, s azt nemcsak meg6rizte, hanem gyarapitotta is.
Tarjani Andrasnak felesége is jo notas volt, kiilléndsen fiatal
kordban. Amikor mint fiatal lany summaskodott, mindig 6
kezdte munka kdzben a nétat. Férjében is nagyra értekelte azt,
hogy jo kedély( és sokat dalol. Az azonban érdekes, hogy férje
dalolasdhoz inkabb passziv hallgatoként kapcsolddott. Nem
dalolt vele, csak ha'lgatta éneklését, és gyonyorkddott benne.
Mas emberek el6tt buszke is volt ra. Vele egyltt azonban
mégse dalolt. Sajdtos pésztorno6tait ha ismeri is, meg nem
tanulta. Ennek okat inkdbb csak talalgatni tudjuk. Tébb for-
rasbol is fakadhat ez a férje dallamai ir&nti passziv magatartas.
Tévol tarthatja a vele valé egyitt énekléstél bizonyos tisztelet.
A faluban meg nem is volt régen szokas az, hogy az asszony a
férjével egyutt daloljon. Csak U(jabban valtozott meg ez a
magatartas. Régebben még az sem volt illend6, hogy az asz-
szony étkezés alkalmaval odailjon az asztalhoz, ahova a férje.
Csak félrehizddva etette gyermekét, s kdzben maga is evett
egy-egy falatot. Hogyan is tartottdk volna akkor illendének
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azt, hogy hangosan énekelje férjével egyitt annak no6téit?
Mikor dsszekeriiltek, a szolgalat miatt alig voltak egytt: Mire
megélték, hogy tdbbet legyenek egymassal, jottek a gyerekek,
veliik szaporodott az asszonyi munka, s ez bizony nem nagyon
kedvez a dalolasnak. Az meg, hogy néha hallotta férje dalait, gy
latszik, nem volt elegend6 ahhoz, hogy biztosan el is sajatitsa
azokat. Ez csak aktiv bekapcsolddassal lehetséges. igy hat fele-
sége legkedvesebb notéai azok maradtak, melyeket fiatal koraban,
aktiv énekléssel sajatitott el. Tulnyomorészt a szazad elején koz-
kedveltségnek 6rvendd djabb népdalokbol all ez a dallamanyag.
Pl. ,Villasfarku fecske .. .Este van mar késé este, sotét
van . . »Vig varalji gyerek vagyok . . ,Kedves édes-
anyam, eresszen el a balba . . ,Ez a kislany akkor sir ..
,Leddlott, led(ilott a szénaboglya teteje . . Meg természe-
tesen a summasnotak: ,,Intéz6 ar, de gdndér a bajusza . ..” s
az ehhez hasonlok. Ezeket aztdn pontosan, a kozismert for-
maban tudja. S ha a férje véletlenll kissé a maga maddjan, a
maga sajatos dallamfordulatai szerint kezdi énekelni valame-
lyiket, akkor kijavitja: ,,Nem a hangjan mondod!” —veti oda
rogton.

Mostanaban pedig mar keveset, s6t alig énekel. Sokat ban-
kodik két lednya rossz csaladi koriilményei miatt. Szerinte
ezért nem jutnak mar eszébe a nétak. Pedig valamikor nagyon
szerette Oket, és sokat is tudott beldlik.

Gyermekeik — Juliska lanyuk kivételével — mindnydjan
orokolték szileiknek, kulondsen édesapjuknak jo hallasat,
zenei képességét és szép hanganyagat. Edesapjuk dalkincséb6l
azonban nem sokat tudnak. Olyan mértékben sajatitottak el
dalait, amilyen mértékben segitettek — kiléndsen serdilé
korukban — a.pasztori munkaban. Andras fia iskolaskora
utan bojtarkodott mellette. Tanult is a dalaib6l. De elkerilt
otthonr6l. J6 ideig abba is hagyta a pasztorkodést. A Tarjani
gyerekek koziil egyedil 6t nem tudtam kifaggatni.
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A legtdbb dalt Teréz lanya tanulta t6le. Igaz. testvérei kozil
6 kedvelte legjobban a péasztorsagot. 10—11 éves koratol
kezdve nagy 6rommel ment édesapjaval a gulya utan. lIgen
szivesen segédkezett a munkajaban. Munka k6zben aztan sokat
tanult dalaibdl is. Tudja a ,,Pallagon legel ajuhom . . ,Kod-
Uk man a Maétra .. »Nem mind betyar, ki lovon jar ..
»Fehér Laszlo lovat lopott. . dallamat is. Csak sajnos, az
utébbi id6ben nagyon sokat felejtett régi daltudasabol. A
dallamra még emlékszik, a szdvegek azonban mar nem jutnak
eszébe. Ha ebben segitink, akkor még most is szépen dalol
édesapja dalaibdl.

Joval kevesebbet tanult meg bel6lik Erzsébet lanya. Ennek
okéat a kovetkez6kben latja: ,,Nem olyan nagyon voét velink
édesapam, hogy tanulhattunk vona téle. Téri sokat tanult,
mert bojtarkodott neki. En szégyelltem a botot vinni hajtaskor
a falun. Akarhogy szidott is édesapam, akkor se mentem vele.
Eleibe este Ugy elmentem, de a falun végig nem hajtottam a
csordat. Azt tudom csak édesapam nétaibol, hogy Endre baré
udvaraba’van égy fa... még Nem messze van ide Kismargita.”

Valéban, a dalcimek felsoroldasa utan sem tud tobbet éne-
kelni a régi dalokbdl. Neki is szép énekhangja van azonban, s a
faluban kedvelt, kdzismert 0j stilusi népdalokb6l mar szép
szdmmal tud 6 is, és énekelni is szokta azokat.

Juliskanak mind a sajat, mind a csalad véleménye szerint
»hincs jé hangja”. Talan ezért nem volt hajland6 semmiféle
kérlelésre sem énekelni. A szdvegeket azonban Kit{in6en tudja.
Edesapja dalain kivil tekintélyes mennyiséget tud a népies
m(idalszévegek kozil is.

Az unok&k is 6rokdlték a muzikalitdst. Kilondsen Teréz
gyermekei. Andras bacsi, mint altalaban a nagysziil6k, nagyon
szereti unokait. Ha otthon lehet a csaladban, szivesen mesél és
dalol unokainak. De komolyabb daltanulési alkalmat unokai
szamara is csak a pasztorkodasban valé segédkezés jelent.
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Unokai kozul legtobb daldt Molnér Erné, Teréz lanyanak gyer-
meke tanulta meg. Par esztendeig ugyanis bojtarkodott mel-
lette. Ez id6 tajt kulonos élmény volt hallani, amint a dom-
boldalon ment a nyaj utan, sa kolompszéba vegyulve félig még
gyerekes, mutald hangjan régi stilusi, pentaton dallamokat
énekelt. Ezekhez a dallamokhoz altaldban komoly, meglett
férfihangot képzel az ember. Felcseperedd legénykéktél,
gyermekektél ilyeneket szinte nem is lehet hallani.

Molnar Ermé még a furulyazast is megtanulta nagyapjatol.
Ugyesen jatszik rajta. Miota azonban varosra keriilt dolgozni,
bizony kezdi felejteni nagyapja dalait. Mar korantsem tud
annyit bel6lik, mint par évvel ezel6tt. Azért még mindig
érdemes szamba venni, hogy mit hordoz magéaban a nagyapai
dallamkincsbél. Pontosan, esetleg kevés varialassal a kdvetkez6

dalokat tudja: ,,Amott legel, amott legel . . LAndras felé
van az id6 . . .Béres vagyok, béres. . , Debrecennek van
egy vize .. »Ez a kislany akkor sir .. LErik a, hajlik a
blzakalasz . . En vagyok a csongoradi gulyds . . ,Gulyés
vagyok, mint akarki. . ,Haza legény, haza, haza mar ..

»Jaj de saros az az utca . . »Juhasz, juhasz, szegény juhasz-
legény . . ,Kodlik man a Matra .. »Leégett a tdviskesi
hodaly . . ,,Nem idevalé sziiletés(i vagyok én . . ,Nem
messze van ide Kismargita .. ,Piros kukorica szar...”

Osszesen 16 dal, melyek kozil 8 az I. csoportba, 4-4 pedig a
I1., illetve 11l. csoportba tartozik.
Egy versszakkal tudja a kdvetkezd dalokat: ,,Besitdtt anap

a bard ablakan . . ,Fehér Laszl6 lovat lopott. . ,Lora
csikos, lora .. »Pallagon legel ajuhom . . , Rimaszombat
fel6l fajdogal a szellg .. .” 6sszesen tehat 5 dal, s mindegyikik

az |. csoportba tartozik.

Er6sen varialt, lényegesen elvéltozott formaban az alab-
biakat tudja: ,,Csillagok, csillagok, szépen ragyogjatok..
»ESik es6, szép csendesen csepereg . . »Itthagyom a falu-
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tokat. . (mdal dallammal); ,,SGri so6tét felhé vandorol a
kék égen . . »Szant az 6krom Bozsikém ..  (a ,Szant a
babam, csireg-csordg . . dallamara). Osszesen 5 dal. Ebbél 1
az . csoportba, 3. illetve 1 pedig a Il., illetve IV. csoportba
tartozik.

Bizonytalanul, toredékesen tudja a kovetkezdket: ,Abla-
kimba, ablakimba besitott a holdvilag ...” (az ,,Amott le-
gel . . dallaméra); ,Csarda, csarda, de faké e csérda ..
,Csutértokon virradéra, / Ultem a banat hajéra ,..”; ,Edes jo
anyam, megyek a csatdba ...”; ,Felszaladt Jéska a part-
ra...”; ,Felszeg6dtem Tarnbécara bojtarnak ...”; ,Ha fel-
megyek Budapestre ...”; ,Kiszaradt a tébul .. .”; ,Latod-e
babam, latod-e babadm, amott azt a nagy hegyet? ...”;
»Miskolc felé viszen egy Gt.. .”; ,Nem mind betyar, ki lovon
jar.. .”; ,Szab6 Vilma kiment a sz6lébe . . .”; ,Széllj el fecs-
kemadar .. .”; ,Tisza partjan elaludtam .. .”. 6sszesen 14 dal.

Csak ismer@sek sz&méra, de tudni nem tudja a kdvetke-
z6ket: ,,Aki kanasz akar lenni...”; ,,Alig varom, hogy a nap
lenyugodjon . ..”; ,Kocsmarosné, kérek egy liter bort...”;
.Lyukas a hodalyom teteje ... ;,Megoltek egy legényt...”;
»Mit akartok ti zsandarok ...”; ,Sohase vétettem Kassa varo-
sénak ...”; ,,Szépen legel a kisasszony gulyaja ...” —0sszesen
8 dal.

A nagyapatél orokolt legnagyobb dallamkincs tehat a
kovetkez6képpen tev6dik dssze: pontosan tudott dal 16, egy
versszakkal ismert 5,variéltan tudott 5, 6sszesen 26 dal. 14 a bi-
zonytalanul, téredékesen tudott és 8 a csak ismer@s dalok szama.

Ez a csalddban tovabbéld dallamoérokség. Bar nemcsak a
csaladtagok sajatitottak el Tarjani Andras dalaibol. Sét dal-
kincsének kisugérzasa nem isjelentéktelen. Kuldéndsen péasztor-
emberek tanultak t6le dalokat. Lakatos Antal, salyi cigany-
pasztor egyenesen daltanulési céllal kereste fel Andras bacsit.
Szovegeit egy fiizetbe le is irta.
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Ezeket leszamitva azonban az egész dallamkincs Tarjani
Andras haldlaval pusztulasra lett volna itélve. A korllotte él6
embereknek, csaladtagoknak, idegeneknek egyarant sejtelmik
sem volt arrél, hogy milyen felbecsiilhetetlen érték(i népzenei
hagyomanyt hordoz magaban ez az ember. Csak miéta gy(j-
tom a dalait, illetve megkapta a ,,Népm{vészet mestere” ki-
tlntetést, azota kezdik jobban értékelni daltudasat. Azéta
unokai is még szivesebben hallgatjak énekét, és igyekeznek is
tanulni téle.

A tovabbélés korilményeinek attekintéséb6l a kdvetkez6
tanulsagok vonhatok le:

1. Csak az aktiv dalolason keresztil él tovabb és terjed a
népdal. A passziv hallgatds nem elegendd a tovabbélés bizto-
sitdsara. A zenei miiveltség elsajatitasanak is csak az aktiv
muzsikalas lehet hatasos eszkdze.

2. Az aktiv dalolasi alkalmak ma er6sen megvaltoznak vagy
meg is sz(innek. Ennek a kdrilménynek azonban nem szabad
maga utan vonnia legszebb népdalaink feledéshe meriilését. A
hallas utani 0sztonods tanulast ma a tudatos elsajatitasnak kell
felvaltania. S6t, zenei irés-olvasds tudasnak, zeneirodalmi
miveltségnek is kell kapcsolddnia hozza. ZeneszerzGinkre var
az a feladat, hogy népdalkincsiinket m(izenei forméaba is at-
mentsék, tovabbélését ezen a teriileten is biztositsak. El6adé-
mivészeink, pedagégusaink feladata, legszebb hivatasa pedig
az, hogy ezt a valtozott formaba 0Oltdztetett kincset néplink
zenei életének vérkeringésébe Ujra belevigyék.

*

Tarjani Andrés dallamkincse éppen olyan valtozo, alakuld mint
a magyar népzene egésze. Népdalkincsében megvannak azok a
jellegzetességek, melyek a magyar népkdzdsség népdalaiban.
Természetesen egyéniségének sajatossagai is érezheték népdal-
kincsén. A tudatdban nagyon mélyen gydkerez6, dsztondsen
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magaénak vallott dallamok hatarozzak meg izlését, értékeld,
kivalasztd tevékenységét, sét befolyasoljak az Ujabb dallamok
elsajatitasaban is. Kedvelt fordulatait nemegyszer beleénekli a
kés6bb tanult dallamokba. igy alakitja &t azokat zenei alka-
tanak megfelel6 formara. Vannak olyan er6sen €l6 dallamai,
melyek sokszor ki is zarjak egy-egy Ujabb dallam atvételét, és
szbveglket ezekre a dallamokra énekli. Nemcsak a régi, hanem
az 0j stilust dallamok esetében is taldlkozunk nala ezzel a
sajatossaggal. A midaloknal ez mar nem fordul el6, mivel
idegenebb, éppen ezért egyedibb dallamok a szdmara.

Gyakran el6fordul éneklésében a szbvegvandorlas agy is,
hogy midalszéveget népi dallamra énekel.

Sokat varialja dallamait. A varidlas egyrészt alkotokészse-
gének megnyilvanulasa, masrészt az egyes dallamemlékek
hatdsanak is betudhatd. A visszatérés er@sebb varialdsa, s6t
helyette méas dallam alkalmazasa az Uj stilusi népdalok vissza-
tér§ 4. sordban olyan sajatossag éneklésében, melyben egyéni
tulajdonsagot sejthetiink.

Talalkozunk nala a dallamok romléasanak jelenségével is. igy
a féldallam hasznalataval, oktavtoréssel, kompilacidval.

Rendkivil er6s a pentaton zenei gondolkodasa. De mar
jobban elmosddik dalaiban az 6si kvintvalto szerkezet.

Ha szévegik mifaja szempontjabdl nézzik dalkincseét,
akkor talnyomo tébbségiik éppugy a szerelmi lirahoz tartozik,
mint a magyar népzene egészében. Az is figyelemre méltd
azonban, hogy ezt a szamot csak az UGjabb népdalok emelik
magasra. A Jardanyi rendszere szerint I. csoportba tartozo 75
dal kdzll minddssze 7 sorolhatd a szerelmi lirahoz. Igen sok
dalai kozott a pasztorsdggal, betyarsaggal foglalkoz6 (37).
Szoros kapcsolat all fenn a pasztoréletrdl sz6lo dalai és sajat
életének élményanyaga kozott. Beszédében is gyakran hasz-
nalja ugyanazokat a jelzéket és kifejezéseket, melyeket dal-
szObvegeiben.
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uTOSszO

Ezt a munkat még 1963-ban irtam. Datumai, megallapitasai
azért erre az id6re értenddk. Azdta sok minden hihetetlenil
megvaltozott. S az az ember, akinek dalait, éneklését, érzelmi
vilagat, kiizdelmeit és dromeit itt leirom, mar ott nyugszik a
salyi temetében. 1974-ben meghalt. ,,Gyermekhada fut elszé-
ledve . ..” Takaros kis héazat, melyet egy élet megfeszitett
munkajaval szerzett, eladtdk. ldegenek élnek benne. Nem
sz6lnak mar csengGi, kolompjai. Szétszérodott, szertefoszlott
minden, ami szegénységében is gazdag életér6l beszélni tudna.
Mi marad meg hat az emberb61? Erre pozitivan csak e kbnyv-
ben lejegyzett dalai tudnak felelni: a kultlraja. Ez élte tul
Tarjani Andrést is. A Salyi Pavakdr ma jorészt az 6 dalaibol
allitja 6ssze mdsorait, s egyre tébben kezdik ismerni, tanulni
azokat. E kdnyvecske nyoman is ki tudja, hol fogjak még
megtanulni, s hol emlegetik majd a nevét? Kar, hogy még
életében nem adhattam kezébe e konyvet halam jeléil. igy
csak emlékének aldozva teszem le azt tanulsagul a jévé nem-
zedékek elé.
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DALLAMTAR*

2. Még azt mondjak, se asztalom, se székem,
De minek is vénanak azok nékem,
Ott van nekem a z6d halomnak partja,
Ottan eszem én, ahol kedvem tartja.

*A dallamtar Tarjani Andras dallamainak csak egy részét tartal-
mazza. A dalok sorszdma a teljes anyag szdmozésat koveti. A hianyzé
dalok szdvegkezdete és azok dallama szolmizéciés jeloléssel a dalok
kezdd'sor szerinti mutatéjaba talalhatd.
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2. Hét varmegye mé'gszalajtott,
Sebes Tiszanak szoritott,
Sebes Tiszanak szoritott,
Nagy partjarél beugrajtott.

3. Mikor aztat atusztattam,
Szigetibe tuzet raktam.
Szigetibe tuzet raktam,
Szérszamom kiszaritgattam.

4. A lovamat kipanyvéaztam,
Magam is egy jét aludtam.
Koran reggel félserkentem,
Az Istennek halat tettem.

5. A lovamat felnyergeltem,
Magam tetejébe ltem.
Elindultam Kassa felé,
Fehértornyos faluk felé.

6. Onnat hajtottam hat tinét,
Mind a hat darusz6'r(i vét.
Elhajtottam Kecskemétre,
Négyet eladtam beliile.

(: Kett6t adtam a birénak,
Amér’ kiszabaditottak.:)
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1. Miskdc felé viszé'n égy ut,
Azon sétal Jagé'r Joska.
Sétal Miskoc varosaba’
Sarga selyem vigandba’.

(: Sarga selyem viganéba’,
Egyik botbul a masikba. :)

2. |'/gy fogadja Gordg uram:
Uljén le hat kisasszonka!
- Nem ulhetek, mert esteledik man az id6',
Sététlik a luci erdd'.

3. Sipkas Pista tiizet rakott,
Jager Joska tanyat csapott.
Itt a kényér, szalonna pajtas,
Egyél amennyi beléd fér!

4. Jéager Joska hogy jollakott,
Mindjart a cserényre futott.
Sipkas Pista elé allott:

- Ide sz(irdd, karikasod!
(: Szlirdd, csizsméad, karikasod,
Itt lesz nekéd a halalod. :)
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5. - Sz(irém, csizzmam nem adhatom,
Mig a nyajam be nem hajtom.
Majd ha a nyajam behajtom,
Sz(irém, csizsmam odaadom.

6. Istennek szant fia, adjal két karomba erd't,
Hogy a baltat felemeljem.
Hogy a baltat felemeljem,
lager Joéskat agyonuissem.

7. Jager Jéska mikor huzta fél a csizsmat,
Sipkas Pista hamarjaba,
Sipkas Pista hamarjaba,
Bevagott a tarkéjaba.

8. Nyugodj itten kedves testvér,
Mig a kocsi ide nem ér.
Majd ha a kocsi ideér,
Majd elmegyiink, kedves testvér!

9. Sipkas Pista hamarjaba’
Befutott Luc falujaba.
- Bird uram, Bator Pesta,
Halva fekszik Jager Jéska!

10. En (tdttem, nem tagadom
Egész vilagnak kivallom.
Adja ide a két lovat,

Hagy hozom be Jager J6skat.

11. Nem engedik a liciak,
Hogy a varosba behozzuk.
- Ahol tortént a halala,
Fekiidjon a fé'd gyomraba’.
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1. Félszaladt J6ska a partra,
Az alatt legelt a gulya.
Mégnémitottak a kutyat,
Ugy valogattak a javat.

2. Eszrevették a pandurok;
Megszoritottak Varkonyit.
Folszaladt Joska a fara,

A nagy kortefa agara.

3. A sok korte kezdett fogyni,
Véarkonyi Jéska busulni
—Ketté-harom van égy agon,
Tudom, itt lesz a halalom.

1. Gulyéas vagyok, mint akarki,
Nem megyék zabot aratni.
Gulyés botom utitarsam,

J6 két kutyam a bojtarom.

2. Fogoly tindm kalauzom,
Szépen hordja a kolompopi.
Pirosbarna kis galambom,
Csak hallgatja, mikor hajtom.

7. A 3. sz. dallamra éneklendd
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Sokszor nagyokat séhajtok,
Mas jollakik, én koplalok.
Tekintgeték hazam felé,
Hol réggel, vagy estefelé.

8. A 3. sz. dallamra éneklendé.

2. s0r var.

3. sor var.

1. Fehér Lé&szI6 lovat lopott
A fekete halom alatt.
Olyat pattant az ostora,
Behallatszott Gonc varosba.

2. Génc varosa rajta, rajtal
Fehér LaszIot el kell fogni.
Kilenc zsandar azt kérdezi:
Minek hinak betyar? - valid ki!
(: Kesely az én lovam laba,

A hagom még Fehér Anna. )

3. Fogd be kocsis a lovakat!
Rakj raja szép szerszamokat.
Vékaval az aranyakat,
Tanyirral a tallérokat.

4. Vékaval az aranyakat,
Téanyirral a tallérokat.
Hoénap megyiink Fehérvarra.
Batyam szabaditasara.

1957.1.9.
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5. - Horvath Miklés témlécgazda;
Szabaditsd ki a batyamat!
Nesze itt egy tal aranyam,
Szabaditsd ki a batyamat.

6. —Kedves hagom, Fehér Anna,
Nem kell nekem az aranyad!
Nem kell nekém az aranyad,
Csak egy éjjeli halasod.

7. Lot-fut szegény Fahér Anna
Folyosokrul folyosékra.
Folyosékrul folyosdkra,
Sorba a bortonajtokra.

8. —Kedves batyam, Fehér Laszl6,
Elsz-e, vagy halsz, vagy méghaltal?
- Se nem élék, sé nem halok,
Csak téralad almodozok.

9. - Kedves batyam, Fehér Laszl6!
Nem kéll neki az aranyom.
Nem kéll neki az aranyom,
Csak égy éjjeli halasom.

10. —Kedves higom Fehér Anna,
Né halj vele az éccaka!
Mer’ szlizességed elveszi,
Batyadnak még fejét vészi.

11. Né’halj vele a gonosszal,
Az akasztani valoval,
Mer’ szlizességed elvészi,
A batyadnak fejét vészi.
(: - Mit, égy éjjel vele halok,
Kiszabaditom batyamot. )
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

- Egyet Utdtt man az ora,
Aludj aludj, aludj Fehér Anna!

- Nem aluszok, sé nem nyugszok,

Mer’ nagy lanccsorgetést hallok.

-Aludj, aludj Fehér Anna,
Lovat visznek itatasra.
Lovat visznek itatasra,
Zabla csorog a szajaba’.

Zabla cs6rog a szajaba’,

Rossz annak minden szerszamja!
Rossz annak mindén szérszamja,
Csorog-csattog a hidlasa.

Hatot Gttt man az 6ra,
Felkelhetsz man Fehér Anna!
Lét-fut szegény Fehér Anna,
Folyosokrul folyosékra.

Folyos6krul folyosokra,

Sorba a bortonajtokra.

- Kedves batydm Fehér Laszl6,
Elsz-&, halsz-e, vagy méghaltal?

Felelik a tébbi rabok:

Né itt keresd a batyadot!
Z6ld erd6be’, zold mez6be’,
Akasztofa tetejébe’.

—Horvath Miklés tomldcgazda,
Verjén még az ar angyala!
Atkozdsom nem szokasom,

De ha mégfog, azt se banom.

Amely rétén kérészitl mégy,
Ott soha fii né terémjén!
Tizenharom szeker szalma
Rothadjon el az 4gyadba’.
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20. Tizenharom sor patika,
Urailjon ki a szamodra.
Tizenharom szeker szalma
Rothadjon el az 4gyadba’!

21. Mosdévized vérré valjon,
Toriulkézé'd langot hanyjon.
A kenyered kévé valjon,
Ugy az érddg elragadjon!

1. Csutoértokon virradéra
Ultem a banathajora.
Alig el sém szénderédtem,
Kilenc zsandar all féléttem.

2. Csak azt kérdezgetik télem:
Hol az utaz6 levelem?
Megdjj zsandar, majd megmondom,
Csak a lajbim kigombolom.

3. Kett6t-harmat agyonl6ttem:
Itt az utaz6 levelem!
Bihar, Szabécs, Szabécs, Szatmar,
Gyeriink hamar, hajtanak mar.
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Szdvegvarians:

Tisza partjan elaludtam.
Jaj, de szomorut almodtam . . .

11. A 3. sz. dallamra éneklendé. 1961. Vili. 24.

1. Mit akartok ti zsandarok?
Taléan én értem jottetek?
—Erted jéttiink, el is vigyiink,
lllavara vasra verink.

2. Csbrog-csattog a vasajto;
Talan gyon a tomldctarto.
Hanyja-veti fejem aljat,
Nem &stam-¢ ki a faijat?

3. Tomléctarto jol méghalljad:
Né orilj a rabsdgomnak!
Mert ha rabsagomnak ortilsz.
Kés forog a szived kordl.
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12. A 3. sz. dallamra éneklendd.
2—3 sor a 11. sz. dal szerint.

1. Ha felmegyek Budapestre,

Budapesti térvényszékre,
L&tom a sok urat irni,
Ramtekintett valamennyi.

2. Ram is s6ztak vagy hat évet,

Szabadulni mar nem lehet,
irok haza jo anyamnak:
Kuldjon ruhat a fianak.

3. Megkuldték atiszta ruhat,

Eldé'sanyam zokogva jar.

Két szal deszka a nyoszolyam,

Itt halok még édesanyam!

13. A 3. sz. dallamra éneklendé6".
2. sor a 11. sz. dal szerint.
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1. Harom betyar a csardaba’
igy gondolkozik magaba’,
igy gondolkozik magaba’:
Hova menjen éccakara?

2. Hova ménjén éccakéara?

Szomszédasszony ablakara.
Szomszédasszony ablakara,
Annak van szép barna lanya.

1959. Vili. 24.

1961. VIII. 24.



14. A 3. sz. dallamra éneklendé. 1963.1. 3.

Kutyakaparoési csarda

Korul van csikoval allva.
Szegény betyar paripaja
Nyereg ala van szoritva.

15. A 3. sz. dallamra éneklend6. 1964. IV. 2.

Nem szant-vet az égi madar,
Meégis kitarcsa ja hatar.

En sem szantok, se nem vetek,
Majd csak megélek kozteték.

16. A 3. sz. dallamra éneklend6. 1959. VIII. 24.

1. Pallagon legel ajuhom,
De szépen sz6l a kolompom.
Két szélin all a bojtarom,
Kézepibe’ja szamarom.
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2. Két hete is, vagyis harom,
Hogy a szamaddémat varom.
Amoda gy6n amint latom
Fekete barsony szamaron.

3. —Joénapot kedves bojtarom,
Csak azt kérdem, van-e karom?
—Nincsen karod, de nem is lesz,
Mig a falka kezemén lesz.

4. —Meég azt mondtad, nincsen karom.
Hol a vezérkolomposom?
—Babamnal hagytam zélogba’,
Visszahajtom még hajnalra.

5. Minek az a vasas kutya,
Haja bétyart nem ugatja!
Minek az az ember bojtar,
Ha mégesik rajta ja kar.

6. Zsidok vitték el a borit,
Kutyak ittdk még a vérit.
Kutyak ittak még a vérit.
Mink késtoltuk még az ézit.

17. A 3. sz. dallamra éneklend6™. 1959. XI. 12.

2.50r var.

1. Andrés felé van az idé',
Derdil-boral mindénfeld'l.
Nem talalok annyi helyet,
Huva lehajtsam fejemet.

2. Mondjad bojtar a gazdanak:
Kuldjon szénat a birkanak!
Kuldjon szénat a birkanak,
Szalonnat a bojtarjanak.
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3. de Van még olyan csalfa gazda,
Ki azt mondja, hajts a gazra!
Van még tippan a bukorba,
Hagy kaparjon az ébadta!

4. Nem Ugy van az bacs6 gazda.
Jo6 aturé télbe-nyarba.
Jo6 a tlro télbe-nyarba.
A szép birka ja hodalyba.

18. A 17. sz. dal véltozata. 1960.1. 15.

Szdvegvarians:

Andras felé van az id6,
Tornyosodik mar a fé1hé,
Sirnak-rinak a baranyok.
Vaéltoztatnak a bojtarok.

19. A 3. sz. dallamra éneklendé. 1961. VIII. 24.

1. Felment a kondas a fara,
Makkot razott a nyajanak.
- Kirici géndor, krici barna.
Szaladj onnat mer’ beléd szall a fényes balta.

2. Léesett a fényes balta,
Beleszallt a gondor kanba.
Jaj de szanom, jaj de banom,
Ez a legszé'bbik jészagom.
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20. A 3. sz. dallamra éneklendé. 1960.1 15.
A 18. sz. dal szerint variéalva.

1. A mezei kis pacsirta,
Mind a két szémét kisirta.
Repdési a magos eget,
Szénja gyaszos életemet.

2. Szépen sz6l a kis pacsirta,
Szava az eget hasitja.
Idegény f6d kedves hazam,
Mindén asszony édesanyam.

21. A 3. sz. dallamra éneklendé. 1962. X. 20.

Van égy lovam, jél tud futni.
De j6 rajta lovagolni.

Eccaka arkot ugratni.

Szilaj csiko6t hajtogatni.

22. A 3. sz. dallamra éneklendd. 1962. X. 20.
A 21. sz. dal szerint varialva.

1. Débrécéni kéhid mellett,
Harom juhom hatot ellett.
Van méan juhom, van baranyom,
Szerethetsz man édes parom.

2. A tornyomnak nincs teteje,
Ajuhomnak nincs mezeje.
Jaj Istenem, adj égy ess6t,
Ajuhomnak jo legel6t.
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3. Jaj Istenem, adj egy essét,
A juhomnak jé legelé't.
A juhomnakjoé legeld't,
Nekem pedig szép szeretét.

23. A 3. sz. dallamra éneklend6. 1960.1 15.
1-3. sor a 21. sz. dal szerint.

[,

. Debrecennek van égy vize.
Melynek Hortobagy a neve.
Arra van égy kéhid rakva.
Kilenc lyukra van allitva.

2. Hortobagynak széles vize,
Kis pejlovam né félj t(ile.
At kéll nekiink azon menni.
Sorozaton mégjelénni.

24. A 3. sz. dallamra éneklendé. 1963.1. 31.
2-4. sor a 21. sz. dal szerint.

1. Débrécénnek sebés vize,
Melynek Hortobagy a neve.
Arra van égy kéhid rakva.
Kilenc lyukkal van kirakva.
(: Azon jar &t gulya, ménés,
A szeretdm jaj de kényes! :)

2. versszak mint az el6z6nél.
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25. A 3. sz. dallamra éneklend6. 1963. II. 2.

Mikor ajuhész bort iszik.
Sziirke szaméar szomorkodik.
Ne szomorkodj sziirke szamar,
Eredjél ajuhnyaj utan.

27. 1963.11. 1.
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2. Bevagtattam mar amarra,
A csati nagy fogaddéba.
Azt kérdezik, hogy a csik6?
Ez a csiké nem eladé.

3. Ezacsiké nem eladd,
Nem zsandarok ala valé,
Mer” ha erre zsandar ulne,
Sok szegény legény rab lenne.
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2. A disznénak a bazabol
Csak a file van Kki.
A kanasznak a dunnabdl
Csak a feje van ki.

2. Istenem, Istenem,
Hol lesz mé'ghalasom,
Hol lesz mé'ghalasom?
Vagy eid6'n, vagy mezé'n,
Vagy a puszta sikon.

3. Vagy erdén, vagy mezén,
Vagy a puszta sikon,
Vagy a puszta sikon,

Hol a sérga rigd
Futydl sirhalmomon.

33. A 32. sz. dallamra éneklendé. 1955.1 5.

1. Lora csikos, lora,
Elszaladt a ménes,
Megugrott a ménes,
Nem maradt egyedul,
A panyvan a nyerges.
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. Nem tehetek rula,

Mer’ el vagyok fogva,
Mer’ el vagyok zarva,
Ott van a bojtarom,
Majd (i szdmol rula.

. Szdmolj bojtar szamolj

Az elveszétt loral,

Az elveszétt léral,
Majd én még szamolok
A kedves babamrul.

. Ha kiszabadulok

En is félnyerg'élém
Azt a barnapirost,
Atal is Gsztatom

A zavarus Marust.

. Zavarus Maruson

Magam ataltészem.
Magam ataltészem,
Banati gulyasnal

Jo6 vocsoram lészén.

. Egyél pajtas, igyal,

Ez még az aldomas,
Ez csak az aldomas,
Majd visszajév6be’
Tudom, hogy hajtok maést.

. Majd visszajovébe’

Hajtok hat tehenet,
Hajtok hat tehenet,
Kiér’ a mészéros
Bankot ad eléget.



34. A 33. sz. dallamvariansa.

35. A 32. sz. dallamra éneklendé. 1963. II. 2.

1. Testvérek, testvérek,
De hitlenek vagytok,
De hiitlenek vagytok,
HosszU rabsagimban
Még se latogattok.

2. Ki fogok még jonni,
Haza fogok menni,
Haza fogok ménni,
Testvérek jésagat
Még fogom koszonni.

3. Akkor lesz majd nekem
Hazajovetelém,
Hazajovetelém,

Majd ha égy szem buza
Széz kérésztét terem.

4. A’ pedig sosem lész
Hogy annyit terémjén.
Hogy annyit terémjén
igy hat akkor anyam
Né varj vissza engem.

36. A 32. sz. dallamra éneklendé. 1959. VIII. 3.

1. Szallj el fécskemadar
Borsodon kérészill,
Borsodon keresztul,
Szallj el a babamho’
Maga van egyedul.
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. Ha kérdi hol vagyok?

Mondjad, hogy rab vagyok,
Mondjad, hogy rab vagyok
Az aradi varba’

Babam elhérvadok.

. Hallottad-¢ hirét

Somogy varmegyének,
Somogy varmegyének?
Hat annak a hires
Aradi tdrvénnek?

. Hallottam, hallottam,

Vétam is man benne.
Vétam is man benne,
Harminchat hénapot
Lété'tottem benne.

. Oda van bezarva

Két huszéves legény.
Két huszéves legény,
Ott t6ti napjait
Ehén-szomjan szegény.

. Talpig vasba verve

Koényokig a vérbe’,
Koényokig a vérbe’,
Be van esve széme

A nagy sotétségbe’.

. Vilagit6é gyertydm

Kigyok-békak szeme,
Kigydk-békak szeme.
Takar6z6 parnam
Bothajtas fédele.

. Kerild el hat pajtas

A hadbir6 kezét,

A hadbir6 kezét,

Hogy még né késtolhasd
Siralmas kenyerét.



37. A 32. sz. dallamra éneklend@d. 1959. Vili. 3.

1. Kincsem csaplarosné
Micsoda csarda ez.
Micsoda csarda ez?

- Szegény betyaroknak
Borivo helye ez.

2. - Kincsem csaplarosné
Hozz bort a kupaba,
Hozz bort a kupaba,
Hagy igyon abetyar
Eleget bajaba’.

3. Elindult két betyar
Elelmet keresni,
Elelmet keresni,
Az a kutya zsidd
Levelet irt néki.

4. Nem jo vot alevél.
Nem vot rajta pecsét.
Nem vot rajta pecsét,
Mégéjj kutya zsid6.
Megadodzol ezért.

38. A 32. sz. dallamra éneklendé. 1962. X. 20.

1. Hallod-é té pajtas
Mit beszél az dreg.
Mit beszél az 6reg?
—a Leleci piacon
Buzat venni megyek.

2. Gyerunk el elibe
Vig janosi vo'gybe,
Vig janosi végybe.
Vagjuk Ié a fejét,
Vegyik el a pénzét!
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3. - Edes jé baratim

Ne Usseték agyon,
Odadom a pénzém,
Harom Kkis arvam van
Odahaza nékem.

4. - Harom kis arvadat

Bizzuk az Istenre,
Bizzuk az Istenre,
A té életedet

Még a mi lelkiinkre.

39. A 32. sz. dallamra éneklend6'.

1. Kédiuk man a Matra,
Es6 akar lénni,
Es6 akar lénni,
Morog a manga nys4j,
Nem akar maradni.

2. Né korogj, né morogj,
Ugy sé mécc ma haza,
Ugy sé mehetsz haza,
Ugy sém hélsz az éjjel
Fedeles akojba’.

40. A 32. sz. datiamra éneklend¢'.
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1. Este van, este van,
Fél kéne nyergeim,
Fél kéne nyergeim,
Nyiregyhaz tajékan
Széjjel kéne nézni.

2. Vagy hamot, vagy jarmot
Uresen kék hagyni,
Uresen kék hagyni,

Vagy tdtot, vagy racot
Ki kéne rabolni.

1959. VIIL. 3.

1961. VIII. 24.



41. A 32. sz. dallamra éneklendd. 1962. VII. 29.

1. Rimaszombat fel6l
Fujdogal a szellé,
Fujdogal a szelld,
Nagyon rossz hirt hallok
Magam sorsa fel6l.

2. Latom, a tdrvénbe’
Huszonnégyen Ulnek,
Huszonnégyen Ulnek,
Mind a huszonnégyen
Rdlam torvénkéznek.

3. Egy szép csardas dama
A nevemet irja,
A nevemet irja.
Egy szép barna kislany
A nevem diktalja.

4. Te szép barna kislany
Jol diktald nevemet.
Jol diktald nevemet,
Még né hosszabitsd a
Rabi életemet.

42. A 32. sz. dallamra éneklend6. 1957.1. 3.

1. Bakonyi* erdének
Sok hirés barlangja,
Sok hirés barlangja.
Sok szegény legénynek
Benne a tindja.

2. Nekem is van benne
Harmincharom tiném,
Harmincharom tiném,
Jobb szarvéra sitve:
Mind prédara valé.

*Szovegvarians: Latori
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43. A 32. sz. dallamra éneklendé.

1. Kiszaradt a tobul

Mind a sar, mind a viz,
Mind a sar, mind aviz.
A szegény barom is
Csak a pésztorra niz.

. Adj meg uram Isten
Egy szép széndes essét,
Egy szép csendes essét,

A szégény baromnak
J6 legel6 mezé6t.

44. A 32. sz. dallamra éneklendé.

Négysoros valtozat.

45.
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A 32. sz. dallamra éneklendé.

1. Bort iszik ajuhasz,

Kifityeg a monya,
Kifityeg a monya,
Cifra csaplarosné
Csak ugy mosolyogja.

. Igya meg a boraét,

Tegye el a monyat,
Tegye el a monyat,
Ne szégyé'nijje meg
Ezt a csali csardat!

1957. 11. 16.

1961. VIII. 27.

1963. 1I. 23.



46. A 32. sz. dallamra éneklend6.

1. Béres vagyok béres,

Be vagyok szeg6dve,
Be vagyok szeg@dve,
Itt az (j esztendd,

Gyoén a szeker értem.

. Sajnalom 6krémet.

Vas jaromszogemet,
Vas jaromszogemet,
Cifra 6sztokémet,
Sz6ke szeretémet.

47. A 32. sz. dallamra éneklendé.

48. (= 31)

1. Haragszik a gazda,

Hogy mink itt mulatunk,
Hogy mink itt mulatunk,
Vigye jel a hazat

Majd mink itt maradunk.

. Igyunk itt mig van mit,

J6 ember lakik itt,
J6 ember lakik itt,
Nem csurog, nem csepeg,
Elmulathatunk itt.

VIII. 24.

1963. 11

1963.11.

L
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2. Farkas létt a mészaros,
Két tindt levagott,
Mellé harom malacot,
Jokat mégkopasztott.

2. Kéret janyom égy kocsis,
Elmégy-é hozzaja?
—Nem jol tétté a hamot,
Kinevették ajanyok,
Nem mengyék hozzéja.

3. Kéret janyom egy kanasz,
Elmégy-é hozzaja?
—Edesanyam a kanasz,
Télbe-nyarba diszn6t mész,
Nem mengyék hozzaja.

4. Kéret jAnyom égy juhész,
Elmégy-é hozzaja?
—Edésanyam ajuhasz,
Olyan mint a gyongyvirag,
Elméngyék hozzaja.
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2. Atal akar rajta menni,
Bazsaro6zsat szakajtani.
Roézsa, rozsa, rozsa né illatozz,
Barna legény né hazasod;.

3. Barna legény, né hazasodj,
Mer’ még lesz a nagy banatod.
Gyenge vagy a, vagy a hazassagra,
Az visz el a mésvilagra.

Var. Mély aTiszanak a széle . . .
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2. Nem jéttem én gyalog.
Kis pejlovam hozott.
Kis pejlovam négy labarui
A patko lehullott.

3. Csak égy maradt rajta,
Az is kotyog rajta,
Szereté'm a kovacslegény,
Majd raigazitja.

1. Repilj madar, repulj,
Miskolcon kérésztdii,
Széllj a babam ablakéra.
Maga van égyeddil.

2. Ha kérdi, hol vagyok?
Mondjad, hogy rab vagyok.
A miskolci nagy fégyhazba’
Babam elhervadok.
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2. Feleségem olyan tiszta,
Eccér mosdik égy honapba.
Hej dinom-danom . . .

3. Kényeret is jol tud sutni,
Otszor-hatszor bef(it neki.
Ref.

4. Otszor-hatszor bef(it neki.
Meégis suletlen vészi ki
Ref.

5. A feje is olyanforma,
Mint égy réndes szénaboglya
Ref.

6. A szémibe’ olyan csipa,

Mint égy rendes tajtékpipa
Ref.
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2. Labad ujjan nagy a korém,
Dunna alatt nagy az 6rém.
Hej dunna . . .
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2. Mind lehullott rdla,
Csak egy maradt rajta.
Kovécs, édes jo baratom,
Hej, szorongasd még rajta.
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2. Tiz liter bort hozzon fél az asztalra,
Masik lanyat allijja ki trazsara.
Edésanyam, én a trazsat nem &llom,
Hallom, jonnek sokan méan a zsandarok.

63. 1963. II. 1
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2. - Joestét, joestét csaplarosné.
Hat ez a szép szilaj csiko kié?
—Jo bort iszik annak a gazdaja,
Most érkézétt, nincs égy fél déraja.

3. - Kildje ki hat a l16nak gazdajat.
Nem bantjuk mink, csak adja meg magat.
- Nem megyék ki, nem adom még magam,
Kinek tetszik, vigye el a lovam.

66. A 65. sz. dallamra éneklend6™. 1961. Vili. 24.

1. Leégett a toviskesi hodaly,
Beleégétt harom juhéaszbojtar.
Jarom juhasz harom par ruhdja,
Tarjanyinak égy rongyos bundaja.

2. hisz Tarjanyinak nem lett sémmi karja.
Megvette azt a tari vasarba’.
De a szegény harom juhaszlegény,
Mind a harom beleégétt szégény.

3. Barna kisjany a hodalyt kerdili,
Szamadotul a bojtart kérdézi.
- Barna kisjany né keresd parodat.
Fekszik man a hodaly hantja alatt.
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1. Engem hinak Fabian Pistanak.
Ki is allok huszonnégy zsandarral.
Dupla fényes fegyver a kezembe',
Hagy jojjon a zsandarok serégje.

2. Halljatok-é tik hires zsandarok?
Amott jonnek sokan a betyéarok.
Szaladj zsandar, gyon Fabian Pista,
Hallom, hogy z(g kis pejlova laba

68. A 65. sz. dallamra éneklend6’.

1. Csarda, csarda, de faké e csarda,
Abba’ iszik Patké Bandi maga.
Patké Bandi elsd szava ez vot:

Ki l14tott méan égy lovon hét patkét?

2. Ki nem hiszi, j6jjon ide, lassa;
Négyet visel e gyonyor( Sarga.
Négy a laban, kett6é a kengyelbe’,
A hetedik: 016k a nyeregbe’.

3. Szaz forintot adtam égy szép l6ér’,
Egy maésikat ra val6é szérszamér’.
Harmadikat égy szép barna lanyér’,
Kit nem adnék széles e vilagér’.

69. A 65. sz. dallamra éneklendd'..

1. Bort nem iszom, fogadasom tartja,
Vizet innék, ha ja babam adna.
Azt is csak Ugy a szajabul adna,
Mint a madar parjat Ugy itatna.

11*

1957. 1. 9.

1962. VIII. 3.
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2. Arvavagyok, arvanak sziilettem,
Csipkebokor bujdoséja léttem.
Csipkebokor hullajtsd leveledet.
Barna kisjany, felejtsd a nevemet.

70. A 65. sz. dallamra éneklendé. 1962. VIII. 4

1. Luzsna alatt van égy kerek erdd',
Az alatt égy gyéaszos kis temet6'.
Abba" fekszik szdzhsz magyar baka.
Eltemette gyaszos Galicia.

2. Galicia nem a sztil6hazam,
Nem vét benne nekém égy vig 6ram.
Atkozott légy Galicia addig,
Mig benned égy magyar baka latszik.

71. A 65. sz. dallamra éneklendé. 1963. 11. 2

De szeretnék kicsiny gyermek lenni,
Gyermékségém vissza tudnam sirni,
Szép gyermékkor, jojj vissza égy szora,
Roézsa, rozsa, fehér 6szirdzsa.
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2. Janos bécsi lopott fako csikajanak a hatulsé laban
lévé patkoszdge de fényes
Csongoradi bird lanya de kényes.
Szazforintos selyemkend6 a nyakén,
Go6ndor barna huncutkaja a vallan.

2. Mikor belépek a pitarajton,
beugrok a I6vé ablakon az ivéba.
Elkialtom magamat hamarjaba'.
Minden ember ménjén ki az uccéara,
Mert mulat a gréf Esterhazy gulyasanak
a legkedvesebb bojtarja.
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73. 1962. VIII. 3.

2. Ne hajigaid juhészlegény a hamvas ganarom,
Hazamegyek, a birénak elpanaszolom.

3. Bir6 uram, adjon Isten kendnek jonapot!
- Adjon Isten Szép llona, Néked mi bajod?

4. Méghajingélta égy juhasz a hamvas ganarom.
- Mit kérsz érte szép llonam? Nékéd mégadom.

5. A szarnyaért, a labaért két kobol bazat.

6. Hat még az a gimbés-gombos (: hamvas sz6r(, gunar nyaku:)
Hat még az mit ér?
Végy el engém juhdaszlegény, nem Kkéll semmi bér.

74. 1957.1.9.
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2. hisz Huszérnak, huszarnak,
Fényes kardot adtak.
Egy szép deres csikonak a / Farahoz allattak.

3. Megkdtom lovamat / Szomoru flizfahoz.
Lehajtom bus fejem / Deres négy labahoz.

4. Lehajtom bus fejem / A babam &lébe,
Hullajtom kénnyemet / Rézséas kotényébe.

75. A 74. sz. dal valtozata. 1959. VII. 2.

Szbvegvarians:

Sohase vétettem / Kassa varosanak.
Meégis besorozott a | Csaszar katonanak.
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2. Erédj el a szomszédom tanyajara,
Kérj égy csikot csak égy négyédérara.
Mondjad pajtas, hogy majd visszabocsatjuk,
A csardaba piros borér ugrajtjuk.

(:Hagy itassam még a hadpajtasomat,
Utoljara a kedves galambomat:).
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2. Szép barna kisjany mikor hozzad jartam,
ot-hat legényt mindig ott talaltam.
De én azért nem vetem a szemedre,
El ajé anyad, juttassa eszedbe.
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2. Piros alma ne gurulj, ne gurulj.
Barna legény né busulj, né basulj.
L&m én babam akkor sé busultam.
Mikor szeret6 nélkil maradtam.

Sej, esik esd, nagy sar van a tanyaba’.
Ré&jonnek a lopott l16nak nyomara.
Gyere babam, te takard el a nyomat.
Sej ugyis tarad kotottem el az aréat.
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91. 2. sor a 86., 3. sor a 87. sz. dal szerint. 1961. Vili. 24.

1. Sej bara, bara. bubanatra szilettem.
Anyam sé vot, mégis félnevelkédtem.
Ugy nyd'ttem fél, mint a rétén a csété.
Sej. hal'lstennek, most vagyok a csaszaré.

2. Sej, alig varom, hogy a nap lényugodjon.
Hogy az égén paros csillag ragyogjon.

Ragyogj csillag, paros csillag sokaig,
Sej, kisirj el a szeretém kapujaig.

93. 1962. VII. 29.
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2. Nem jarok én lagosszaru csizsméaba'.
Nem &llok még mindén jany kapujaba’.
Ténnap este megallottam égy percre,
A szeretém édesanyja kileste.

3. Masnap este hanyja-veti szememre:
Ki janyaval beszélgettem az este?
Nem beszélgettem én vele sokaig,
Este hétt6l réggel harom draig.

95. A 94. sz. dallamra éneklendé. 1961. Vili. 24.

Né tedd el a piros alméat, megrothad.

Né szomoridd a szivem, mert megszakad.
Mer’ ha sokat szomoritod szivemet,
Majd égy réggel halva talalsz engé'met.
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96. A 94. sz. dallamra éneklendé. 1963. 1I. 1.

2.s0r var. 3 sor zarlata

Ezt a kisjanyt nem az anyja nevelte.
Kis pacsirta borozdaba’ kototte.
Aldja meg az Isten azt a pacsirtat,
De kedvemre nevelte fél azt ajanyt.

97. A 94. sz. dallamra éneklendé. 1961. VIII. 24.

2. sor zérlata

3. sor zéréhangja. 2

Alig varom, hogy a nap lényugodjon.
Hogy az égén paros csillag ragyogjon.
Ragyogj csillag, paros csillag sokaig,
Kisirj el a szeret6ém kapujaig.

98. A 94. sz. dallamra éneklendd. 1961. VIII. 24.

1. Nem messze van ide babdm tanyaja.
Ide latszik aranyos almaféja.
Terem rajta piros alma borézd,
Kedves babdm, mért vagy ilyen kétszind.

2. Két szined van, mint a nyarfalevélnek.
Harom szeret6je van égy legénynek.
Ha engé'met kitagadol beldle,

A szivedet mégatkozom &rokre.
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99. A 94. sz. dallamra éneklend6. 1963. 1I. 1

Az alfoldon csikdslegény vagyok én.
Tizenkilenc csikéra vigyazok én.

Eredj babam, téridd meg a ménes elejét.
Né egye le a lucéma elejét.

100. A 94. sz. dallamra éneklend6'. 1963. II. 1
3. sor a99. sz. dal szerint.

Végigméntem hej a salyi féutcan.
Betekintéttem a babam ablakéan.

Eppen akkor vetette fél bizony az agyat.
Rozmaringgal séprétte fél szobajat.

101. A 94. sz. dallamra éneklendé. 1961. VIII. 24.
3. sor a 99. sz. dal szerint.

Ha lefekszem fégyveréstdl a fédre,

Ugy tiizel6k ra a digé serégre.

Pici golyém, faradt golyém sehol még se all,
Mig az olasz tdboraba nem talal.

102. A 94. sz. dallamra éneklendé. 1961. VIII. 3.
3. sor a 99. sz. dal szerint.

Mar minalunk learattak az arpat,

Elvagtak a fogolymadar jobb szarnyat.
Fogolymadar, a te szarnyad bizony elég kar,
De még nagyobb, hogy a babam maéshoz jar.
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103. A 94. sz. dallamra éneklendd. 1963. II. 1.

Ha te tudnad kisangyalom, amit én,
Jaj, de igazszivi legény vagyok én.
Olyan igaz vagyok hozzad, mint a nap.
Ki az égen ragyogva jar egész nap.

104. A 94. sz. dallamra éneklendé. 1961. Vili. 24.

2. Hérvad az a virdg, amit szagolnak.
Hervad az a kisjany, akit csokolnak.
Hervadjon is, hervassza jel a banat,
Most égy évre visznek be katonanak.
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2. Nem terithetem én le a subamat.
Itt a buza, behajtjak a gulydmat.
Man te awal szivem gulyas né gondolj.
Kivéltja jaz édesanyam, ha mondom.

3. Edesanyam, véltsa ki a guly4jat,
Envelem t6tétte az éccakéjat.
Lanyom, lanyom, lanyomnak sé mondalak.
Ha én téged egy gulyasnak tartalak.
(: Nem banom én, édesanyam, tagadj még.
Faj a szivem, agulyasért hasad még. :)



2. Hova val6 sziiletés vagy te bojtar?
Kezed-labad vasra verem, de mindjart.
Saly faluja. Borsod megye a hazam,
Ott sziilettem, ott nevelt fel az anyam.

3. Hat zsandarnak nincsen annyi hatalma,
Hogy engem a gulyamtél elhajtana.
En agulyam addig itthon nem hagyom,
Mig az én gazddmnak at nem olvasom.

4. Kigydtt man az én gazdam a varosbi.
Most bucstizom el a selymes gulyamtul.
Isten veled selymes gulyam, elmé'rgyék.
Vagy meghalok, vagy a babamé leszek.
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2. Ispany (r is gyUjtogatja a gyertyat.
Egy béresre harom 6ra nem talal.
Ispany Ur is vagatgatja ajerkét.

Itt a fertaly, gyonnék a fertaly pénzért.
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2. Csokot adni huszargyerék nem léhet.
Mert a huszar égy sé igazan szeret.
Mert ha engem igaz szivbdi szeretne,
Maga mellé a nyeregbe Ultetne.

3. Gyenge vagy te kisangyalom a léra,
Tancol a 16, té még leesel roéla.

Majd ha egykor én Ulok a nyeregbe,
Tancolhatsz velem a csillagos égbe.

117. 1962. VIII. 3.
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2. Ha megddglik a gulyambul egy marha,
Nézze kor(i a gazdaja, mi baja?
Nézze kor(i a gazdaja, mi baja?
A tindnak nem kedvez a nyavalya.

2. F4j a szivem, gy6gyitani nem léhet,
A jé Isten majd meggyo6gyit engémet.
Majd meggy6gyit a koporsém dészkéja,
Mikor a hant duhogva hull regja.
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120. A 119. sz. dallamra éneklend6. 1962. X. 20.

Fujjak, fujjak man, fajjak a riadot,
Sok tiszt uraknak el6re haladot.
Karabély csordg, az agyd mind dordg,
Fényes kardomon piros vér hondorog.

2. Megjott a levél fekete pecséttel,
Megjétt az orosz szazezér embérrel,
Kétszaz agyuval all a Luzsna hegyén,
igy hatj6 anydm elmasirozok én.

3. Ha latod kedves pajtas, hogy elesek,
Ne hagyj sokaig szenvedni engémét.
Huzd ki a szuronyodat, szogezd a szivemnek,
Toéltsd még a fegyvered, 16jj agyon engé'met.
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2. Mén ezutan minden jét kivanok.
Man ezutan vigyazzba se allok.
Kezembe’ a szabadsagos kényvem,
Man ezutan civil 18sz a nevem.
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2. Ha lételik a harminc napi fogsagom.
Hazamegyek, élelem a galambom.
Nyujtsd ki babdm mind a két karodat, engem dlelj még,
Hogy az orvos, az ezredorvos né vizitdlhasson még.
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2. Hogy ha ki nem véaltom holnap délre,
Akassza ja csarda tetejére.
Akassza ja csarda tetejére,

Annak adja, ki tobbet ad érte.
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134. A 133. sz. dallamra éneklendé. 1962. Vili. 3.

Lanyok, lanyok, lanyok, lanyok vig varalji lanyok.
Koporsémat, koporsémat végigsirassatok.
Tegyetek a, vigyetek a sarga nyirokfédbe,
A varalji rozmaringos. rézsas temetébe.
135. A 133. sz. dallamra éneklendd. 1963. 1I. 2.
1. Ucca, ucca, ucca, ucca, salyfalusi ucca.
Utoljara végigmegyek rajta.
Utoljara, utoljara megallék egy haznal,
A szeretém, kisangyalom racsos kapujanal.

2. Hej a salyi, hej a salyi biré kapujaba’.
Megbotlott a, megbotlott a kis pejlovam laba.
Talan biz’a, talan biz’a, 18 is estem vona.
Haja salyi biré janya szeretém nem véna.
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2. Szép a gybngyvirag a csukorba’,
Ha befonjak gydngykoszoréba.
Majd ha teszik az arvajany fejére,
Akkor szall a banat a szivére.

202



2. Odaériink nemsokajra.
Hej, vig Salynak falujaba.
Odaérink de nemsokajra
Kedves babam ablakéara.

203



3. A lovam is j6l tud futni,
En meg tudok lovagolni.
Haromnegyed 6ra alatt
Kassarul Aradra szalad.

1. Nincs szé'bb jany a matyé janynal,
Vékony karcsu dérékanal.
Olyan vékony, mint a nadszal,
Maga jar a legény utan.

2. Maga mondja a legénynek:
Vegye el feleségének.
- J6l van kisjany, én nem banom.
Csak az anyad né sajnaljon.

204



205



206



207



208



14Barsi 209



2. De nagy banat érte a szivemet vasarnap,
Maés legénnyel hirdették a babamat.
Még szombaton nem hittem el valéba’,
Hogy né menjek babam veled a kézfogoéba.

3. hisz Ha még fogok halni, méghagyom az anyamnak:
Koz0s sirba tégyenek a babdmmal.
Siromban is 6lelem a babamat,
Kedves éldésanyam, megkdszoném maganak.
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169. A 168. sz. dallamra éneklendé.

170. A 168. sz. dallamra éneklendé.

14*

1961. VIII. 24.
Ezért alegényért nem adnék égy krajcart.

Ki mindén hajnalba’ keresi a lovat,

Lova van a karba’, maga vetett agyba’,

Szégyen a legénynek hiszéves koraba’.

1962. VIII. 4.
Vig Jéanosi falu kérul van keritve,

Figefa levele hajlik a kdzepibe.

Figefa levele hajlik a kdzepibe,

Szeretém szavai most jutnak eszembe.
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171. A 168. sz. dallamra éneklendé. 1962. Vili. 3.

1. Verje meg az Isten a mészaros bardjat,
Miért vagta el a génge borja labat?
Szegény génge borny( nem tud labon jarni,
A szegény bakanak haton kell hurcolni.

2. Nem jé a bakanak, mikor masirozik:
Minden kis kapunal nagyot kdromkodik.
Szidja a teremtdt, meg a csizsmadiat:
Mér’ varr a bakanak révidszaru csizsmat?

172. A 168. sz. dallamra éneklend6. 1963.11. 1

Az 6kor a f6det nem maganak szantja.
Asszonyom a janyat nem maganak tartja.
Ha magénak tartja, zarja bele kalitkaba,
Ugy viselje gondjat vadgalamb madjéra.

173. A 168. sz. dallamra éneklendé. 1961. VIII. 27.

Istenem, Istenem, édés j6 Isteném.

Mikor lész majd nekém szép szabad életéin?
Akkor lész majd nekém szép szabad életem.
Mikor a babamat a karomba 6lelém.
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2. Elmentek a huszarok a csataba,
Lovuk labat éles goly6 talalta.
Szallj le huszér, védd le nehéz nyergédet,
Gyenge labom nem bir tovabb tégedet.
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. En Istenem, igy sohajt fél magaba’:

En Istenem mér’ lettem bard lanya?
En Istenem, mér’ lettem baré lanya,
Mér’ nem lettem juhészlegény babaja?

. Ezt abar6 nem vétte figurara,

Félpattant a kis pejlova hatéra.
Felpattant a kis pejlova hatara,
Lévagtatott a szendréladi hatarba.

. Lévagtatott a szendréladi hatarba,

Egényesen a szamad6 bojtarhoz.
- Joénapot te el6kel6 szép juhasz.
Nem lattad-& a mélt6sagos barolanyt?

. - Nem lattam a méltésagos barélanyt.

Nézze koril itt a konyham tajékat.
Benne van a cifra sz(irom, rézbaltam,
Mellette a tajtékpipam. furulyam.



177.

10.

11

. Baré uram, az igazat megvallom:

Ma két hete szokott el egy bojtarom.
Két hete man, hogy bojtarom oda van.
Talan bizony a kisasszony vele van.

. Szendrd' baré hintét kild a lanyaért,

Kilenc zsandart még a juhészbojtarért.
EISI Ul a hintéba’ a kisaszony,
Hatul még a juhaszlegény vasalva.

. Jaj, de szépen kifaragtak azt a fét,

Amelyikre juhaszlegényt akasztjak.

Fujja a szél fekete gondor hajat.

Jaj Isteném, mér’ szerettem barélanyt?
(Var. Fujja szél gyécsingét, gyocs gatyajat.
Jaj Istenem, mér’ szerettem barélanyt.)

. Apam, apam, apamnak sé¢ mondalak.

Mér’ akasztattad fél a galambomat?
En az erd6t végig-hosszig siratom.
Még sé ébred fél a kedves galambom.

Nyitva van a temet6 nagy kapuja.
Juhészlegényt mostan viszik be rajta.
Koporséjan harom babérkoszoru.
Mellette a baré lanya szomoru.

Vig kis Kacson végigmenni nem merek,
Mer’ azt mondjék, fekete gyaszt viselek.
Fekete gyasz, héfehir a zsebkendém.
Juhészlegény vot az els6 szeretém.

1963.

1. 2.
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2. A harctérrél hazafelé jonnek a katonak.
De sok sz6ke, barna kisjany varja a babajat.
De csak minden tizediknek jon vissza a parja,
Lublin alatt kozos sirba’ nyugszik a babéaja.
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182. A 181. sz. dallamra éneklend6. 1963.

218

Udvarom, udvarom, szép kerek udvarom.
Nem sopri mar tobbet az én genge karom.
Sepertem eléget, sopOrjon mar mas is,
oleltem a babam, dlelje man maés is.

2.



Né ke-resd a ti-néd, mert be van az  hajt - va

Kécsi bi-ré6 ud-va-ra-ba’ szol a csén-gd' raj - ta

2. Ismerem a csongé6t, babam a gazdaja.
Aranyos bet(ivel van neve ravagva.
Ismerém a tindm cseng6 szélasardi,
Ismerik a babam nyalka jarasarui.

184. A 183. sz. dallamra éneklendé. 1963. II. 2.
1 sor var.

Ultettem ibolyat, varom a kikeletjét,
Elment a szeretém, varom ajovetelét.
Kikelt az ibolya, de nem az a teljes.
Eljott a szeretém, de nem az a kedves.
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186. A 185. sz. dallamra éneklendé. 1963. L. 2.

1. Magos a kaszarnya teteje.
Még égy madar sem szall felette.
Barcsak égy madarszét hallanék,
Kitdi a babdmnak Gzennék.

2. Nem Uzenék néked egyebet:
Vaéllaidra hajtom a fejemet.
Vaéllaidra hajtom a fejemet,
Ugy vigasztalom a szivemet.

187. A 185. sz. dallamra éneklend¢'. 1963.111. 29.

Akkor szép az erd6, mikor zéld.

Mikor a vadgalamb benne kob.

Olyan avadgalamb, mint a biszke lany,
Kiér’ a legénynek a szive faj.
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189. A 188. sz. dallamra éneklendé. 1962. X. 20.

1. Mikor engem a f6orvos vizital,
Vallaimat veregeti, Ugy sétal.
Vallaimat veregeti, még-még all.

J6 leszol te katonanak, majd méglasd
(: No te fiam, j6 lészél katonanak,
Mégpedig égy baré Appel bakanak. :)

2. Mikor engém a f6orvos vizital,
Edesanyam a gang alatt sirdogal.
Eredj haza édesanyam, né sirass,
Van még otthon harom arva, neveld azt.

190. A 188. sz. dallamra éneklendé. 1963. II. 1

1. A vig egri Koronara siit a nap,
Eletémnek a legszébbik koréba’
Léptem be a vizitalé szobaba.

2. Mikor engém a féorvos vizital,
Vallaimat veregéti, igy sétél.
»No te fiam, nem lészél szabad madar!”
Az én szivem a babamér’ nagyon f4j.

191. A 188. sz. dallamra éneklendé. 1963. 1I. 2.

1. Nekem sincsen égyebem égy poharnal.
Abba’ sincsen égyeb égy szal viragnal.
Kinyilik az este, réggel, hajnalba’.

Jaj de el van a szivem szomorodva.
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2. Tegnap kaptam egy szomoru levelet.
Az vét benne, hogy a babam nem szeret.
Barna kisjany, né szomoridd szivemet,
Majd egy réggel halva talalsz engemet.

192. A 188. sz. dallamra éneklendé. 1963.1. 1

Ez a csillag, ha feljon is elterdl.

Az én babam, ha meglat is elkerl.
Kerdlj is el barna kisjany engemet.
Ugyis tudom, hogy maés birja a szivedet.
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2. Kék ibolya, ha leszakajtanalak,
Mit mondanal rézsam, hajelhagynalak?
Nem mondanék édes rézsam semmit se,
A legénynek nem parancsol senki se.

197. A 196. sz. dallamra éneklendé. 1962. Vili. 3.

Kinek nincsen szeretdje, babaja.
Ménjén ki a z6ld erdébe bujaba’,
irja raja egy legszebb fanak a hajara:
Van 6neki szeret6je, babaja.

198. A 196. sz. dallamra éneklendé. 1961. Vili. 24.

Elviszem a gy6csingemet varratni.
Elejire gyéngyhazgombot rakatni.
Réarakatom az elejire aztat is:
Rajta legyen a té draga neved is.
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2. - Papainé, adjon Isten j6 estét!
- Adjon Isten maganak is szerencsét.
- Ne kivanjon maga nekiink szérencsét.
Még az éjjel kés jarja még a szivét.
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2. Eztet Vilma nem vette tréfara.
Beugrott a Becsali csardaba.
- Kocsméarosné, mondja még a lanyanak:
Tiz liter bort hozzon fol Vilmanak.

3. Vilma borat nem birta méginnya,
Cséndé'rképlar az ajtot ranyitja.
Cséndérkaplar elkidjja magat:
Gyertek fiuk, megfogtuk man Vilmat!

232



233



234



2. Lereszeltik, lereszeltik, lereszeltiik a labardél a béklyot.

Most man babam, most man babam, most man babam merre hajtsuk a csikét?
Ara hajtsuk, amerre a nap leszall.

Aratudom, &ratudom, ara még a vot gazdaja sosé jart.

2. Szerelem, szerelem, atkozott szerelem,
Mér’ tudtad megcsalni az én arva szivem?
Te vagy a szivemnek els§’ és a legutolso,
Készil man a szamomra ja diéfa koporsé.
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Ugy tisztel - nek: bacsé kend ke - gyei - med.

2. Ha megf6z6m bogracsos ebédem.
Hat bojtarom koéralili szélen.
Ugy jollakunk forditott kasaval.
Mint égy baré csirkepaprikassal.
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236. A 235. sz. dallamra éneklendd. 1963. II. 2.

Edesanyam, minek adott férjhéz?
Nem szokok én idegeny legényhez.
Idegény lanyt idegén legénynek

Jaj de bajos 6lelni szégénynek.

(: Ha dlelém, fajnak a karjaim.

Ha cs6kolom, hullanak a kénnyeim.:)

237. A 235. sz. dallamra éneklendé. 1963. I. 1

1. Sély falunak erdeje, mezeje:
Szépen szdl a fulemile benne.
Kozepibe térgyig ér a mezé.
De sokat ér egy igaz szeret6.

2. Sély faluba’ kettd a kisbiré:
Egyik dobos, mésik levélhordé.
Menyecskéknek hordja az Ujsagot,
Csak teneked a szomorusagot.

238. 1963.11. 1.

Rézsa, rézsa, szazlevell rozsa.

Haragszik rdm a szeretém anyja.
Mennél jobban haragijja magét.
Annal jobban szeretem ajanyat.
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2. Kézepibe fekete gyasz van tiizve,
Isten veled magyar hazam 6rokre!

3. Mikor kezdtem én a hajén utazni,
Elkezdétt a haj6 velem sietni.

4. Imadkoztam égre-fo'dre oly nagyon:
Ments meg uram ezen a nagy utamon.
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5. Edesanyam kiildétt egy szép levelet.
Gyere vissza kedves fiam, ha lehet.

6. Edésanyam, nagy a vihar, megvehet,
A hajot elultette a férgeteg.

7. Hasomat a halak is megemésztik,
Csontjaimat a hullamok elnyelik.

8. Csontjaimat a hullamok ringatjak,
Odahaza magyar janyok siratjak.
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Tarjani Andras a nyaj mellett (1963)

Legeltetés a Kéhodalynal (1963)



Kolompszijvarras kézben (1962)

Az id6s juhasz kolompokkal (1962)



Otthon, juhészdél alatt (1962)

Feleségével (1962)



Andras bacsi csengbkkel (1962)



Tarjaniék 0j haza (1962)



Tarjani Andrés, a Népm(vészet Mestere (1964)



1964. augusztus 20-&4n, a Népmivészet Mestere cim elnyerése alkal-
maboél koszonti a falu népe (1964)

Muzsikasz6 kiséri az tinnepi menetben (1964)



Tarjani Andras az innepi menetben (1964)

Furulyazas kézben (1963)



A DALOK KEZDOSOR SZERINTI MUTATOJA

A bakonyi zdld erdében szilettem 143
Ablakimba, ablakimba besutétt a holdvilag 218
A ciganyok satora (d s, d r mds, s,sj,t,d) 331
A csizmamnak se sarka, se talpa (1,1, rd mds, s,s,1,t,d) 233
A daro6ci csardaba’ ecet és a lampéba’ (I,t,dl. m Is Imrf m r 1) 262
A féutcan végesteien végig (dm mr sm dr 11) 230
A jobb labam &sszetdrte a csizma 159
Aki kanasz akar lenni 30

A kisgy6ri Gallyatet6 de magos 142
Akkor szép az erdd, mikor zold 187
A lembergi kertek alatt leesett ahé (d d m d ssls rdrm d) 260
Alig varom, hogy a nap lenyugodjon 97
All a hajé a tenger kdzepébe' 154
Altal mennék én a Tiszan ladikon (s, s, ssrmfrmd td rt, ds,s) 223
Amerre én jarok, még a fak is sirnak (l,t,dl, d m rml,dt,l) 288
A mezei kis pacsirta 20
A miskolci kaszarnya, badogos a teteje 179
Amott a dombon &t (dtl,dt, Lmrmdmrmd 1t, szi, 1) 332
Amott legel, amott legel, amott legel hat pejcsiké magaban 220
Amott megyen egy talyiga magaba’ 2,79
Andras felé van az id6 17,18
Anyam, anyam, anyam, kedves édesanyam 115
Anyam, anyam, kedves édesanydm (Immrrdt, s, 1,1,) 241
A Piavanal kanyargésan (m mm m m d’d’ 1 1ssfis d” s ms rd) 339
Aranyosi csarda el6tt ajuhom (55. Isis Itd’t Im m) 28, 55
A szeret6m rézsaszin ruhaja 207
A vig egri Koronara sut a nap 190
Az Alfoldon ismertem egy bacso lanyt (ss 1f rr mf rd d) 270
Az Alfoldon csikéslegény vagyok én 99
Az Alfoldon csikoés leszek, nem gulyas 126
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Az egyesben de kemények az agyak
Az ezred is levonult az udvarra

Az olahok, az olahok csak bocskorban jarnak (m mmdm mm

dltdtll)
Az 0kor a foldet nem magéanak szantja
Az 6kor, az 6kor a sarba’

Az 98t0s huszarok piros nadréagja végig ki van gombolédva (1,1t,d

rd t,t, d rd rr m dt, ddt, 1)

Azt mondja a szazados a bakéanak (1,1, szi,l, rd t,d t, 1,1))

Bakonyi erdének

Barna kislany, ha tudtad, hogy riem szeretsz (ddrm sf m r rd d)

Barna kislany, jol vigyazz a koszoradra

Barna kislany kiment az erdére (m d d d drmr 11)
Bazsa Mari kis kacsaja (d rm f mr d d)

Béla cigany szarazfaja (Imd*'t Im mr)

Béres vagyok, béres

Besiitott a nap a baré ablakan

Betyar gazda eltanitja a szolgat (ddrmsfmrrdd)
Bort iszik ajuhéasz

Bort nem iszom, fogadasom tartja

Bujdosik az arva madar (sm sfm dr d)

Buza, blza, de szép tabla buza

Cigéany legény, ne fajjon aszived (m m rd t,d r m 11)

Csak azért szeretnék falu végén lakni
Csak még egyszer zérgesd meg a kaszarnya ablakot

137,

Csak titokba’, csak titokba’ akartalak szeretni (I m 1s1fidir

ssim rl, 1)
Cséarda, csarda, de fako e csarda
Csardas kisangyalom, vartalak az este
Cserebogar, sarga cserebogar
Csillag, csillag, de szépen utazol
Csillagok, csillagok, szépen ragyogjatok

Csipkefabol, rézsafabél van a nyoszolydam laba (s,drm s,dr,m

rmfm rdd)

Csutoértokon virradéra, Megyen Szidi a folyéra (L m 1sfi s 1m)

Csitdrtékon virradéra Gltem a banathajéra
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204

349
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42
249
165

321
280
287,

46
176
248

45

69
296
203

92

211
93

276

68
194
140
235
168
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Darumadar, darumadar (I,t,dm d 1fr I,t,l, f r m)
Debrecenbe’ loptam én egy pej csikét (rdt,d rm rd rl,l,)
Debreceni ké'hid mellett

Debreceni nadas berek

Debrecennek van egy vize

Debrecennek sebes vize

De sok es@', de sok sar (frmd t, rd)

De szeretnék kicsiny gyermek lenni

De szeretnék arany kacsa lenni (Immr smdrl,l,)
Dunna, dunna, hosszi dunna

Edesanyam de sokat kért ajora

Edesanyam, ha feljén kend Egerbe (ddrm sfmr mdd)
Edesanyam, hol fogok én meghalni?

Edesanyam, mért sziiltél e vilagra?

Edesanyam, minek adott férjhez?

Edesanyam rozsafaja

Edes jo anyam, megyek a csataba

Eletemben mindég szépet szerettem (1,1,11 s 1s m rml,)
Elindultam szép hazdmbul (m m 11 mm m 1)
Elmegyek az acshoz fejfat csinaltatni

Elmennék én tenalatok egy este

Eltorott a hegedim, nem akar szélani

Elviszem a gy6csingemet varratni

Engem hivnak Fabian Pistanak

En vagyok a csongoradi gulyas (d m ssd’d’ss fm)
Erdéije’, erdébe’, rozmaring erdébe’

Erdé, erd6, kerek erdé (I,t, dm rd rl,)

Erdé6 szélen nyirfakereszt jelzi a siromat

Erik a, hajlik a bzakalasz (m Ism rl, d mr 1)

Erik a ropogés cseresznye (I,t,d mrt, dl, 1)

Erik asz6l6 (rrl,rmddrmrdt, 1,1, r 1)

Erre gyere rdzsam, itt nincsen sar

Esik esd, de szép csendesen esik, tavasz akar lenni
Esik es6, s(r( es6, veri az Gt poérjat (dd fm rdms fmsr dd)
Esik es6, szép csendesen csepereg

Este gyott a parancsolat

Este kezdtem a lovamat nyergelni

Esteledik, alkonyodik, hazafelé szél a juhnyaj kolompja (mmim

mfmr dt,dr mfmt, dl,I)

16*

338
279
22
29
23
24
317
71
244
58

157
251
108
180
236
80
119
277
26
221
158
336
198
67
324
183
299
178
267
131

185
210
337

61
152
155

344
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Este van, este van
Este van, este van, de nem minden janynak

Este van mar kés6 este, kilencet Utdtt az 6ra (ddtr'd1lsmls

msr md d)
Ez a csillag, ha feljon is, eltertl
Ez a gulya nem akar mar legelni
Ez a kislany akkor sir
Ez a kislany azt hiszi, azt hiszi, azt hiszi
Ez a kislany levelet irt Salybél (m,l,szi,l, t,d rd t.l,)
Ez a kislany még azt mondja, vegyem el
Ez az utca de saros
Ezért a legényért nem adnék egy krajcart
Ezt a kisjanyt nem az anyja nevelte

Falu végén van egy malom (sslt d’d’r’d sslIf Isfr md d)
Fecskemadar széllott a vasUtra

Fehér gulydm kolompja szél a réten (drmd t,l,s,r md d)
Fehér Lé&szI6 lovat lopott

Feleségem, adj egy krajcart (f m r s fmr d)

Felleg borult a kék égre (mmIim mfmr dt,I,m rdt, 1)
Felmegyek a tarizsai nagy partra

Felment a kondas a fara

Felszaladt J6ska a partra

Felszeg6dtem Tarndcara bojtarnak (ddrm sfm r md d)
Ferenc Joska, ha bevettél huszarnak

Fajjak, fajjak man, fajjak a riadot

Gieber uram (dmss d’sfm f rrr)
Gulyas vagyok, mint akarki

Gyere velem, gyere velem (I,dt,I, rfmr mimd mrdt, dl I,
Gyerunk fidk vigan hazafelé
Gyocs az ingem, gyécs agatyam, lobogds az ujja

Ha én eztet tudtam volna el6re

Ha felmegyek Budapestre

Ha felvAgom magamat

Ha kihajtom a libdam agyepre

Ha kihajtom a libamat a sarga partra
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265
195
201

335
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247
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121

334

346
146
222

145
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Ha kimegyek a doberdéi nagy hegyre

Ha lefekszem fegyverestil a foldre

Hallod-e te pajtas

Ha megrakom szekeremet gandjjal (Ilmm [lmm lIs)

Ha meguntad babam velem a szerelmet

Haragszik a gazda

Harom betyar a csardaba’

Harom hét mulva lesz fekete vasarnap (mrrifm rd t, drm t, 1,)

Hat a betyar hol eszi a vacsorat?

Ha te tudnad kisangyalom, amit én

Haza legény, haza, haza mar

Hazajottem, az udvaron még csak most latom (mmmm mmmm
rmfr m)

Hazunk el6'tt mennek el a huszarok (Im sfmm rd tl,1,)

Hej a salyi birénak (ss rr ssr)

Hej a salyi dombtetd, hegyaljan

Hej a salyi gulyajaras (s,dt, d mmr d)

Hej ribizli, ribizli

Hej sirt az anyam, mikor én megszulettem

Hol jartal te kislany ilyen koran? (s, dt, d md fmr d)

Huzd réa cigany (111f mm rd t,1,1,)

Huzd ra cigany szaporan (sfmr I,t,d)

Illik a tdnc a rongyosnak

Indulnak mar a huszarok (mlsf mrdt, dr mr 1,1))
Ispany 0r is direg-dérég magaba’

Istenem, Istenem, édes jé Istenem

Istenem, Istenem. | Kinek tegyek panaszt?
Istenem, Istenem, / Ugyan mi lelt engem?
Itthagyom a falutokat (mmIm rlt,d rdt, 1)

Jaj de beteg vagyok (I.t.dr 1,1)

Jaj de saros az az utca, melyiken én jarok

Jaj de széles, jaj de hosszU az az ut

Jaj de szépen esik mar az es6 (rdmrsmdr1l)

Jaj de szépen harangoznak (1,1, d d m m m rdl, dt, 1,1)

Jaj Istenem, hol fogok én meghalni?

Jaj Istenem, j6 ajanynak

Jo dolga van babam a budapesti huszarnak (mdt,d mss frt.r mdd)
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310
139
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110
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32
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269

261
133
209
246
301
118
148
314
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J6 médja van a bakanak, ha a fedezékben fekszik (d’d’ti d’ sfm

ssIfmrdd) 274
J6 médja van a mostani huszarnak 116
Juhész, juhész, szegény juhészlegény (m rm L, t, drdt, 1) 292
Juhaszkutyak ugatnak (fr md t,r d) 316
Juhéaszlegény a hataron furulyai 144
Juhéaszlegény legelteti a nyajat 200
Kakukk madar az erdében szépen szél (rrdt, rrds, ds, d) 342
Kalapom, kalapom csurgéra (dt, 1, dt,I, mms) 320
Kaposvari utca kébé'l van kirakva (1,t,dl, dm mldm t, 1) 289
Katonanak kell menni alegénynek 161
Katona se lettem volna de soha 128
Kedves édesanyam, eresszen el a balba (mdt,d ms frt,r mdd) 315
Kék ibolya bura hajtja a fejét 196
Kék szivarvany koszoruzza az eget 208
Kerek az én szoknyam alja, de csuhajla 166
Keresik a, nem lelik a keresztel§' levelemet 212
Kéret lanyom egy béres 49
Ketten vagytok a szivemben (mlsf mrdt, drmszi, 1,1,) 294
Kidélt a fa agastul (ds,ds, drm fmrm flfm rd d) 312
Kihallgatéasra vagyok én rendelve 125
Kincsem csaplarosné 37
Kinek nincsen szeret6je, babaja 197
Kinek varréd babam ezt akend6t? (Isfm 1m dt, 1,1) 242
Kiontott a Tisza a partjara 111
Kisangyalom, ha katona nem volnék 104
Kis kacsa furdik fekete téban 76
Kiskallai fenyves erd6 a tanyam (ddrm sfm r mdd) 250
Kis pejlovam, deres a fii, ne egyél 156
Kis pejlovam fedeles rajcsurban (rdmr ssim rl, 1) 229
Kis pejlovam, lassan eredj, ne nagyon 124
Kiszaradt a tébul 43, 44
Kocsmarosné, de savanyu a bora (1,1, rd mrdt, s,1, 1) 232
Kocsmarosné, kérek egy liber bort 127
Koran reggel ragyudjtok a pipamra 117
Kossuth Lajos azt izente (dt, Im, d t, 1, m,) 330
Kodik méan a Matra 39
Kérnyeskoril borus az ég alja 112
Kutyakaparoési csarda 14
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La&m megmondtam bus gerlice (I,t,dr dt, 1,1,

Lanyok, lanyok, lanyok a faluba’ (d s, m d srm fmr)

Lanyok, lanyok, lanyok, lanyok, vigvaralji lanyok

Latod-e babam a tokaji hegyet?

Latod-e babam, latod-e babam amott azt a nagy hegyet? (s, s.s,
dd r rr ss fmrm rdd)

Led(lott, led(llétt a szénaboglya teteje Amsf mmrmmLr,
dt, 1)

Leégett a tdviskesi hodaly

Leesett a pincelakat

Leszakadt a kutdm gémije (ssfm fsls srr)

Loéra csikds, lora

Luzsna alatt van egy kerek erdé'

Lyukas a hodalyom teteje

Magos a kaszarnya teteje

Magyarorszag gyaszba’, van (I,t,dl, m 1 m)

Mar ezutan ugy élem vilagom (Lsfm 1r dt, 1,1,

Mar minélunk az jétt a szokdsba (m m mm mrdr f m)

Mar minalunk learattdk az arpat

Mar nem soroznak tobbet katonat (1, m, dta, szi,l,t,szi, 1,)

Marvany kobul, marvany kobul van a Tisza feneke (s, d m m s.d
m m rmfm rd d)

Marz hadnagy Ur bemegy a szobaba

Megéjj, megdjj kutya Szerbia (ss L slsf m)

Még azt mondjak azok az irigyek (rd mrsmdr, 11)

Megbanja, hogy belém kotétt az a kutya rac (1,11,t, rdt,l, rrrf m)

Megddglétt abiré lova (mmIm frmd lLtdr dt 1,1,

Megérett, megérett (d ds, mmd ssls rf)

Megismerni a kanaszt

Megizentem a varalji birénak

Megkérem a postast (1szi 111m rmf)

Megkezdédott az Utkdzet (l,t,dl, t,drt, drml, t. 1)

Megéltek egy legényt (mrdt,dr dtl,szi,lI,f,m,l,dt,l,1,)

Megvagtam a szés6 ujjam, folyik piros vérem (mmrm 1md 1 rr
dt, 11)

Megyen mar a hajnalcsillag lefele

Mennyb6l az angyal (d dt, d s, mrfm d f 1s)

281
327
134
113

219

273

66

57

282

33, 34
70

130

186
263
308
348
102
318

256
123
328
227
319
306
322
31
175
285
290
302

278

94
351
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Miért nem termettem én bdzanak?

Mikor a juhasz bort iszik

Mikor engem a féorvos vizital

Mikor engem a haboruba visznek

Mikor én még nyolcesztendés sem voltam
Mikor kezdtem kufferomat pakolni
Mikor még egy csillag sincsen az égen
Mindig banom, amit cselekedtem

Mi piroslik amottan a tavolban?

Miskolc felé viszen egy Gt

Miskolc fel§l dérog az ég (mmrdi mmrdi mml.t.dt.)
Mit akartok ti zsandarok?

Most jottem Gyularol

Nekem sincsen egyebem egy poharnal

Nem a sortél, nem a bortél danolok (ddrm sfm r rdd)
Nem banom, hogy juhasznak sziilettem

Nem dalol a dallos madar (m m 1m m f mr)
Nem ideval6 sziiletés(i vagyok én

Nem messze van ide babam tanyéaja

Nem messze van ide Kismargita

Nem mind betyar, ki lovon jar

Nem loptam én életembe’ (s. m mm frrr)
Nem szant-vet az égi madar

Ne tedd el a piros alméat, megrothad
Nevijorkbél kiindult a g6zhajo

Nincs szebb jany a matyé janynal

Odalgombos a cipém

Ofelsége kiadta a parancsot (sssl sfisl sm d)

Osszel érik babam a fekete sz616 (m s fmrl, rr dt, 1,1)
Osszeveszett a pipa a dohannyal

Osziil mér a figefa levele, sej hideg akar lenni

Pallagon legel a juhom v

Petribe’ lakik a Sari (m dr md t1,1,)

Piros alma legurult a sarba

Piros az ostorom nyele, nem séarga (ds,dr mds.f m r d)

248

132
25
189
84
206
83
193
202
174

286

60

191
252
231
340
78
98
65

326,
15
95
345
153

63

254
240
129
216

16
303
85
311



Piros kukorica szar 64
Porzik, porzik ez a rongyos utca (m m 1m fmrf m r dt,dr mm

11,) 268
Repiilj madar, replj 52
Részeg vagyok kisangyalom. mint a csap (sfmf smfm s 1s) 323
Rimaszombat fel8l fajdogal aszell§ 41
Rozsa, rézsa, szazlevell rézsa 238
Saly falubél kihajtottak a nyajat (sslm fmrd r 1,1,) 201
Saly falunak erdeje, mezeje 237
Sarika, Sarika, kis szentem (mrim d1r dt, 1) 305
Sej, ajobb labom 6sszetdrte a csizma 90
Sej, a Tiszanak mind a két partja saros 86
Sej, az egyesben de kemények az 4gyak 87, 88
Sej, bunda, bunda, géndoérsz6r bunda (m md I,d rm dt, 1,1)) 234
Sej bura, bira, bubanatra sziilettem 91
Sej, esik es@, nagy sar van a tanyaba’ 87
Sej, felszallott a kakas a meggyfara (m mrrd Im dr 1,1,) 243
Sej, ha lefekszem este kilenc 6rakor 160
Sej, rézsat tltettem a gyalogtira (m fmrdt, d rm 1,1,) 245
Sirass, sirass, fecskemadar (rrdt, m d r) 341
Sohasem vétettem Kassa varosanak 74, 75
Sokszor nagyokat séhajtok 7
Sdr(i sotét felhd vandorol a kék égen 164
Szab6 Vilma kiment a sz616be 215
Szagos a rozmaring, féidre hajlik az 4ga 163
Szélldogdl a fecske (Immf m rmddr dtt, dl, 1) 272
Szallj el fecskemadar 36
Széant az 6krém Bozsikém, csérog csattog a jarom 199
Szazados Ur el6re, elére (rd mr sin dt, 1, 1) 228
Szazados Ur, j6l vezesse szazadjat 136
Szézados Ur, levelem jott (sslt d’tr'd ssIf misr rd d) 167
Széz a libam, a ginarom tizenharom (mmim rlt,d rdt, 1) 347
Szegény legény, ne szeress gazdag lanyt ()d mr smdt, 1,1) 225
Széles a Balaton vize (ssrm fmrd m rrd s, s,) 214
Széles a Tiszanak a széle 50
Szépen legel a kisasszony gulyaja 107
Szépen Uszik a vadkacsa avizen 81
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Szép piros kendém, de elvettél mindent6l (d r md s, fmdr md d)
Szereti a hal az egri vizet

Szeretnék szantani (I,t,d mrl,)

Sz6ke vize aTiszanak (smsf mdrd)

Temetés lesz mama nagy Oroszorszagba’ (ssd’m sd mmsm r d)
Testvérek, testvérek

Tisza partjan elaludtam

Tizenharom fodor van a szoknydmon (ml,mr mmrd t,l, 1)
Tizes honvéd fekete subdja(lm mr rd ts, 11)

Tuarét eszik a cigany (dd mm dd m)

Udvaromon harmat fordult a kocsi

Udvarom, udvarom, szép kerek udvarom

Ugyan akkor aranyos Bozsikém (ss 1f sfm smd smrrm sfmr md d)
Ugy sem leszek a magéé de soha (1, t,dt, 14, m, m, 1 t, d)

Utca, utca, utca, utca, salyfalusi utca

Ulj fel rozsam a selyem nyeregbe
Ultettem ibolyat, varom a kikeletjét

Vad kortefa fehéret virdgzik 1 m mr dm d t, 1,1)

Van egy lovam, j6l tud futni

Végigmentem hej a salyi féutcan

Vékony deszka kerités

Vékony, vékony, vékony deszka kerités (d d mm ffsm rd)
Verje meg az Isten a mészaros bardjat

Vig Janosi falu kéril van keritve

ViUéasfarku fecske

Visziavizmdrmmdrmrdt, s, 1,1)

Zabot eszik az 6kroém (Is sl mmr)

Zavaros a Tisza vize (L, ddmmmrd 1, d t, 1,1)

Z06ld bazéaba’ terem a mérges kigyé (dmssfislsrmd)
Z06ld erddbe, a tiicsok
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224
298
295

297
35
10
77

271

283

141
182
255
325
135

213
184

239
21
100
138
313
171
170
51
304

59
300
264
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SZOJEGYZEK

akoj: akol, rendszerint négyszdég alaku, keritett teriilet, amelynek egyik
végét, esetleg 2-3 oldalat is fedeles szin, félszer hatarolja
asztalsparhét: takarékt(izhely

bacs6: bacsé, a szamadd juhasz neve a magyar nyelvterilet északi részén

béklyévas: vaslancos mozgésgatlé, amelyet rendszerint a 16 két els§
labéra csatolnak

borozda: barazda

boszorkanyt é16 személy, akinek természetfeletti hatalmat, ronté és
gyogyito6 er6t tulajdonitanak

csardas dama: csinos, szemreval6 né

csere-csurdl: zavarja a csendet

cserény: vessz6bdl font, fedél és ajtd nélkili karam, szélfogé pasztor-
épitmény, allatok és pasztorok részére elrekesztett résszel

diko: lécvazas szerkezet(, szalméaval besz6tt, konnyl agy

éhnyal: reggel, evés elétt képz&dott nyal
els6 haz: a haz elején levé lakészoba
eresztés: pant

eszrevész: észrevesz

falka: 50-100 darabbdl 4allé, egyetlen péasztor altal 6rzott juhcsoport

fej: fejedelem

féléréz: felébred

félfolyat: fedeztet

fennallé héaz: a hegybe vajt pincelakassal szemben, a fold felszinére
épitett haz

ferslég: falada
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fertalypénz: negyedévi pénzfizetés
fristok: reggeli

gadnarfa: hordéknak vagy méas nagyobb targyaknak alatamasztasara
szolgald kettds gerenda

gador: 1 szabadgador

galéaris: gyongyflizér

gang: folyoso, tornac

genge: gyenge

girinc: gerinc

hajlitott udvar: két, esetleg harom oldalrél beépitett udvar

ham: a 16 igaba fogasara szolgalé szerszam, amely a 16 sziigyén fekvd
részével veszi at az allat erejét

hangész: a kiirtés népies elnevezése

hazajaré lélek: a halott visszajaro lelke

hidlas: az istall6 deszkapadozata, amely a tragyalét tarolé godrot fedi be

hodaly: birkaszin, juhnyajak nagy befogaddképességl, tet6vel fedett
épitménye

homlit: sz6lévessz6t doént, s folddel betakar, hogy gydkeret eresszen.
Itt az értelme: fold ala tessziik, megoljuk

héndordg: hompdlydg

hérész. hérész: vélegényes haz

huncutkéaja: hajfiirtje

Jager: 6kdomév

javit, javitas: a b(ivos rontas okozta karosodast megszintetni, helyre-
hozni

jegykendd: jegyajandék, amit a ledny adott vélegényének eljegyzéskor

jerke: egyévesnél fiatalabb nésténybarany

karba fogott: kezelésbe vett

kikérés, kikérd: eskiivé el6tti ceremdnia a menyasszonyos haznal. A
menyasszonyért mendé vélegényt, tisztségviselGit (kikérdék) és nész-
népét zart kapu fogadja. Erészak alkalmazésa vagy talaloskérdések
megfejtése utdn engedik be 6ket a menyasszonyos hazba. Al-
menyasszonyok bevezetése utan hozzak csak a menyasszony tiszt-
ségvisel6i (kiadok) a menyasszonyt, s indulhat el a ndszmenet az
esklvére

kipanyvaz: lovat ugy koét ki, hogy legelni tudjon, de el ne kéborolhasson
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kitartotta magat: eltartotta magat

klanéta: klarinét

kocacsordas: mesterségéhez nem ért6, rossz csordas

kommencié: mezd'gazdasagi cselédek természetbeni és pénzjarandésaga

komora: kamra, gabonanem(iek, élelmiszerek, haztartasi eszkdzok
taroléhelye

kompri: krumpli

kotd: kotény

kukoricagérhe, kukoricaméié: a kukoricalepény kiilonbéz6 valtozatai.
Készitésuknél a kukoricanak azt a kémiai tulajdonsagat hasznaljak
ki, hogy a lisztjéb6l fon6 vizzel kevert, par 6ran at melegen tartott
tészta édes iz(i lesz. Formdladsa szerint nevezik maiénak (vékony
lepény) vagy gérhének (vastagabb)

kukoricazsamiska: kukoricalisztb6l készult étel. A megfétt kuko-
ricalisztbdl zsiros tanyérra kanallal galuskakat szaggatnak. Mikor egy
kicsit meghdilt, levét lecsurgatjdk. Diszn6dlés utan apré tepertét is
hintenek ra s gy fogyasztjak. Féleg téli étel

lajbi: mellény

lidérc: természetfeletti hatalommal rendelkez§ fekete tyuk

manga nyaj: mangalica disznényaj

masina: rakott tlizhely

mestergerenda: az épliletek helyiségeinek hosszanti vagy kereszttenge-
lyében beépitett nagyméretli gerenda, mely a mennyezet sulyat
tartja

mony: himvessz6

muzi: mozi, dsszefoglalé neve minden latvanyos, mutatvanyos el6adés-
nak, nép szdmara rendezett m(isornak

neveletlen ujj: mutatéujj
nyoszolya: agy
6dalfavos furulya: fuvola

Osztoke, Usztoke: hegyes vagy lapos vassal ellatott bot, mellyel az ekére
tapadt foldet letisztitjak

6r-vasas kutya: nyajat 6rz6, vas nyakorvvel ellatott, nagy juhaszkutya.
Nyakdrvérdl szirés vasak alltak kifelé, mellyel tamadéit tavol tar-
totta
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pacés bacs6: 1 bacso
pitar: pitvar, a szabadkéményes konyha elé'tere, ahova az udvarrol
kdzvetlenil be lehet jutni, s innen nyilnak a hdz tobbi helyiségei

ront. rontas: megrontas, kart okozé b(ivos cselekvés

sallang: fonott vagy csomézott keskeny szijakbdl, ill. rojtokbdl all6
lel6gé disz, cifrasag

sifony: ruhasszekrény

sinkd: jég, melyen labbelivel végigcstsznak

slajer: menyasszonyi fatyol

supral: vessz6vel ver

szabadgador: a pincelakés védett lejarata, amely megakadalyozza, hogy
az es6 beessék vagy az udvaron osszegydilt viz befollyék a pince-
lakasba. Fedett, de oldala nyitott. Ezért hivjak szabadgadornak

szabadkémény: a nyitott tlzhely folott levé fistelvezeté kémény,
mely az egész konyhahelyiséget atéleli

szabadvacok: szabad ég alatt levelekbdl, f(ib6l készitett ideiglenes fekv6-
hely, pihenéhely

szeredas: kecskesz6rbél sz6tt fedeles tarisznya

taju: toll

tanyir: tanyér

telazsi: allé polc

tudomany: természetfolotti képesség, blvos erd

tudés asszony: javasasszony, kuruzslassal, babonazassal foglalkoz6
asszony

trazsara: strazsara, 6rségre

verebce: a pitar alacsony, racsos faajtaja

vezérkolompos: az a kolomppal ellatott birka, mely utdn megy a tobbi
vigand: hosszU ing

vizléca: pad, ezen tartjak a viztarolé edényeket

vocsora: vacsora

zabol6: zabolast jelz6 kiirtszé
zupds: tovabb szolgald tiszt
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BARSI ERNO

A ZENE
EGY SALYI PASZTOR
ELETEBEN

(Néprajzi tanulmanyok)

Népzenetudomanyunk eleinte a
maga egyetemességében vizsgalta
a nép ajkan él6 dallamkincset,
arra keresve a valaszt, milyen jel-
lemz8 vonasai vannak e zenei
anyagnak, s milyen népink zenei
izlése.

Napjainkban a népzenekutatas
egyre inkabb a kisebb egységek mi-
nél mélyebb vizsgalatat érzi fel-
adatanak, hogy a zene és az ember,
a zene és a tarsadalom viszonya-
rél tébbet mondhasson el.

E koényvben egyetlen ember, egy
salyi pasztor dalkultdrajan keresz-
tdl pillanthatunk be a magyar
népzene belsé térvényszer(iségeibe:
a dalkincs tanulasa, hagyomanyo-
zdsa, modosuldsa maogott allé
anyagi-szellemi hattérrél is hir-
adast kapva.

Tarjani Andréas zenei vilaga kivalt-
képp érdekes, mert szdamos archai-
kus elemet 6rzott meg. A dalok
elsajatitasanak legintenzivebb id6-
szaka az els§ vilaghabora koruli
évekre, azaz a tradicionalis zene-
kultara utols6 olyan korszakara
esett, amely még alkoté egyénisé-
gekkel ajandékozta meg népzenén-
ket. Eletének és dalai teljes reper-
todrjanak bemutatasaval e kor
egyik utolsé képvisel§jével ismer-
kedhet meg az olvasé.

AKADEMIAI KIADO, BUDAPEST
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